X1II.

CRLSIS:

ESPUES de haber rechazado con tan cruel desabri-
miento las palabras de dofia Manolita y despues
de hechas las paces, dona Luz pensé 4 sus solas
en el valor y motivo de aquellas palabras, y como
st una claridad nueva y extrafa iluminase los més oscuros
laberintos de su cerebro, creyé percibir la verdad de todo y
reconocié que su amiga tenia algunos visos de razon al decir
lo que dijo.

Dona Luz se habia enojado quizd porque su propia con-
clencia, aprovechdndose de las palabras de dofa Manolita,
habia formulado una acusacion mucho més severa. s Qué di-
ferencia radical ¢ importante se da entre la amistad m4s tierna
Y exclusiva, entre la predileccion més marcada de un hombre
Por una mujer y de una mujer por un hombre, ninguno de
los dos viejos atn, y el amor més ‘puro, mas platénico y més
sublime? Dofa Luz se ponia 4 si misma esta cuestion;y, no

acertando 4 resolverla sino en el sentido de que no se da dife-
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rencia. 6 que, si se da, apénas es perceptible y s¢ quiebra de
puro sutil, decidia que no era absurdo ni insolencia suponer
v afirmar que estuviese enamorado de ella el P Enrique. El
Padre, encadenado por el respeto, teniendo en cuenta su
estado, sus votos y su posicion, se habia guardado bien de
manifestar su carino de un modo que hiciese sospechar ni
remotamente que no era legitimo y sin tacha; pero, sin duda,
que en el fondo de su alma le sentia.

Luégo que doha Luz dejaba esto como sentado y como evi-
dente, se preguntaba tambien: ;Y yo qué he hecho para ins-
pirar esta pasions ;Qué culpa adquiero de que ¢l me ame:
; Hasta qué punto he dado y sigo dando pabulo 4 su afectos
I 2 contestacion que dofia Luz se daba cra contradictoria y
confusa. Ora se condenaba; ora se absolvia. Se condenaba al
reconocer que ella habia disimulado mucho ménos que ¢l la
complacencia con que le oia, el contento que su vista le cau-
saba, ¢l deleite que su conversacion le trafa siempre, y que
ella por instinto irreflexivo, pero depravado, gustaba de pa-
recer hermosa y elegante & todos, ¥y particularmente 4 las per-
sonas 4 quienes querfa, entre las cuales no podia ménos de
incluir al Padre.

Otra serie de consideraciones acudia lucgo a su mente para
absolverla. Pues qué ¢no era licito amar la ciencia, la virtud y
el ingenio que en el Padre resplandecian? ;Qué mal habia en
wostrarlo? Y en cuanto al esmero en el adorno de su persona
squé ley divina ni humana podia imponerle la obligacion de
ocultar las prendas que el cielo le habia dado y de no lucirlas
‘hasta donde esto es compatible con el mds rigido decoro?
De esta suerte se absolvia dofia Luz; pero, prosiguiendo en
sus cavilaciones, ahadia en su pensamiento : Y sl yo supon-
go que ¢l me ama (por qué no ha de suponer ¢l que le
amo yo? Si yo no tengo motivo para suponerlo, sies mi
vanidad quien lo supone, bien puede ¢l ser tan vanidoso
como yo y suponerlo del mismo modo. Y si yo lo supongo
con motivo jel motivo que yo le he dado para que haga supo-
sicion idéntica es menor acaso? Dona Luz tenia entonces quc
confesarse que, atendidas la natural reserva que deben tener
las mujeres, y la modestia y timidez con que deben velar y mi-
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tigar los movimientos € inclinaciones del corazon, ella habia
dado mayor motivo al Padre para que él Ia cCreyese enamora-
da que el que ¢l le habia dado 4 ella para que de su parte lo
creyese.

El proverbio dice que quien prueba mucho no prueba nada.
y esto ocurria 4 dona Luz no bien demostraba que, no solo el
Padre estaba enamorado deella, sino que ella estaba enamo-
rada del Padre. Se examinaba el alma, se interrogaba el cora-
zon, y como le respondian que no amaban al Padre, volvia &
creer que solo su presuncion podia hacerle imaginar que el
Padre la amase 4 ella. Lo tnico que, despues de tantos rodeos,
sacaba en claro dona Luzera que en aquella convivencia &
intimidad afectuosa y en aquellos coloquios tan sabios.de ella
con €l, habia algo de ocasionado 4 perversas interpretaciones,
algo de mal gusto, algo de pedantesco y lugarefio 4 la vez, que
la parecia cédmico, y cuya ridiculez se atenuaba sélo pensando
que su vida en un lugar no podia llevarla 4 ménos necio ex-
travio.

Dona Luz resolvié, pues, ser més cauta y ménos expansiva
‘en lo venidero, y no menudear tanto las discusiones filosGf-
cas y teologicas, y las conflanzas y el trato con el venerable
sobrino del antiguo-administrador de su casa.

—>S1ino hay, concluia ella, mutua y peligrosa inclinacion en
nuestras almas, pudiera suponerse, yesto me ofenderia, y si
la hay, como la inclinacion seria por todos estilos abominable
conviene cortarla de raiz.

En cualquiera de ambos supuestos, reconocié doia Luz la
necesidad de cambiar de conducta; la conveniencia, valiéndo-
nos de una frase espafola, algo anticuada, pero grifica, de
poner su descuido en reparo. '

La llegada 4 Villafria del triunfante y flamante diputado
D.Jaime Pimentel y Moncada coincidié casi con esta pruden-
tisima, aunque algo tardia resolucion.

Dofna Luz, acompaiada de su benigna amiga, estaba en una
ventana baja, aguardando la aparicion de la pompa y del
triunfo, que se anunciaba ya por el resonar de los tiros y de
los vivas.

Don Jaime, cabalgando en medio de D. Acisclo y Pepe
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Giteto, precedido de una turba de muchachos y de hombres a
pié, v seguido de buen golpe de gente a caballo y 4un de mas
gente pedestre, s mostré al cabo 4 los ojos de nuestra he-
roina.

[ 2 fama no habla mentido. Era D. Jaime todo un galan
caballero. Montaba con oracia y firmeza. Aunque tenia cerca
de cuarenta anos, parecia que apénas tenia treinta. Su traje
sencillo dejaba ver, en los pormenores todos, la elegancia y el
buen gusto.

[La cabalgata se paré éla puerta de D. Acisclo, y éste, segui-
do desu ahijado y huésped, se hallé pronto €n la sala, donde
aguardaban dofa Luz y dofa Manolita.

__Aqui tiene V. & nuestro diputado el Sr. D. Jaime; dijo
D. Acisclo, presenténdmla 4 dofia Luz; y luego anadié, diri-

giéndose 4 D. Jaime :
__I.a seporita dona Luz, hija del difunto marqués de Vi-

Jlafria.

1 recuerdo lejano y confuso de la alta sociedad madrilena,
que dona [.uz no habia hecho sino entrever hacia méas de doce
afios, la idea vaga de un medio més culto y mas aristocrético,
las formas y el ser sonados de damas y galanes, sus usos, dis-
creteos, aventuras y amorios, tales cuales ella los habia fanta-
seado 6 columbrado, sin llegarlos & ver ni & gozar, obligada,
en la aurora de su vida, a retirarse 4 un pueblo pequefio, todo
acudié de sabito & la mente de dofa Luz, al mirar 4 D. Jaime
Pimentel, al notar la solturay naturalidad de sus distinguidos
modales, y al oir suacentoy las pocas y atinadas palabras que
le dirigid, las cuales ni pecaron de frias y secas, nise extrema-
ron por lo galantes, sino que se encerraron dentro de los limi-
tes de la mas respetuosa discrecion. Porque no era el inferior
quien sintié dofia Luz quele hablaba, ni el cortesano insolen-
te tampoco, cuya superioridad se revela al traves de su fingida
cortesia, sino el hombre de la.misma clase que ella, que habla
como igual, perocon las atenciones delicadas qué 4 una seno-
ra principal se deben siempre. Dona Luz lo comprendid asi,
se complacié enello, y 1o agradecié todo. Harto advirtié el
tono diverso que empled D. Jaime, al hablar con dofia Mano-

lita, no bien 4 ella tambien le presentaron.
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Dos dias estuvo D. Jaime en Villafria, al cabo de los cuales
fué menester proseguir la comenzada tarea de visitar todos los
lugares del distrito. |

Durante estos dos dias, D. Acisclo desplegd la mas prodigio-
sa magnificencia. Tuvo, por decirlo asi, mesa de estado. Toda
su parentela, el médico, su hija y su yerno, y el cura D. Mi-
guel, almorzaron, comieron y hasta cenaron con €l y con el
agasajado D. Jaime. Este se senté siempre 4 la derecha de
dona Luz, y tuvo siempre 4 dona Manolita del otro lado.

Petra, el ama de llaves, hizo milagros en aquellos dos dias.
;Qué pavos rellenos, qué cocido con morcilla, chorizo, embu-
chados y morcones, qué tortillas con esparragos trigueros, qué
platazos de pepitoria, qué menestras de cardos, morrillas y
guisantes, qué jamon con huevos hilados, qué tortas maimo-
nes, y qué deliciosas alboronias, picantes salmorejos, frescos
gazpachos y ensaladas, y variados arropes y almibares, no
condimentd 6 presentd en la mesa de su amo:

LLos cinco mejores musicos del lugar vinieron por la noche
con sus acordes y sonoros instrumentos, y se bail6 en la
cuadra alta, porque la baja estaba como santificada por la
Santa Cena.

Don Jaime bailé rigodon con dofia Manolita y con una de
las hijas de D. Acisclo ; y con dofia Luz, no solo bailé rigo-
don , sino que tambien valsd.

Con dofia Luz estuvo muy fino y amable, y doha Luz
asimismo lo estuvo con el.

Los chistes urbanos, las anecdotillas picantes, sin rayar en
libres, las pinturas de las intrigas y lances de Madrid , referi-
dos con ligereza y primor por D. Jaime , divirtieron. mucho a
dofia Luz y la hicieron reir; cosa que le agrado 'y pasmo, por-
que no era facil para la risa. Siempre que la conversacion era
general , cuanto decia D. Jaime encantaba al auditorio , y to-
dos le aplaudian. Y dofia Luz notaba que D. Jaime, sin ser
vulgar , tenia el arte de hacerse comprender de los que lo
eran, y que con sus discursos nadie se quedaba en ayunas,
como con las reconditeces y los encumbramientos del Padre,
el cual no dejé de asistir 4 todo esto , pero muy eclipsado y
confundido entre la turba multa.
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En los apartes, D. Jaime hizo mil cumplimientos 4 dona
L.uz. Como vulgarmente se dice le eché muchisimas flores;
pero, con tal arte , que la mads presumida no hubiera creido al
oirlas que eran nacidas de amor, ni negado tampoco resuel-
tamente que de ‘amor naciesen, porque iban enlazadas con
miramientos tales que acaso se hubiera podido Interpretar
por temor de ofender lo que las contenia dentro de ciertos
limites. La franqueza graciosa, con que D. Jaime decia piro-
pos 4 dofia Manolita, hacia resaltar todo el mérito y todo el
lisonjero significado de aquella circunspeccion con que cele-
braba la hermosura y demas excelencias de la aristocratica
hija del marqués de Villafria. En suma, los dos dias pasaron
como un soplo; D. Jaime se fué & recorrer el distrito con
D. Acisclo y Pepe Giieto; y las dos amigas se quedaron como
4ntes , acompanadas sélo, en las horas de la comida y de la
tertulia, del P. Enrique y & veces del cura y de D. An-
selmo.

Cuando dofa Manolita se vié 4 solas con su amiga , recor-
dando que la broma de unos supuestos amores con D. Jaime
no la habian ofendido, no pudo resistir & embromarla de
nuevo sobre el mismo tema. Y asi, hallindose las dos, con
todo sosiego, en la salita de dofia Luz , la mafana misma de
la partida de D. Jaime , dijo la hija del médico & la hija del
marques:

—Vamos, confiesa que nuestro diputado no te parece saco
de paja.

—No me parece sino muy bien, respondié dona Luz. Decir
otra cosa seria hipdcrita falsedad. Es elegante, discreto, buen
mozo y muy amable.

—Si tan buena es la impresion que en ti ha hecho, repuso
dona Manolita, creo que debes lisonjearte y estar muy con-
tenta porque ¢l no apartaba un punto los ojos de tiy se cono-
cia que te miraba y admiraba con entusiasmo.

—No te burles, Manuela.

—No me burlo. Tengo por cterto lo que te digo.

—Tu deseo de que yo haga conquistas y la buena opinion
que de mi tienes te llevan 4 sonar con todo eso.

—Y las dulzuras y los requiebros, que te ha dicho en voz
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baja, pues por el gesto y el ademan y el brillo de los ojos, se
mostraba que te los decia ¢son suenos mios tambien?

__No: no son suenos. ¢ C6mo negarte que D. Jaime me ha
requebrado? Pero, si bien lo ha hecho con un respeto y un
tino que le honran (y no de otra suerte lo hubiera sufrido yo)|
no ha dejado ver verdadero interes por mi, ni un solo mo-
mento. Sus palabras expresaban estimacion, denotaban inge-
i cortesano, estaban llenas de lisonja, pero no habia en
ellas un atomo de sentimiento. Ni podia, haberle. Pues que
sel amor brota de repente, en la vida real? Eso se queda para
los dramas, donde es menester que la accion corra a todo
correr y que los hechos se condensen y acumulen en pocas
horas y palabras.

—Hija mia, en la vida real, lo mismo que en los dramas,
no es tan inverosimil dar flechazo. En mujer de tus rarisimas
prendas es ménos inverosimil todavia. Yo estoy segura de
ello: ta has dado flechazo & D. Jaime.

—Dar flechazo tiene tan indeterminada significacion que
no sé qué responderte. Si por dar flechazo quieres significar
que he parecido bien & D. Jaime, y que hasta se ha sorpren-
dido un poco ly perdona que haga patente contigo mi vani-
dad) de hallar en esta villa a4 una mujer que, trasladada de
stibito 4 un salon de la corte, estaria en €l como en su cen-
tro, no disto mucho de creer que le he dado flechazo. Pero
desde esto 4 infundir un verdadero carifio hay mil leguas de
distancia, y ni me alucino, ni deseo siquiera que D. Jaime
haya -andado ni ande esas mil leguas en cuarenta y ocho
horas, que hace s6lo desde que me conoce y trata.

—;Y por qué no ha de andar 6 por qué no ha de haber
andado ya esas mil leguas?

—Porque es harto dificil y porque & nada conduciria. Mira,
Manuela, ¢qué no te declararé yo? Confieso que he pensado
en la posibilidad de ese amor; pero le he desechado como
locura. D. Jaime es ambicioso, y apénas tiene para él solo,
con su sueldo y sus rentas. En mi no podria poner la volun-
tad sino para casarse conmigo. ¥ qué puedo yo llevarle? Mis
bienes, cuidados por mi, estando yo aqui sobre ellos, produ-
cen 20.000 15, el afo que mds: si me fuese de aqui, no me
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producirian 10.000 1s., 6 administrados 6 en arrendamiento.,
Mi boda con D. Jaime seria como grillos con que €l ataria sus
piés; seria para €l una carga muy pesada. Claro es, pues, que

D. Jaime, aunque por acaso se sintiese Inclinado 4 amarme,
b
que lo dudo, desecharia de si el amor como una tentacion

insana ; como un disparate funesto.

—Luégo td, interrumpié dona Manolita, no concibes que
te quieran sino por célculo. No te entiendo. [Lo que lisonjea y
enamora es que la quieran 4 una, aunque sea pobre, y no por
ser rica. ' _

—De acuerdo, contesté dona L.uz. Yo no sé si amariad don
Jaime, si €l me amase, pero de seguro que no le amaria, si yo
fuese rica y llegase yo 4 sospechar que por hacer un negocio
¢l me amaba. V¢ ahi por qué no me casaré nunca. Rica yo, re-
celaria siempre que no me amaban por mi, y pobre, recelo
que no me amen hasta el extremo de que se sacrifiquen aman-
dome. Como no me case con algun senorito de estos lugares,
para quien solo puedo ser un partido proporcionado, en que
ni €l se sacrifique, ni yo sea para él un dote y no una amada
companera de toda la vida, no veo novio adecuado para mi en
el mundo. M1 Ginico amor seri este...

Y alzandose de su asiento, en uno de aquellos arrebatos as-
ceéticos que de vez en cuando tenia, abrié dofa Luz su famo-
so cuadro del admirable Cristo muerto y puso sus rojos y fres-
cos labios sobre los labios lividos de la tremenda imégen.

Dona Manolita habia ya visto e] cuadro otras varias veces,
pero nunca le hizo més honda impresion que en aquel mo-
mento; cuando se unid la lozania de la mocedad, la exube-
rancia de la vidayla hermosura briosa de dofia LLuz con tan
fiel trasunto del dolor y de la muerte.

Esta y otras conversaciones que tuvo dofa LLuz con su ami-
ga, y los propios mondlogos y los constantes pensamientos
que la asaltaban, fueron acrecentando en el alma de la sober-
bia dama un recelo que sublevaba su orgullo, y contra el cual
traté d¢ armarse de todos los brios de su pecho.

Don Jaime iba 4 volver. Don Jaime, despues de la visita 4
todos los lugares, iba 4 pasar otros tres dias en aquel pueblo.
:Incurriria dona Luz en la debilidad de prendarse algo, de in-
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clinarse un poco, y en balde, al diputado? Sélo de imaginarlo, -
de presentar en su mente la remota hipétesis, dona Luz se po-
nia encendida como la grana y se llenaba de verglienza como
si la ultrajasen con el desprecio.

Propuso, pues, en su corazon estar serena y fria 4 los hala-
gos de D. Jaime cuando volviese; y olvidando, con este nuevo
peligro, el que podia haber en los didlogos intimos, en las di-
sertaciones sabias y en la atencion y en la emocion con que
oia al P. Enrique, volvié con mds ternura amistosa que nun-
ca 4 buscar la conversacion del Padre, 4 deleitarse en ella, y 4
dar senales inequivocas de la predileccion con que le miraba. -

Pronto se pasé de este modo una semana entera, al cabo de
la cual, con no menor pompa y estruendo, volvié 4 Villafria
el ilustre diputado D. Jaime, acompanado de D. Acisclo y de
Pepe Gtieto. | |

En la casa‘de D. Acisclo se renovaron las comilonas, las
fiestas espléndidas y todo el lujo de que ya se habia hecho
gala la primera vez.

JuaN VALERA.

(Se continuard.)




LAS CAUSAS DE LO BELLO

SEGUN LOS PRINCIPIOS

DE -SANTO TOMADS

LA BELLEZA EN EL ARTE GENERALMENTE CONSIDERADA.

SUMARIO.

1 Explicacion de la palabra arte.—2. El arte es don del entendimiento cuyos
productos perfecciona.—3. Materia de sus trabajos.—4. Puede serlo el
mismo artifice.—5. Observacion acerca del valor de dichos trabajos.—-
6. Artes mecdanicas y liberales.—7. Su respectiva facultad para producir
efectos.—8. LLas artes mecanicas de suyo no miran a la belleza.—q. Las
artes liberales son imitadoras 'del Criador.—10. Semejanza entre el hu-
mano artefacto y el divino.—i11. Diferencias existentes entre ambos.—
t2. Dos elementos de la belleza artistica.—13. Tres maneras de repre-
sentacion analégicos con las tres artes.—14. Elarte mirainmediatamente
4 la belleza.—i15. Plenamente representada.—16. Epilogo.

XPLICACION DE LA PALABRA ARTE.—Vamos ahora 4
hacer pié en la consideracion de la segunda entre
las causas ordenadoras de que, mediante el érden,
® puede surgir la belleza. Nos referimos 4 la inteli-
gencia.humana, que con el arte’produce la belleza artificial.

Para bien comprender esta funcion del arte, desde luégo
verd el lector perspicaz ser necesario dar de antemano clara
idea acerca de la palabra arte.

Y en primer lugar debemos tener gran cuidado en no con-
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fundir la sustancia del arte con la facultad de donde aquélla
se deriva, con los medios de que se sirve, con los tratados-en
que los ordena, con los fines 4 que se dirige. Decir que el
arte es fantasia seria confundir el arte con una facultad natu-
ral; decir con Cousin que es la representacion de lo absoluto,
seria confundirlo con su término, ¢ sea con lo que es su fing
de.c.ir, en fin, con Buchez que es un cimulo de medios expre-
sivos de sentimientos humanos, seria confundirlo tanto con
los medios de que se sirve como con los tratados en donde se
ensena. |

Ahora bien; aunque la portada de un tratado sobre arqui-
tectura ¢ pintura pueda llevar por titulo: ARTE DE LA PINTURA:
ARTE DE LA ARQUITECTURA , esta locucion eliptica no es mirada
con buenos ojos por el hombre pensador, siendo & todos no-
torio que el arte precedié 4 los tratados y que éstos fueron es-
critos ya para explicar los productos del arte, ya para sumi-
nistrar medios de imitarlos. El arte, lo oimos todos los dias,
es la creacion delingenio humano, y como hoy suele decirse,
aunque con frase algun tanto afrancesada, el arte es el parto
del genio, que en lenguaje castizo, aunque mds vulgar, diria-
mos del estro 6 de la inspiracion. Asi que, cuando el Aldsi-
mo quiso tener en medio de su pueblo un santuario material
que de algun mode diese idea de la grandeza del Dios de Is-
rael, no dicté por escrito los preceptos del arte, como lo hizo
con los del Decélogo, sino que ilustré las mentes delos ejecu-
tores de la empresa ¢ infundié en ellos la llama del estro.

2. KL ARTE ES DON DEL ENTENDIMIENTO, CUYOS PRODUCTOS PER-
rEcciona.—IEl arte es, pues, facultad, dote habitual del hom-
bre interior, no subsidio externo de direcciones O mecanis-
mos. Ademds, en el hombre interior el asiento del arte debe
naturalmente residir en las facultades cognoscitivas, puesto
que el destino del arte es perfeccionar la reproduccion de los
conceptos. _ '

Adviértase tambien que los conceptos del hombre pueden
respectar ora 4 la consecucion del Gltimo fin, en cuyo caso la
reproduccion de estos conceptos en la obra se obtiene con la
rectitud de los actos voluntarios que tienden & dicho fin; ora
4 la consecucion de los fines subordinados al supremo, en
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cuyo caso, por medio de la prudencia regulan estos conceptos
al hombre que obra, en la conducta de sus obras subjetivas;
ora 4 las materias extrinsecas al sujeto que en ellas encarna los
conceptos, en cuyo caso, por ultimo, estas materias son tra-
bajadas por el valor del arte, segun la norma de los mismos
conceptos. Sabiduria, prudencia, arte, son por lo tanto tres
dotes operativas del hombre intelectivo, de suerte que las dos
primeras gulan nuestras obras respecto al bien subjetivo,
miéntras que la postrera lo hace respecto 4 la materia exter-
na; asi que con la sabidurfa y la prudencia el hombre hace
buenas acciones, y con el arte trabajos buenos, cosas buenas.

Por esto se entendera la causa que hizo decir 4 los escolds-
ticos: PrupenTIA est recta ratio agibilium et Awrs recla ratio
Factibilium. Aquella dote, pues, cuyos elementos son suminis-
trados primero por la naturaleza, y perfeccionados despues
por la educacion, por la observacion, por el hdbito, y que rec-
tamente expresa en la materia, 6 cuasi materia externa el con-
cepto de la mente, es lo que con todo rigor se llama arte.

3. MATERIA DE sus TRABAJOS.—Nuestros lectores habrdn nos
tado que arriba dijimos materia 6 cuasi materia,y 4 la ver-
dad no hemos usado sin fundamento semejantes palabras;
porque las artes que dicen relacion al lenguaje, como la Ora-
toria y el Arte Métrica, etc., aunque trabajan con el lenguaje
6 con la escritura sobre la materia, no miran, sin embargo,
propiamente & la material formacion de los signos, como haria
el caligrafo ¢ el tipdgrafo, sino al trabajo mental segun ciertas
leyes con las cuales esperan que la materia, por ellas sehalada,
produzca en quien pone los ojos en aquellos signos, el efecto
buscado. El arte de ordenar bien un discurso se actia en
aquel libro, en aguella aria en que respectivamente se escribe
6 pronuncia el discurso, asi como el arte del computista se
reduce 4 acto en las cifras del diario y el mayor. Empero el
valor del orador ¢ del computista no consiste en la material
belleza de las cifras 6 de la declamacion, miéntras que el
mérito del tipdgrafo é del histrion reside en la oportuna dis-
posicion de las frases 6 de las sumas por uno y otro mane-
jadas para la obtencion del fin propuesto.

No siempre, por consiguiente, debemos creer que la mate-
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ria, estrictamente hablando, es objeto inmediato y formal, 6
sea caracteristico del trabajo del artista propiamente tal, bien
que siempre es necesaria , al ménos mediatamente , para dar
consistencia y cuerpo al trabajo del artista y hacer asimismo
que la obra por el artista ejecutada, no el mismo artista con
su personal energia, reproduzca, mediante el arte, sus concep-
tos en quien estudia la materia ya trabajada.

4. PUEDE SERLQ EL MISMO artirice.—Esto no quita que el mis-
mo artifice pueda tal que otra vez, ser objeto y cuasi materia
de su arte, como acontece al pantomimo, al histrion y 4 otros
semejantes. Pero la impresion por estos producida, mediante
el arte,-en los espectadores, es enteramente distinta de la pro-
ducida por su propia personalidad, segun diariamente lo ve-
mos en la escena, donde Talma y Raquel, como personajes
artificiales, hacen nacer un millar de sentimientos diversos, ya
apasionados, ya sublimes, en aquellos espectadores que perso-
nalmente ni 4un tienen el honor de conocerlos, 0 si por acaso
los conocen, pasan indiferentes por su lado 6 quizas los des-
precian.

En casos semejantes, el artista toma por materia 4 sus pro-
pios miembros, y forjando con ellos gestos, fisonomias, acen-
tos, segun la direccion de la facultad interna que hemos lla-
mado arte, produce en otros aquellos conceptos que estudio-
samente va excitando en si mismo.

5. OBSERVACION ACERCA DEL VALOR DE DICHOS TRABAJOs.—En 10
que acabamos de decir podemos ver la gran diversidad que
media entre los productos del arte y los de la probidad, pru-
dencia y otras virtudes morales, en las cuales el mérito del ar-
tista se mide por la voluntad de hacer bien, miéntras que en el
arte se mide por el buen éxito de la materia. Si el pintor hace
un cuadro por mero interes, sila prima donna encaprichada
en no querer cantar, fué forzada & ello con la amenaza de
reducirla 4 prision, en el buen éxito de la obra nada pierde el
mérito del artista, pero mucho puede perder la honestidad de
la persona. Por el contrario, si un poeta cualquiera, un Cha-
pelain (1), por ejemplo, con la mejor intencion del mundo, al

=

(1) El poeta frances J. Chapelain en los primeros afos de su vida pu-
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tratar de divertiros, os seca, por decirlo asi, la médula de los
huesos con sus mil y una necedades, todos los elogios que
se os hagan desu honestidad no serdn suficientes para persua-
diros que el tal es un buen artista. ¢ Y por qué? Porque el arte
tiene por fin encarnar el conceptoen una materia externa y la
virtud moral introducirlo en el acto de la voluntad.

6. ARTES MECANICAS v LIBERALES.—Ademads, la materia traba-
jada por el arte puede tener dos fines muy diversos, segun que

sirva para la satisfaccion de necesidades ya fisicas, ya morales,
6 4 la reproduccion de conceptos mentales. A la primera clase
pertenecen las artes mecdnicas, 4 la segunda las artes liberales.

Por otra parte, bueno serd advertir que jamds serd tan clara
y precisa esta distincion, que grado por grado mo pueda la in-
ferior ascender 4 la clase superior, de suerte que el artesano
mecdnico se eleve 4 la dignidad de artista liberal, por la gra-
dual introduccion é incremento del concepto mental. Este es
un efecto necesario de la naturaleza compuesta que existe en
el hombre, la cual no puede jamds aislar los brazos, del espiri-
tu, de suerte que éste no tengan alguna participacion, siquie-
rasea poca, en el trabajo de los primeros, ¢ aquéllos enla ope-
racion delsegundo (1). ¢Qué hay mds mecanico que el trabajo
del carpintero? Y, sin embargo, el carpintero bien ensenado,
como hoy se acostumbra en las escuelas técnicas, dando 4 sus
obras la elegancia de las formas arquitectéonicas ¢ la wida,
manifestada en copetes de flores, en figuras animalescas,
en mascarones , podrd participar del mérito del escultor

blica adquirié inmerecida fama; mas habiendo publicado despues el poe-
ma épico intitulado La Pucelle, la severa critica de Boileau y Jos esfuerzos
de otras eminencias de su época, lograron ilustrar al pablico acerca de la
ultima obra del escritor, que en ella habia empleado, segun se dice, trein-
ta ahos, y convertir su nombre en simbolo del ridiculo.

(Nota del Traductor.)

(1) «Todo esfuerzo humano, dice Stuart MLy, supone la cooperacion
tanto de las fuerzas fisicas como de las del espiritu. El mas estipido peon
de albafil, que maquinalmente repite cada dia el arte de subir por una es-
calera de manos, llena, sin saberlo, una funcion que en parte es inte-
lectual, etc.»y PrincipEs D’EcONOMIE POLITIQUE. Traduccion al frances de
MM. Dussard y Senueil. Paris, 1854,
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6 del arquitecto, y con  invenciones mecdnicas de nuevos
y comodos ingenios apropiarse el papel del ingeniero me-
canico,

Viceversa, cl pintor, que hasido poco favorecido é por la na-
turaleza 6 por la fortuna, podrd muy bien bajar del cuadro de
historia al.cuadro de paisaje, del de paisaje al de ornato, de
éste al de cuadricula, y por fin, reducirse al miserable oficio
de blangueador. |

Mas todas estas que podriamos llamar graduales exhalacio-
nes, son propias, como es sabido, y constitutivas del orden
universal, y estdn muy 1éjos de privar al entendimiento humas-
no de la facultad de distinguir, de especificar, de reducir subs-
tancialmente 4 ciertas clases las naturalezas, los atributos, las
cualidades de las cosas que el filésofo analiza y clasifica para
mejor comprenderlas.

En este sentido hemos dicho que las artes mecédnicas se dis-
tinguen de las artes liberales, es 4 saber, en cuanto las prime-
ras trabajan la materia para apropiarla 4 las necesidades del
hombre fisico, miéntras que las segundas suministran pasto,
cualquiera que éste sea, al hombre moral.

7. SU RESPECTIVA FACULTAD PARA PRODUCIR EFECTOS.—A CUYO
intento, segun se ve, dun la misma potencia ejecutora del tra-
bajo debe presentarse, en las dos clases mencionadas del arte,
en proporciones diversas, prevaleciendo en las mecanicas la
fuerza y el ejercicio de la mano, y en las liberales la fuerza
y el ejercicio de la mente, bien que tanto en unas como en
otras deben siempre unirse, como potencias activas, las facul-
tades corpéreas y las mentales.

La razon del predominio que el espiritu debe disfrutar en
las artes liberales es tan evidente, que ni 4un nos parece nece-
sario recordarla, puesto que 4 todos es de suyo notorio que el
artista, que en la materia quiere hablar al hombre intelectivo,
no puede actuar un pensamiento cualquiera en la materia sin
que primero lo conciba en si mismo, asi como tampoco podra
aquel pensamiento extraer, digdmoslo asi, de la materia en que
se actaa, los afectos y pensamientos de otros, si en sI mismo
no tiene alguna novedad, alguna grandeza, algun atractivo.

Por consiguiente, en el artista, se necesita mente de mérito
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no vulgar, miéntras queen el arzesano (1) basta aquellq dosis
de inteligencia burda con que el mismo idiota comprende las
proporciones que deben mediar entre el calzado y el pig, en-
tre el vestido v la persona, entre las fuerzas del caballo y el
peso de la mercancia por €l acarreada, entre el condimento y
el plato preparado por el cocinero.

No ménos evidente es la razon del nombre atribuido & las
dos mencionadas clases de arte, porque siendo el cuerpo. sier-
vo del alma, y pudiendo ésta disponer libremente de aquel,

natural es que las artes, en que el cuerpo tiene mayor parte,
tomen el nombre del siervo, el nombre de serviles, y aquéllas

en que prevalece el alma, tomen de la libertad propia de csta
el nombre de liberales, para lo cual tanta més razon hay
cuanto que no sélo en el individuo el alma libre manda al
cuerpo siervo, sino tambien en la sociedad corresponde por
naturaleza el mando 4 la superioridad moral, asi como la eje-
cucion y sujecion 4 la robustez de las fuerzas.

Q T.AS ARTES MECANICAS DE SUYO NO MIRAN A LA BELLEZA.—He-
mos explicado hasta aqui en qué consiste el arte segun su na-
turaleza y de dénde nace la distincion entre las artes mecéni-
cas y liberales. Mas como al exponer estos principios sélo tu-
vimos por mira venir 4 la discusion de la belleza en el arte, fa-
cilmente se echard de ver que al presente deberiamos pasar
por alto toda ulterior investigacion acerca de las artes mecani-
cas. Sin embargo, habiendo anteriormente demostrado que
juzgar de la belleza es funcion propia del hombre cognosciti-
vo, Y que las artes mecdnicas respectan al hombre material,
claro es, que éstas, en cuanto materiales, no pueden mirard la
belleza. |

Verdad es que, siendo la belleza un atractivo hicia el cual
todos corren, d4un el mismo carpintero se ingenia por dar lu-
cidez 4 sus tablas y taraceas y el herrem’pmr brunir sus bron-
ces y sus aceros. Empero esta belleza apénas si merece que de

il

(1) Usaremos el vocablo artista, segun la costumbre, ya casi recibida,
para indicar en las artes liberales al agente, reservando la palabra artesano
para el agente de las artes mecdnicas 6 serviles, advirtiendo que, al hacerlo
asi, no nos ldet*enemms a examinar si la etimologia y el uso antiguo dieron
¢l mismo significado & las voces en cuestion.
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ella se diga que habla alentendimiento, porque mas bien que
belleza parece ser una simple perfeccion del trabajo material

dirigida 4 halagar el elemento m4s grosero de la facultad
cognoscitiva, que es el érgano sensorio, 4 fin

facilmente los productos del artesano.

Conténtese, pues, éste con permanecer sudando en su taller
miéntras que nuestros benévolos lectores nos acomp

de vender mais

anan 4 la
~academia en donde hace el arte todos sus esfuerzos por hablar

con el hombre moral. Una vez en el sagrado recinto, interro-
guemos analiticamente al arte acerca de su fin, porque asicom-
prenderemos mejor cudl sea la belleza que pretende presen-
tarnos, cuales los con que podrd presentirnosla, cuales, en fin,
las facultades y los actos con que manejara estos medios.

9. LLAS ARTES LIBERALES SON IMITADORAS DEL CRIADOR.—FE] ﬁn
del arte liberal es en general, como poco h4 se dijo, hacer que
la materia trabajada represente un pensamiento del artifice.
Advertimos que aqui tomamos la palabra pensamiento en
aquel démplio sentido que tanto que hacer di¢ al pobre Des-
cartes, comprendiendo en dicha voz todos los actos del hom-
bre interior, conceptos, sentimientos, afectos, etc.

Ahora bien; representar 4 otros nuestro pensamiento, no es
mas que transmitir 4 la ajena mente la forma que existe en la
huestra, en lo cual, conio es palpable al lector, el arte puede,
segun este sentido, nombrarse imitadora de la creacion, puess
to que, al esforzarse en imprimir el propio pensamiento en la
Materia preexistente, imita al Criador eterno que estampd el
suyo en la materia posible en el acto de reducirla 4 la exis-
tencia.

En efecto, ;qué esel universo? Es, dice Santo Tomds, un
libro inmeénso, del cual son las criaturas otras tantas palabras
que expresan un concepto de quien las escribié. ;Qué es una
Obra de arte, un cuadro, un grupo, una estatua? Es un librito,
una paginita, un palimpsesto, en que el artifice humano, so-
bre la escritura divina, escribié otro concepto que confia 4 la
materia ya creada.

10. SEMEJANZA ENTRE EL ARTIFICIO HUMANO Y EL DIVINO. —
De lo dicho puede inferirse en qué sentido se llama creacion
a la obra del artifice, 4 saber, por pura semejanza, no por iden-

TOMO XIX.—VOL. II. 10
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tidad. El artifice humano se asemeja al divino, en qué despues
de haber deliberado ambos ser conveniente manifestar al exte-
rior un pensamiento determinado, ponen mano el la materia
y le dan la forma que, 4 cuantos miran el resultado del tra-
bajo, repite el concepto del artifice que la formo.

11. DIFFERENCIAS EXISTENTES ENTRE smp0s. — Las diferencias
existentes entre el artificio humano'y el divino, son queel hu-
mano no crea sustancias y que toma como prestada de las co-
sas la verdad.

I.a razon de la primera parte de este aserto estd en que aque-
lla forma que debe repetir & los espectadores la idea del arti-
fice, del Eterno Creador, cuando crea, se imprime en la materia
con aquel mismo acto por el cual de la nada salen las cosas &
la existencia. Dicha forma pertenece, por consiguiente, 4 la
custancia misma en que reside, de suerte queé no puede €sta
perderla sin quedar privada de la existencia, miéntras que la
forma impresa por el artifice humano presupone und sustan-
cia ya existente, & la cual confia aquél la representacion de su
propio pensamiento, imprimiendo en ella una forma pura-
mente accidental que, una vez perdida, contintia existiendo la
primitiva sustancia. _

Asi, por via de ejemplo, continuan existiendo las piedras de
aquel gran nimero de inscripciones y bajo-relieves que lamen-
tan los artistas no poseer, miéntras barbaramente sepultados
en los cimientos y murallas de la Edad Media, obedecen aun
a1 Eterno Artifice que las dié al hombre para la fabricacion,
miéntras ya no obedecen al escultor, puesto que ya no se lee
en los pedruscos el concepto por aquél en ellos expresados.

La segunda disparidad entre los artefactos del Creador y los
de la criatura, reside en que los primeros son sustancialmente
verdaderos en cuanto representan el pensamiento del Crea-
dor, independientemente de cualquiera otra relacion. Asi,
pues, llamamos 070 yerdadero al que tiene la sustancia del
oro, y oro falso al que sdlo tiene la apariencia. Por el con-
trario, los trabajos del arte humano entonces adquieren ver-
dad cuando no solamente expresan el pensamiento del artifice,

sino hacen que este pensamiento corresponda ademads 4 la rea-
lidad de las cosas.
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12. 1D0s ELEMENTOS DE LA BELLEZA ARTIsTICA.—En €l arte, pues,
la belleza nace de dos elementos: 4 saber, de la verdad que el
artifice quiso expresar, y de la proporcion de la iméigen con
que quiso expresarla.

De aqui aparece claro cudn falso es que la belleza sea
de suyo y por naturaleza la primera motora de las obras de
arte. :

En efecto, es 4 todos manifiesto que, segun naturaleza, no
deberia el hombre trabajar por la belleza del arte, sino para
imprimir en la mente de los espectadores una verdad. Por con-
siguiente, aquella que asigna 4 la verdad como guia de todas
las obras del hombre, debe ser tambien la primera motora de
las obras de arte.

Luego la belleza contemplada por el artista no es mds que
el medio de que aquél eccha mano para cmnéeguir su 1ntento
de representar la verdad.

13. TRES MANERAS DE REPRESENTACION ANALOGICAS CON LAS TRES
ARTES.—Esto que acabamos de decir puede hacerse tanto por
el artista humano como por el divino, 6 por via de vestigio, 6
por via de imdgen 6 por via de signo.

Kl vestigio es un efecto cualquiera del cual se infiere 1a exis-
tencia de la causa y habla 4 cualquier sentimiento, ya que toda
sensacion presupone una causa; y puesto que todas las criatu-
ras son efecto de la omnipotencia, en todas ellas se halla un
vestigio del Omnipotente.

La imdgen no es un mero efecto, sino un efecto dotado de
proporciones uniformes con su prototipo, y habla principal-
mente al sentido de la vista; y puesto que la eterna inteligen-
cia di6 al hombre un rayo de esta luz espiritual, el mismo
hombre inteligente puede tambien ser llamado imagen de su
Hacedor.

El signo, finalmente, usado 4 su vez por Dios cuando con-
versé con los hombres, no tiene per se proporciones semejan-
tes con el objeto representado, sino que convencionalmente
trae 4 la ajena mente, no sélo las apariencias sino las mismas
Sustancias por nosotros pensadas.

Justamente por esto se dice que el signo es representacion
propisima del hombre intelectivo, al cual conviene solamente
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ol conocimiento de las sustancias, bien que pueda tambien
ayudar al hombre inferior.

Hetas tres maneras de representar 4 otro el propio concep-
t0 son la raiz de las tres especies de arte conocidas con los
nombres de Musica, Pintura y Elocuencia, las cuales corres-
ponden por la materia en que se actian 4 los tres modos de
representacion de que el mismo Criador se valié y que hemos
distinguido con las palabras vestigio, imégen y signo.

En efecto, excitando la misica conmociones de afectos, que
<on como efecto de los conceptos mentales 6 de las image-
nes fantésticas, invita 4 la mente y 4 la fantasia 4 reproducir
causas andlogas 4 los efectos excitados por sus melodias O ar-
monias.

Ia pintura, representando imagenes, sugiere al espectador
pensamientos, afectos, movimientos andlogos 4 la imdagen
pintada.

La elocuencia, por ultimo, mediante los signos de la pala-
bra, ayudada por la musica del énfasis y la pintura del gesto,
reproduce cualquier pensamiento del hombre, con tal que
sepa hallar en el vocabulario el signo equivalente.

Vera en todo esto el lector, que aunque el arte esté reducido
4 trabajar en la materia, introduce, sin embargo, en ella, una
virtud mucho més elevada que la misma materia, elevandola
al alto rango de transmitir 4 la mente de los otros el pensa-
miento alli escrito por el artista.

14. EL ARTE MIRA INMEDIATAMENTE A& LA BELLEZA.—E] arte,
pues, habla directamente al hombre cognoscitivo para produ-
cir en ¢l una manifestacion. Ahora bien, la facultad de cono-
cer, segun al principio queda asentado, es la que con vocablo
genérico se llama vista interna 6 externa. Por consiguiente,
las artes hablan 4 la vista interna 6 externa, mediante la obra
que trabajan en la materia. Empero, jtransmitird esta materia
el pensamiento del artista 4 las mentes a que éste quiso ha-
blar, si no atrae las miradas que deben leer alli el concepto
del artifice? Claro es que no, y asi se explica que el libro no
habla si no hay quien Jo lea, nies leido st nadie es atraido a
hacerlo. _

Y viniendo 4 la materia gatraerd ésta las miradas hdcia st
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si de suyo no es atractiva? Contradictorio seria decir que
atrae cuando no fuese atractiva.

Pues bien, aquello mismo que atrae, es precisamente lo que
ocasiona el reposo de la facultad hacia la cual se ejerce su
atraccion, asi como lo vemos en el ejemplo de la piedra, el
término de cuya atraccion es el reposo en el centro 4 que la
lleva aquella. Luego la materia trabajada por el artista, se
hace atractiva con relacion al ojo, y debe ocasionar el reposo
de la vista, 6 sea el placer, cuando ésta llega 4 estar en la es-
fera de aquélla.

Las cosas que causan placer al yerse se llaman bellas.

Luego si el artista quiere conseguir su propio intento, debe
producir algo bello en la materia, 4 fin de llamar sobre ella
las ajenas miradas, y por ella transmitir 4 la mente de los es-
pectadores su propio pensamiento. .

La belleza, pues, de la materia, 6 sea la manifestacion
agradable 4 la vista interna 6 externa, es el fin inmediato del
artista, sea cual fuere la materia que maneje.

5. PLENAMENTE REPRESENTADA.— Y asi como la completa
belleza resulta de la satisfaccion de todas las facultades cog-
noscitivas (rgano externo, sensorio interno, fantasia, inteli-
gencia); asi tambien, aunque la materia trabajada por el ar-
tista esté limitada 4 las sensaciones de la vista 6 del oido,
todavia, aquél debe valerse de ella de tal modo, que en el
hombre interior se reproduzcan todos los caractéres del con-
cepto que el artista quiso representar en virtud de la recon-
centracion de todas las sensaciones en el sensorio interno, y
en virtud de aquella fantasia que sabe reproducir, multiplicar
y entrelazar de mil maneras los correspondientes recuerdos.

Asi la manifestacion adquiere toda aquella claridad y evi-
dencia de que es capaz la materia que le es propia; la claridad
y evidencia producen el reposo de la facultad cognoscitiva,
haciéndole comprender el pensamiento del artifice, por medio
de una imégen proporcionada 4 sus facultades.

16. Eriroco.—Concluyamos. El arte liberal es dote de la
mente que habilita al hombre para reproducir en la materia
su propio pensamiento, haciéndolo inteligible al que lo con-
templa.
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Para reproducir este pensamiento, puede el artista introdu-
cir en la materia 6 un vestigio, 6 una imagen, 6 un signo.

Si estos medios son capaces de expresar su pensamiento y
aptos para atraer las miradas de quien deba comprenderlo, se
habra conseguido gl intento.

Representacion evidente de la verdad por medio de image-
nes bellas, hé aqui el intento que se propone & st mismo
cualquiera arte liberal.

ESPECIFICACIONES DE LAS ARTES.

SUMARIO.

1. Dos medios naturales para sacar & lo exterior ¢l pensamiento.—2. La
musica solamente representa un vestigio. —3. El dibujo una imagen.—
4. Eficacia universal y perfeccion del signo.—5. La elocuencia unas
veces es tranquila y otras conmovida.—0. En este Gltimo caso tenemos

la poesia.—7. Proporciones de las imAgenes con la elocuencia tranquila,
—8. Idem con la elocuencia conmovida.—q. El Bien con mdsrazon que la
belleza es causa verdadera de amor.— 10. Poder de la elocuencia.—
11. T'ransicion.

1. Dos MEDIOS NATURALES PARA SACAR £ LO EXTERIOR EL PENSA-
MIENTO.—Dada, como hasta aqui lo hemos hecho, una idea fi-
loséfica de la Belleza en el arte generalmente considerado, pa-
récenos ya necesario poner mds de relieve los caractéres de las

tres artes hermanas, y las materias con las cuales aquéllas se
ingenian para representar el pensamiento del artifice, ya reno-
vando el vestigio, ya disenando las imdgenes, ya representdn-
dolas por medio de s1gNos.

Hablando con rigor, dos son tinicamente los medios natu-
rales con que el hombre cuenta para que pasen de una &4 otra -
mente los pensamientos, & saber, los sonidos y los gestos. Mas
asl como unos y otros pueden tomar valor de signos, asi tam-
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bien, bajo tal respecto, unos y otros constituyen una tercera
clase de manifestaciones.

2. La MUSICA SOLAMENTE REPRESENTA UN VESTIGIO.—Pasemos
por ahora por alto la tercera clase de medios & que acabamos
de aludir y miremos solamente los dos medios naturales que
los gestos y sonidos nos proporcionan para manifestar el pen-
samiento.

Apénas empecemos a fijar en ellos nuestra atencion, echa-
remos de ver que los gestos representan al hombre interior
con toda la perfeccion posible la imdgen, miéntras que los
sonidos, en tanto no son articulados, no representan el pen-
samiento sino confusamente y por modo de simple vestigio,
6 sea de simple efecto.

Un grito mds tierno que lo acostumbrado, mas triste, pro-
duce, por via de simpatia, ternura y compasion en todos los
que lo oyen; un tono elevado y excitado nos hace comprender
que el que habla es de cardcter austero € irritable. Asi tam-
bien varias clases de sonidos conducidos por el aire, el trueno
que muge, el viento que silba, el murmullo de las selvas, el
golpe del granizo, etc., excitan en quien los siente, idea de
peligro, de sufrimiento y sentimientos de terror, de fuga, etc.,
suministrando al propio tiempo al artista modelos & cuya 1mi-
tacion pueda conseguir en el sonido la representacion de su
pensamiento, cuando éste versa sobre objetos semejantes, ¥
suscitar sentimientos andlogos en el 4nimo de quien escucha.

Empero, jcudn equivocos son estos sonidos! jCudn dificil
no es, cuando se reproducen sin sus visibles 6 palpables acce-
sorios, distinguir en ellos claramente la causa del sonido y la
del afecto por ¢l representado;jdistinguir, por ejemplo, el
mugir del trueno del rimbombar del canon, el hervor de un
torrente que corre entre pefascos con el ruido de la lluvia
deshecha , el interrogante de la ironia que se mofa, del de la
curiosidad que pregunta! «Fué muy aplaudida, dice 4 este pro-
pésito Pianciani, aquella composicion musical en que, repre-
sentandose la creacion, en la primera parte se produce una
confusa batahola que recuerda el primitivo cdos, mas al apa-
recer la luz, surge una tan alegremente estrepitosa melodia
que embriaga los oidos, y cuya armonia, contrastando agra-
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dabilisimamente con el discorde rumor ya pasado, hace que
éste favorezca aun la mayor belleza del todo (1).»

Mas en toda esta primitiva batahola amenizada por agrada-
bilisima armonia, si la palabra no os dice que la pieza en
cuestion fué escrita paraexpresar la creacionde la luz, ;quién
podra impedir de columbrar en vez de lo que el autor se pro-
puso, el viaje de Eneas por el infierno y la llegada a los para-
jes & que Virgilio llama

. . Locos lactoset amoena vireta
Fortunatorum nemorum? . . . . .

La musica, pues, que con sola la materia de los sonidos se
esfuerza en reproducir el pensamiento, miéntras no recurra 4
las palabras, poco més podréd hacer que provocar algun con-
fuso bramido de alguna pasion simpédtica, pero que muchas
veces representard el pensamiento del que escucha la musica
mejor que el del escritor 6 ejecutor.

De aqui es que el corazon profano saca sentimientos profa-
nos de las melodias sagradas, y un corazon devoto sentimien-
tos pladosos de las profanas armonias.

Mas entiéndase bien que esto no acontece sino dentro de
ciertos limites, puesto que no es posible que la musica gue-
rreta, llevada 4 cabo entre las que podriamos llamar tempesta-
des de trompas y tambores, haga germinar en nuestra alma el
pensamiento de la Dolorosa que llora al pié de la cruz 6 de
Niobe petrificada sobre sus asaeteddos hijos.

Por consiguiente la musica, y, en general, el sonido inar-
ticulado expresa sélo en calidad de efecto, 6 sea de vestigio
impreso en el sonido 6 por el tono de la declamacion , como
en los recitados, 6 por las pasiones conmovidas, como en las
musicas mds expresivas, 6 por las agitaciones del mundo fisi-
co, como en las imitaciones de borrascas, batallas, etc. A lo
cual sise anade el vario ntimero del ritmo, las relaciones de
agudeza O gravedad de los sonidos, y el diverso graﬁo de mo-
vimiento, tendremos aproximadamente todo lo que este arte
encantador puede hacer naturalmente cuando esta aislado.

3. EL p1BuJo una mmAceN.—Por maés eficaz debemos tener el

(1) Nuovr sacerFivosorict de J. B. Pianciani, Roma, 1856.
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valor del gesto, entendiendo por esta palabra todo aquello
que el hombre exterior presenta 4 la vista del contemplador,
maneras de la persona, expresion de la fisonomia, viveza de
la mirada, color de las mejillas, teatro de la accion, y todo
cuanto pueda, en fin, ser representado por Jas artes gra‘iﬁcas.

Cuanto mayor numero de semejantes elementos recojan las
sobredichas artes para transmitir 4 otro el concepto del artista,
tanto mds perfecta serd la manifestacion que en otros produz-
ca. Por esto precisamente la pintura es la reina de las artes, 4
la que ninguno de los mencionados elementos visibles puede
negar sus servicios en sus esfuerzos para manifestar el pensa-
miento.

4. EFICACIA UNIVERSAL Y PERFECCION DEL SIGNO.—Ademads, los
sonidos y gestos pueden transformarse en signos convenciona-
les, segun se ve en el habla ordinaria y en la de los sordomu-
dos; y la misma habla puede tambien transformarse en carac-
téres que representan, ya como jeroglificos el concepto, ya
como fonéticos las palabras.

Todas estas maneras de manifestacion se comprenden en la
clase de los signos, tanto mds capaces de toda especie de mani-
festacion convencional, cuanto mads faltos estin de toda signi-
ficacion natural.

Siendo estos signos por su propia naturaleza vehiculos del
pensamiento por los cuales éste pasa de una 4 otra inteligen-
cia, no deben hacer mas que transportarlo fielmente cual esta
en la mente.

Por consiguiente, el arte que ajusta tal 6 cual materia 4 los
signos, enténces serd perfecta y satisfard 4 las facultades cog-
noscitivas, cuando 4 cada parte del pensamiento corresponda
fielmente el signo que le es propio, y la sintesis de todas estas
partes la totalidad del periodo oratorio. |

Ahora bien, segun en otro lugar se dijo, el pensamiento no
existe jam4s en la mente sin imédgen de la fantasia, y esta imd--
gen enténces serd proporcionada cuando sea apta para produ-
Cir en primer lugar la cognicion y despues por via de afecto

la operacion racional.
Asi, pues, la elocuencia llevard 4 feliz término la funcion

que le es propia, cuando haya representado, no sdlo el con-
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cepto inteligible, sino tambien la imagen sensible de donde
aquel surge, representdndolo de tal modo, que incline el dni-
mo 4 aquella operacion 4 que por naturaleza inclina el con-
cepto racional.

Si llegamos & descubrir, pues, las condiciones que debe te-
ner una imagen para conducir al hombre moral 4 operacion
racional, podremos esperar haber tropezado con la razon filo-
séfica que explique las leyes fundamentales de lo bello en el
arte de la palabra.

Intentemos, pues, hallar tambien la solucion de este pro-
blema.

5. LA ELOCUENCIA UNAS VECES ES TRANQUILA Y OTRAS CONMOVI-
pa.—Ultimo fin del hombre activo es la operacion moral, 4
cuya direccion debe ayudar el conocimiento del hombre ra-
cional , porque conocimiento sin operacion seria espejo sin
vista.

Ahora bien: el objeto de la operacion se presenta al hombre
en el estado de la presente vida, en dos tiempos 6 condiciones
bastante diversas entre si, y que podrian llamarse respectiva-
mente tiempo de tranguilidad y tiempo de guerra.

En efecto, en algunas acciones el objeto de la racional ope-
racion es tal, que deja en plenisima calma al corazon, ya por
la misma naturaleza del objeto, ya por ¢l temperamento gene-
ral de los hombres. El matematico que mide en el campo un
plano topografico, 6 en el azul de los cielosla 6rbita de un pla-
neta, no tiene mas razon determinante de sus lineas que las
leyes trigonométricas que corresponden & la realidad de los fe-
némenos; el labriego que al romper el dia sale con su azadon
al hombro; el artesano que al toque del Ave Maria abresu ta-
ller, van tranquilos € impasibles 4 sudar su pan de cada dia,
sin parar mientes en alguna lucha que en aquellos instantes
pudiera entablarse en su interior. |

6. EN ESTE ULTIMO CASO TENEMOS LA POESisA.—Mas ;ha sido
siempre ésta la condicion del hombre en sus operaciones? De
ninguna manera; porque una grandisima parte de nuestras ac-
ciones debe llevarse 4 cabo, 4 pesar de los choques de luchas
encarnizadas entre la razon y el apetito, en las cuales jay, do-
lor! prevalece muchas veces el siervo, miéntras que miserable-
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mente sucumbe la que en todas nuestras acciones deberia ser
Gnica reina.

Algunos objetos con sus naturales atractivos inclinan hécia
si de tal modo al hombre, que la voluntad deberia fatigarse
mas en removerlos que en abrazarlos; otros, por el contrario,
se presentan 4 la pasion tan rigidos y espinosos, que el hom-
bre sensitivo rehuye dun su mismo encuentro. Entre tanto,
frecuentisimo es el caso en que el hombre racional, si quiere
permanecer fiel & las leyes del 6rden, debe desechar los prime-
ros y abrazar los segundos, para lo cual la propia experiencia
podrda ensenarnos cudnto vigor de inteligencia es necesario
para conocer el drden con evidencia, y cudnta generosidad de
voluntad para mantenerlo 4 toda costa.

7. PROPORCIONES DE LAS IMAGENES CON LA ELOCUENCIA TRANQUI=~
LA.—En estas dos condiciones la razon que debe enderezar al
hombre necesita, como todos conocen, de dos especies de 1ma-
genes totalmente diversas, ya que al hombre tranquilo basta la
iméagen, que facilite el concepto de la verdad, para hacer que,
en efecto, corra la voluntad sin pena 4 su consecucion.

Esta es precisamente una de las grandes razones por las
cuales es tan ficil la concordia de los sabios en las meras es-
peculaciones del entendimiento; porque en éstas la tnica di-
ficultad que hay que superar es la intensidad de la mente, sin
la cual en vano tendriamos facultad para abstraer lo inteligi-
ble de lo sensible.

Aqui, pues, todo el oficio de la fantasia se reduce a presen=-
tar en las imagenes ¢ una analogia harto clara de los simbo-
los que facilite la inteligencia, como en geometria se hace me-
diante una figura bien delineada, 6 un objeto deleitable que
consiga cautivarse la atencion, como lo hicieron Platon y Ga-
lileo, en el dialogismo dramético de sus disertaciones.

Esto nos explica las dotes generalmente requeridas por la
elocuencia didascalica, en donde, estando ya naturalmente dis-
puesto el estudiante 4 buscar el conocimiento de lo verdadero,
no encuentra mas obstaculos para abrazarlo que la oscuridad
con que se vela el objeto, 6 lo tardo de una inteligencia pigra.

En estos casos el arte del decir en las imagenes de la elo-
cuencia simple y elegante no tiene otras miras que hacer cla-
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ras las ideas y deleitable la atencion. Esta es precisamente la
causa por que para ensefanza de idiotas ayuda tanto el encar-
nar, digdmoslo asi, los dogmas en emblemas y palabras, y los
preceptos en historias y anécdotas.

8. IDEM CON LA ELOCUENCIA CONMOVIDA.—Mas suponed al hom-
bre que opera en los comienzos de la lucha ; ¢bastard en este
caso que conozcamos lo verdadero con alguna claridad en un
espejo, en una imdgen bien contorneada? jDios santo! las nu-
bes, el humo, la polvareda que se aglomeran en la atmosfera
en que tiene lugar esa batalla de la flaca razon contra mil fu-
ribundas pasiones, han esparcido tales tinieblas, tal noche so-
bre el campo, que si no fulgura 4 traves dela oscuridad algun
relimpago eléctrico, quedardn completamente oscurecidas las
facciones de la verdad,y si al impetu de tan frenéticos trans-
portes no se contrapone el impetu de la heroica generosidad, el
torrente desolador abatird todo dique y sumergird en sus en-
crespadas olas toda altura por elevada que sea.

En estos casos, pues, el arte del bien decir, sélidamente fun-
dado en la verdad de las doctrinas y en la fuerza de los racio-
cinios que la razon suministra, deber4 exigir 4 la imaginacion
cuanto haya de mds semejante en las imagenes, de mas fogoso
en los afectos, de més vivo en los colores, de més expresivo
en los sonidos, 4 fin que todo el hombre sensitivo y fantésti-
co venga en ayuda de la razon cansada, anhelosa, vacilante
bajo el sinnimero de ataques de que es victima.

Si conla belleza de estas imdgenes se consigue que lleguen
a enamorarnos las virtudes; si con el.impetu de los mencio-
nados afectos llegan 4 domenarse las furibundas pasiones,
enténces habré conseguido la elocuencia el Gltimo fin 4 que
tendia, 4 saber, el triunfo del hombre racional mediante el co-
nocimiento evidente de la verdad esculpida en las imagenes.

Empero, para la consecucion de este triunfo, manifiesto es
que el gran medio que debe ser empleado por el artista es la
perfecta analogia entre el concepto intelectivo y la imdgen que
lo representa, y la perfecta proporcion entre las tintas y lineas
de la misma imdgen con la facultad encargada de aprehen-
derla, vista, oido, etc.
~ S1 para hacernos concebir los movimientos de un corazon
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apasionado nos presentais la imdgen de un hermoso lago on-
deado por el hélito del céfiro, si para trasladarnos de la region
de la tristeza que nos abruma 4 las glorias de la esperanza, ex-
tendeis sobre gesto y rostro las tintas de Rembrandt, 6 dais al
tono de la voz las lamentosas notas del oboe, ;qué impresion
producireis en lo fisico, qué excitamiento de nobles esfuerzos
suministrareis al hombre intelectivo?—En esta segunda condi-
cion del hombre que obra, toma pues, el arte del decir los ca-
ractéres mds vehementes de que es capaz para cumplir con el
oficio & que estd destinado, 6 sea para formar en otros, con la
suprema vivacidad del conocimiento apto para desterrar las ti-
nieblas de la imaginacion, la suprema fuerza de la voluntad,
apta 4 su vez para reprimir el fuego de cualquier pasion,

Y esto que principalmente se ha dicho refiriéndonos & los
momentos de lucha, se ve claramente que tambien es aplica-
ble 4 cualquier conmocion viva del alma que se pretenda co-
municar a4 ajenos animaos.

Por dltimo, asi com 0 no es solamente el combate el Ginico
que enardece los afectos, asi tambien hay que tener en cuenta
que el mismo combate no se comprenderia sl no fuese prece-
dido por el amor de un bien que se teme perder. Si pretendeis
infundir en otros el conocimiento del bien que os encanta
iqué belleza de imdgenes, qué vehemencia de afectos no senti-
remos nacer, como de inexhausto venero, de aquel bien que
nos enamoral!

9. EL BIEN, CON MAS RAZON QUE LA BELLEZA, ES CAUSA VERDADE-
R DE AMOR.—De aqui se ve que 4 los dos tiempos 6 condicio-
nes del 4nimo deben corresponder dos caractéres diversos del
arte: al tiempo de serenidad corresponde la prosa y al de agi-
tacion la poesfa (1). La primera procura reproducir simple-
mente la verdad por medio de imégenes familiares y movi-

-

[ -

(1) El lector comprendera que aqui hablamos de prosa y poesia en el
sentimiento y en las imagenes,’y de ningun modo en la cadencia y en la
frase, siendo muy sabido que puede poetizarse en prosa y versificarse
prosaicamente. El mds bello poema épico frances, decia Alfieri, fué escrito
en prosa, 6 lo que es lo mismo, carece de la cadencia propia del verso, pero
estd enriquecido con toda la vivacidad de las imagenes y afectos de la
poesia.
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mientos lentos; mas ébria la segunda del Bien que abraza,y
anhelando comunicarlo & otros, produce en todo el hombre
redundancia tal de vida que da 4 las imagenes inusitado es-
plendor ¢ insolito movimiento 4 los afectos.

Por lo tanto, la poesia y la belleza con que aquélla reviste
sus conceptos, es, como claramente aparece, hija y madre al
mismo tiempo del amor.

El verdadero principio del amor es el Bien ; el Bien poseido
es gloria, felicidad ; la felicidad dilata el corazon y de éste
<e derrama colmadamente sobre los demas.

Empero ;c6mo comunicar & otro un gran bien, una gran
felicidad , si no hallamos, para expresar uno y otra, grandeza
de imagenes y fuego de movimientos Esta grandeza, este fue-
go constituyen la poesia, la cual, por otra parte, en algun
modo puede ser llamada hija de la Belleza, en cuanto que
tambien ésta, por ser el bien de las facultades intuitivas, es
un bien. |

0. PobER DE LA ELOCUENCIA.—Resulta, pues, que asi como
el arte del decir recibe sus signos, ya de las imdgenes visibles,
ya de los sonidos sensibles , asI tambien obtiene en sus pro-
ductos la magia descriptiva de las artes graficas y toda la ex-
presion conmovedora de las artes musicales.

Suponed ahora que en una composicion oratoria se encuen-
tre reunida toda esta plenitud de medios artisticos, encarnad
despues esta composicion oratoria en una persona humana
que 4 las imégenes de la palabra anada la viva imagen del
cesto, 4 los sonidos imaginarios representados en palabras la
suavidad y flexibilidad de una voz robusta 6 expresiva, a la
fuerza filoséfica de los raciocinios la religiosa persuasion del
auditorio, 4 la importancia de la materia la augusta majestad
del templo , del altar, y asi comprendereis que la elocuencia
del misionero, aun considerada en solos sus elementos natura-
les, debe ejercer sobre la inmensidad de la multitud gran 1n-
fluencia y obtener consentimiento para cualquier drdua deli-
beracion que otro orador cualquiera, no decimos no conse-
guirfa, pero nidun osaria esperar.

Con esto no pretendemos decir que las maravillas obradas
por las misiones catélicas sean fruto de estas dotes, pues bien
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notorio es que pocos misioneros las poseen plenamente, y
que toda su plenitud, 4un en el caso de ser poseida, no po-
dria contrabalancear la mole del contraste que sélo puede
ser superado por fuerzas sobrenaturales.

Asi , pues , unicamente ha sido nuestro intento poner de-
lante de los ojos los medios de que dispone el ministro de la
palabra evangélica, para hacer comprender qué mérito , dun
artisticamente consideradas, tengan las instituciones catdli-
cas , inenarrables, d4un en el promover las artes de lo Bello,
4 aquellos libertinos que las desprecian y escarnecen.

Por otra parte, hemos de confesar que los tales no estan en-
teramente faltos de razon al desconocer este mérito del Cato-
licismo, en cuanto que 4 las terribles conmociones de la elo-
cuencia catélica pueden contraponer con vanagloria la elo-
cuencia del teatro profano, no inferior 4 aquélla, cuando se la
considera bajo el punto de vista estético.

En efecto, tambien aqui el triunfo de las bellas artes llega
al dpice de su poder , de su gloria; porque todos los medios
artisticos conspiran 4 producir en grado supremo la vivacidad
de las imédgenes y el calor de los afectos, dando en ultimo tér-
mino al teatro un poder inefable para cualquier “otro medio
de pura arte humana. La elocuencia exaltada por los esplen-
dores y pasiones de la poesia, la cadencia de los versos ani-
mados por la musica vocal éinstrumental, y la magia de la
pantomima transportada en sus propias razones por la magia
de las decoraciones y vestuarios, todo, en fin, concurre a
exaltar la imaginacion, & sobreponerla al entendimiento, 4
arrancar el asenso de la voluntad. El tnico elemento que
falta al teatro, es aquella plenitud de verdad y de rectitud aue
debe servir de base 4 toda belleza y de principio 4 toda ope-
racion humana.

En efecto, cuando asistimos 4 una representacion teatral,
no sélo sabemos que asistimos 4 una funcion, si no que,
miéntran conservemos las ideas cristianas en lo mds profun-
do de nuestra conciencia, reprobamos las sugestiones ménos
honestas que puedan quizas hallarse en la pieza puesta en ¢s-
cena. Empero, suponed que ésta se proponga infiltrar en los
animos de los espectadores algunas virtudes reales 6 al ménos
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aparentes, excitando con el ejemplo de hechos antiguos resuci-
tados en los personajes teatrales, y nadie podrd negar que el
publico no se hallard imposibilitado para resistir al encanto
resultante de la union de todas estas artes (1). |

Hé aqui por qué el impio libertinaje, promueve tanto
nuestros dias la institucion de los teatros y la perversion de los
dramas destinados 4 la escena; asi que habiéndose infiltrado
primeramente por medio de los sofismas, por medio del perio-
dismo que patrocina el error en las engahadas mentes del
pueblo, dicha impiedad toma 4 su cargo la defensa de la fal-

sedad, vistiéndola con las apariencias de verdad, que de este
modo viene & ser la base del encanto de la belleza teatral en
que osa apoyar toda la mdquina estética llamada en auxilio de

las més fascinadoras y mds ardientes pasiones. (Como sera,
pues, posible que un pueblo inculto € ignorante resista a las
pasiones cuando es enganado por el sofisma, 6 se desengane

de los errores de éste, cuando la misma pasion lo ciega?

Empero por idéntica razon quien desea el verdadero bien
de la sociedad, deberia en ultimo término comprender la
imposibilidad de encontrar para ella remedio, si esta mdquina
insuperable continta favoreciendo con todos los incentivos del
corazon y de la imaginacion, los errores doctrinales y el des-
enfreno de las pasiones.

Y puesto que tampoco bastaria que se privase 4 las doctri-
nas corruptoras de este tremendo ardid de guerra, ni en las
presentes condiciones de la sociedad seria ficil, 4 no ser por

(1) La REcENERACION, en su numero del 3 de Mayo de 1858, hizo ver
el contraste existente entre los teatros y las iglesias de Espana. Aquella
publicacion hizo en efecto notar que miéntras las Cdrtes habian grabado
generosamente al pueblo en 240.000 reales destinados al Teatro Real de
Madrid , para las restauraciones necesarias de todas las iglesias de la Pe-
ninsula , despojadas en gran -parte por anteriores gobiernos, y en gran
parte tambien proximas a derrumbarse por el abandono en que yacian,
la peticion de fondos se habia reducido & solos tres millones , es decir, 4
razoa de go reales para cada iglesia. Tambien es cosa digna de notarse
que uno de los primeros pasos dados para adelantar la civilizacion de la
Rusia, ha sido, como lo nota L’ ArMonia en su nimero del 15 de Mayo,
la fundacion de diez y nueve teatros en las capitales de los diez y nueve
departamentos del Imperio.
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in golpe de Estado, cerrar las puertas de esas salas de enca 1110,
es por lo tanto necesario ponerlas 4 servicio de la verdad v de
la virtud, con tal de que no solamente no impidan, sino que
promuevan la verdadera civilizacion y la reforma de los prin-
cipios y de los sentimientos.

Tal era el parecer de aquel gran pontifice, que precisamente
debio gobernar la Iglesia en aquellos afios en que empezod 4
iniciarse aquella lujuriosa pompa de civilizacion material que
hoy constituye el orgullo y la admiracion de los 4nimos més
groseros y epicureos. Benedicto XIV escribia, en efecto, al
marqués Maffei: «Ni hemos pensado ni pensarémos jam4s en
echar por tierra los teatros ni en prohibir de un golpe todas
las comedias y tragedias, sino que ahora, como siempre, ense-
namos que se haga de modo que las comedias y tragedias sean
en todo y por todo, probas y honestas (1})»

Asl aquel gran Pontifice; y miéntras esto no se obtenga, el
concurso de tantos medios de seduccion, si no conduce al l-
timo extremo de la corrupcion, opondrd ciertamente contraste
insuperable al reinado de la verdad y del érden, asi como 4 la
continua accion medicinal de la religion.

11 ‘Transicion.—-Concluyamos. Imdgenes, sonidos, signos
son la materia representativa con que las tres artes hermanas,
Dibujo, Miusica, Elocuencia infunden, digimoslo asi, en la
materia los conceptos, trasmitiéndolos 4 las inteligencias.

Mas para que esta trasmision se verifique, son necesarias
ciertas dotes de mente, de voluntad y de organismo, sin las
cuales seria imposible comprender las cualidades de la materia
de tales artes, 6 la relacion que media entre la imagen sensible
y el concepto inteligible.

Investiguemos, pues, cudles sean estas facultades que for-
man en el hombre al artista y que con un solo vocablo suelen
vulgarmente llamarse facultad estética, sentido estético.

(1) Vease el periddico intitulado Voce de la verita en su nlimero del 28
de Marzo de 1838.

Lurs TAPARELLI.

(Se continuard.)
.%Wh“
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[ A EMANCIPACION DE LA MUJER

( Continuacion. )

VI.

mnosTrRADA, mediante el estudio de la naturaleza
femenina, la imposibilidad de que el destino social
de 1a mujer sea el mismo que el del hombre, facil

es comprender la razon en que se funda la dife-
rencia de derechos civiles v politicos que existe entre ambos
sexos. Hay, con efecto, ciertas limitaciones y trabas en los de-
cochos civiles de la mujer, cuya razon de ser se formula grafi-
camente en un adagio juridico, diciendo que los varones son
de mejor condicion en lo que toca a su dignidad, y las hem-
bras en todoaquello en que les excusa-la debilidad de su sexo.
Todas estas limitaciones se fundan, por tanto, en la flaqueza
de la mujer y tienden, ora & privarle de una representacion y
autoridad que en muchos casos no puede tener, ora 4 ponerla
al abrigo de abusos y enganos de que pudiera ser victima, ora
4 precaver los errores y desaciertos que cometeria en no pocas
ocasiones, sino estuviese limitada su accion. A esto responde
la necesidad en que se halla la mujer casada de obtener auto-
rizacion de su marido para hacer cosas que pudieran perjudi-
car 4 la sociedad conyugal, como administrar sus bienes 6 los
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de su esposo, repudiar una herencia & aceptarla sin beneficio
de inventario, celebrar contratos, separarse de los ya celebra- -
dos, cuast contraer, comparecer en JUicio y otros actos semye-
jantes. Por eso tambien la ley hace al esposo administrador
de la dote, de las arras y de los gananciales , ‘disposiciones
todas que colocan 4 la mujer en una especie de minoria, harto
justificada por su propia naturaleza.

Los partidarios de la ema ncipacion femenina, no solo quer-
rian derogar estas disposiciones legales, sino conceder 4 la mu-
jer los derechos politicos que el hombre disfruta. Lo que acer-
ca de la naturaleza y destino social de la mujer dejamos dicho,
es suficiente para mostrar todo lo que hay de absurdo en se-
mejante pretension. La vida politica es incompatible con el
destino de la mujer. Exterior, agitada y ruidosa, mal se aviene
con los quehaceres del hogar y el cuidado de los hijos. Fecun-
da en violentas pasiones, ocasionada 4 sangrientos lances, exi-
giendo del que 4 ella se dedica actividad incesante, enérgico
caracter y valor personal 4 toda prueba, no es la mis propia
de un sér pasivo, timido y débil como la mujer. Pronto borra-
ria del alma de ésta los tesoros de delicadeza, sensibilidad y
ternura que encierra, para sustituirlos con insaciables ambi-
clones, pasiones violentisimas y varoniles rasgos de energia
que no cuadran 4 su cardcter. Alejada del hogar doméstico,
apartada del cuidado de sus hijos, la mujer politica invertiria
en cdbalas, intrigas, batallas parlamentarias y conspiraciones,
el tiempo que debe dedicar 4 los goces del amor y de la fami-
lia. En esa abrasada atmésfera de la vida publica desaparece-
rian su pudor y sus encantos: su alma se corromperia, su vir-
tud correria gravisimos peligros y al sér ideal que hoy adora-
Mos reemplazaria un ente monstruoso que sélo inspiraria
aversion y desprecio. No se hicieron para agenciar votos, se- |
ducir electores, amanar intrigas, torjar cabildeos, perorar en’
congresos y clubs, 6 empunar el fusil revolucionario, las que
nacieron para ser el encanto de la vida.

Por otra parte, la concesion de derechos politicos 4 la mu-
jer, llevaria consigo su acceso 4 los cargos pablicos, cuya im-
posibilidad ¢é inconveniencia dejamos ya demostrada. La mu-
jer clectora supone la mujer diputado, y ésta bien puede con-
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vertirse en ministro ¢ presidente de las Camaras, cosa absurda
que basta enunciar para promover la risa de toda persona sen-
sata. | Buenas andarian la casa y la familia de la ministra de
Estado 6 de la Gobernacion! Y nose diga que las mujeres han
sido reinas y han solido desempefar con aclerto este cargo,
porque las pocas que en ¢l se han distinguido, 6 estuvieron
rodeadas de diestros consejeros, 0 0O ruvieron de mujeres mas
que la figura.

Nada ganaria, ademds, la vida politica con que en ella en-
iraran las mujeres. Su inquieta fantasia, su extremada sensibi-
lidad, la flaqueza de su caracter, la enfermiza debilidad de su
organismo, su incapacidad para elevarse a ideas generales y

conceptos abstractos, su aficion 4 detalles y pequeneces, su
amor 4 la chismografia y 4 la intriga, la habitual estrechez de

sus miras y aspiraciones, su vanidad pueril y mezquina, son
nalas condiciones para regir los destinos de los pueblos. El
cardcter conservador y estadizo de su espiritu, su apego & las
radiciones. su aversion & los cambios y reformas, su fanatis-
mo religioso, la facilidad con que se rinden 4 la voluntad de
1n marido. de un amante 6 de un confesor, les harfan ser ele-
mentos, 4 la vez reaccionarios y perturbadores, de la politica.
Mal conocen sus intereses los cdndidos liberales que piden
para ellas el derecho de sufragio. Pronto el entronizamiento
de la reaccion més desenfrenada les harfa conocer la torpeza
cometida al poner en manos del mas retrégrado y oscurantista
de los sexos la direccion de la vida publica.

Es evidente, por otra parte, que siendo correlativos los de-
beres y los derechos, no se puede conceder en justicia el sufra-
gio al que estd exento de los deberes para con su patria. Si la
mujer ha de ser elector es fuerza que sca soldado, y no hay
que encarecer lo absurdo ¢ imposible de proposicion seme-
jante. |
" En Inglaterra—donde el sufragio femenino tiene ardientes y
activos partidarios,— se alega en favor de esta reforma un ar-
gumento que tiene cierta fuerza. Dicese que, correspondiendo
4 la Representacion nacional la imposicion y reparto de las
cargas publicas, no puede en justicia negarse a la mujer sol-
tera 6 viuda que es industrial, comerciante 6 propietaria, el



LA EMANCIPACION DE LA MUJER 165

derecho de intervenir en la eleccion de los diputados que han
de votar los presupuestos. El argumento no deja de ser aten-
dible en este caso concreto; pero no desvanece las graves difi-
cultades que dejamos expuestas. Podria, sin embargo, por
privilegio singular, otorgarse el derecho electoral 4 las mujeres
que se hallaren en tales circunstancias; pero sin concederlas el

de ser elegibles, que es el Inconveniente mayor que ofrece el
sufragio femenino.

VIL.

Si las cuestiones relativas 4 la desigualdad que existe entre el
hombre y la mujer se resuelven facilmente cuando 4 la educa-
cion y destino social de ambos sexos se refieren, no sucede otro
tanto cuando se plantean en el terreno de la moral. Con efec-
to, surge aqui una contradiccion extrana entre las leyes mora-
las que proclama la razon y las que la sociedad ha estable-
cido, pues al paso que la razon ensena que el deber moral
se impone igualmente 4 hombres y mujeres, la experiencia
nos dice que la sociedad ha establecido una moral distinta para
cada sexo.

No entraremos aqui en el exdmen filoséfico de lo que sea la
moral en abstracto. Prescindiendo de toda indagacion metafi-
sica sobre el origen y fundamento de la moral, bastanos afir-
marla como una realidad que no es licito desconocer. Sea la
ley moral mandato supremo de un Sér superior al mundo,
producto de la conciencia social que para provecho de todosla
ha establecido, desenvolvimiento de un instinto 1nnato convers-
tido en ley de vida por la conciencia reflexiva 6 ley ineludible de
nuestra naturaleza, nacida en nosotros € impuesta al espiritu
como las leyes fisiolégicas se imponen al cuerpo,—es lo cierto
que en nosotros hallamos una conciencia moral que distingue
el bien del mal, nos senala el primero como dnico fin legitimo
de nuestros actos, nos dice que estamos obligados 4 cum-
plirlo, y nos castiga con su desaprobacion cuando asi no lo
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hacemos. Que esta conciencia estd sometida 4 la misma ley de
evolucion y desarrollo que nuestras restantes facultades, y que,
por tanto, alcanza mayor 0 menor claridad y perfeccion, segun
el grado de desenvolvimiento de cada individuo; que, distin-
guiendo constantemente lo bueno de lo malo, con frecuen-
cia se equivoca en la apreciacion determinada de ambos ele-
mentos, y yerra enténces y produce el mal, aunque con recta
intencion; que multitud de causas perturbadoras de todo gé-
nero la oscurecen en ciertos casos y en ocasiones impiden, no
va su desarrollo, sino su aparicion en el individuo, son cosas
evidentes, pero que no destruyen la afirmacion de quela con-
ciencia moral, la ley moral, la nocion del deber y del bien son
realidades en la naturaleza humana que se imponen a csta,
cualquiera que sea su origen y fundamento. La moral, en tal
sentido, es universal, y sélo adquiere el caricter de particular
y varia cuando desciende aconcretary determinar los concep-
tos fundamentales que la.constituyen. De pueblo 4 pueblo, de
siglo 4 siglo, de individuo 4 individuo varia la apreciacion de
lo que es bueno 6 malo, y en esto se funda la variedad de la
moral histérica, de suyo relativa; pero la nocion de bien y de
mal, de deber v de ley, existe igualmente en todos los hom-
bres, exceptuando los que se hallan en infimos grados de des-
arrollo, 6 no disponen del pleno uso de sus facultades, 6 por
causas histéricas tienen atrofiada la conciencia y aniquilada la
libertad. De aqui se infiere con toda evidencia que las leyes
morales, como las fisicas, son comunes 4 los dos sexos, y qué
si la desigualdad que entre ellos existe les senala distintos des-
tinos, esto no obsta para que la igualdad fundamental que a
estadesigualdad acompana les imponga idénticos deberes, salvo
en ciertos casos en que esta igualdad de deberes no existe, por
causa de la desigualdad de destinos, como acontece, por ejem-
plo, con el deber de defender la patria con las armas, que nun-
ca se impone al sexo débil.

En teoria, estas doctrinas estdn universalmente aceptadas,
pero en la prictica no sucede asi. LLa moral social desmiente en
un punto concreto 4 la moral natural. Las costumbres y las
leyes establecen diferencias entre los sexos que la teoria moral
no reconoce. L.a opinion publica, al juzgar en ciertas materias
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4 hombres y mujeres, difiere notablemente en la aplicacion de
sus fallos cuando de uno 0 otro sexo se trata, y crea de este
modo una especie de moral consuetudinaria, que es la que en
la prictica prevalece, & despecho de la moral teérica que, con-
signada en las ensenanzas religiosas y en las producciones de
los moralistas, queda en rigor reducida 4 la condicion de letra
muerta.

Asi, la moral tedrica condena con igual severidad el amor
ilegitimo, el libertinaje y el adulterio en el hombre y en la
mujer, y la sociedad concede al primero en tales materias una
benevolencia tan grande como lo es la severidad con que juzga
4 la segunda. La moral tedrica afirma, con razon, queel honor
reside exclusivamente en el individuo. y sélo por faltas de éste
se mancha, y la sociedad hace depositaria 4 la mujer del honor
de sus padres y de su esposo, y 4 éstos considera deshonrados
por las liviandades de aquélla. La moral teorica exige al hom-
bre como 4 la mujer absoluta pureza de costumbres, v la so-
ciedad mira con mofa 6 menosprecio al hombre que llega al
matrimonio limpio de toda mancha; hasta tal punto, que este
temor 4 la opinion engendra una hipocresia del libertinaje
ménos concebible que la de la virtud. Ahora bien: esta con-
tradiccion notoria entre la sociedad y la moral, ise debe tnica-
mente 4 absurdas preocupaciones ¢ tiene algun fundamento
en la naturaleza misma de las cosas?

A nuestro juicio, prodtcese aqui una de esas antinomias
que aseguran al mal perenne dominacion en el mundo. La
sociedad estd constituida de tal suerte que la ley de la natura-
leza y la ley moral son incompatibles en mds de un caso. La
ley moral exige al hombre la castidad y la ley natural la satis-
faccion de su instinto reproductor; ¢ impidiendo la organi-
zacion social que la aparicion de este instinto coincida con la
posibilidad de fundar una familia, se hace inevitable en el
individuo la infraccion de la ley moral. ;Como puede la socie-
dad exigir al hombre deberes para cuyo cumplimiento no le
presta condiciones? Si por una parte pone todo género de
trabas al matrimonio de los jovenes, icomo ha de condenarlos
porque cedan al inevitable impulso de la naturaleza? No es
extrafio, por tanto, que reconociéndose complice, por no
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decir autora, de sus extravios, los ampare bajo el manto de
su indulgencia. Si los condenara, se condenaria 4 si misma
y nada tendria que oponer 4 los que le preguntasen por qué
les cerraba el camino del bien, abriéndoles el del mal, y cen-
surandolos por faltas que 4 la mala organizacion social son
debidas. |

Y. sin embargo, la sociedad, tan benévola con el hombre
que peca, es dura con lamujer que & las’ pretensiones de éste
<e rinde. Esto es 4 la'vez una injusticia y una contradiccion
por una parte, y un juicio bien fundado por otra. Veamos
cémo se explica esta, que 4 primera vista parece paradoja.

Hay de fundado en esta preocupacion social el hecho de
que el instinto reproductor es en la mujer ménos apremiante
é imperioso que en el hombre, y estd en ella contenido por
otro instinto que en el hombre es rudimentario: eldel pudor.
[a naturaleza y la moral, dificiles de concertar en el varon,
se concilian mejor en la mujer, y no es mucho que 4 csta se
exija una virtud, mds ficil de practicar por ella que por el
sexo contrario. |

Por otra parte, la mujer representa para nosotros el elemen-
to ideal y bello de la vida, y nos repugna verla revolcandose
en el fango de la sensualidad. Los instintos y goces sensuales,
torpes y groseros por naturaleza, pueden admitirse en el hom-
bre que,-distin guiéndose por su fuerza y energia, tiene siem-
pre algo de brutal que se aviene con apetitos semejantes. Acti-
vo, impetuoso, resuelto y emprendedor el hombre, débil y
pasiva la mujer, parecen nacidos, el primero para el ataque, la
segunda para la defensa, y tanto como nos choca el hombre
timido, nos atrae con invencible impulso la resistencia que
opone 4 nuestros instintos el pudor de la mujer. En ella depo-
sitamos, como en augusto santuario, todas las virtudes y per-
fecciones de que nosotros carecemos ; de ella hacemos la per-
sonificacion bellisima de la pureza y del bien ; ysi al exigirla
tanto, y al hombre tan poco, parece que establecemos des-
igualdad irritante, harto compensada queda por la aureola con
que circundamos la frente pura de la mujer honrada y por el
respetuoso culto y sincera admiracion que la rendimos.

Hay, Eﬁ::imméisT en pro de esta manera de juzgar, una razon
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en que se fijan poco (quizd por no comprenderla) las mujeres.
[La mujer—digadmoslo en honra suya,—por regla general no
entrega su cuerpo sino d aquel 4 quien ya ha entregado el
alma. O lo que es lo mismo, salvo casos verdaderamente tera-
tolégicos, la mujer siempre cae arrastrada por el amor. En el
hombre no sucede otro tanto ; en sus relaciones sexuales, esta-
blece con la mayor facilidad una separacion completa entre lo
espiritual y lo corpdreo, y de que tenga relaciones ilicitas con
una mujer, no se sigue necesariamente que la ame. Asi se ex-
plica que el hombre exija inmaculada pureza en la mujer 4
quien se une en matriminio, y la mujer no tenga iguales exi-
gencias. Es porque ¢l hombre sabe perfectamente que en la
mujer la pérdida de la virginidad del cuerpo lleva consigo la
de la del alma, al paso que en €l es posible hallar un cuerpo
manchado y un corazon virgen; es porque la mujer puede
poseer el primer amor de un hombre, por libertino que haya
sido, y el hombre nunca puede pensar otro tanto de la que a
otros se entrego.

Hartmann, en su Filosofia de lo inconsciente, observa con
razon que el instinto del hombre es favorable 4 la poligamia,
y 4 la monogamia el de la mujer. Asi es, en efecto, y por eso
tambien es mds culpable la mujer liviana, que se aparta del
instinto de susexo, que el hombre libertino, que al suyo se
abandona. La mujer, ademads, al ser fragil, deja de cumplir la
Ginica mision que le impuso la naturaleza, que es fundar una
familia, cosa que ellano puede crear fuera del matrimonio.
La familia no se funda sin el padre, que es su cabeza y jefe
natural. Un hombre soltero puede fundarla con frutos de
uniones ilegitimas, que llevan su nombre sin avergonzarse,
como ¢l los reconoce sin escrupulo. Una mujer soltera no
puede hacer esto en el actual estado de la sociedad; y aunque
desapareciese de las costumbres la aversion que su falta 1nspi-
ra, jam4s seria concebible una familia creada dnicamente por
una mujer, porque le faltaria la base capit_al de toda familia,
que es la suprema autoridad del padre.

No es, pues, fruto exclusivo de una preocupacion ‘absurda
el riguroso fallo que la moral social dicta contra la mujer que
cae, y que tanto contrasta con la benevolencia que al hombre
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otorga. Hay en este fallo un reconocimiento téacito de la diver-
sidad de E]é;}:tl_ll*ﬂlﬂ?iﬂﬁ que entre el hombre y la mujer existe y
que impone 4 esta mayores trabas que 4 aquél. Hay, sobre
todo, la conciencia de una necesidad social ineludible: la de
que la mujer se destine inicamente 4 la vida conyugal y posea
todas las condiciones que esta vida requiere, harto distintas de
las que se exigen en el hombre. Esta legislacion social, naci-
da de la opinion y de la costumbre mas que de la ley, podré
contradecir las leyes de la moral tedrica, pero es la que mejor
se adapta 4 la realidad de las cosas , y, sobre todo’, la Gnica
posible en la actual organizacion de la sociedad.

Hay, sin embargo, algo de exagerado, y aun de falso, en
estos fallos, que les hace tomar 4 veces el caracter de una ver-
dadera preocupacion. Cuando la mujer se entrega al hombre,
dominada por una pasion irresistible y fascinada por las artes
de su seductor, la sociedad debiera ser mds rigurosa con éste
que con su victima, y tener en cuenta que la pasion es circuns-
tancia atenuante del pecado. Condénese duramente 4 la mujer
que s6lo cede al interes 6 al apetito; pero no se desprecie y
deshonre 4 la seducida y se otorguen aplausos al seductor.

Preocupacion absurda es tambien la que, olvidando que el
honor sélo reside en la persona, considera deshonrada a la
familia de la mujer que falta, como si la propia honra estuvie-
se depositada en manos ajenas, y al individuo deshonrasen
raltas que no comete. Esta ley de solidaridad entre los indi-
viduos de una familia, que les hace coparticipes de la gloria ©
de la vergilienza de cualquiera de ellos, es uno de los mayores
absurdos que imaginarse pueden. A nadie deshonran mds que
sus propias faltas, como 4 nadie glorifican los micritos ajenos.
Por iguales razones, es injusticia notoria considerar deshonra-
dos 4 los hijos de uniones ilegitimas, echando mancha infame
sobre el inocente que no eligid su cuna y nada tiene que Ver
con los pecados de sus padres. | |

De lo dicho se deduce, por tanto, que esta desigualdad en
el juicio que 4 la opinion merecen las faltas de los -hombres ¥
Jas de las mujeres, no es una mera preocupacion, como algu-
nos piensan, y que lo tinico que en esto merece censura, es la
falsa idea del honor, que hace mirar como deshonrados & los
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hijos y parientes de la mujer que cae, y la culpable benevo-
lencia que se concede 4 los seductores, dignos, sin duda, de la
reprobacion més enérgica y de los més severos castigos de la
ley, cualquiera que sea la condicion de la seducida: pues no
hay nada més odioso y abominable que la distincion de cas-
tas que' en esta materia suele establecerse, condenando como
pecado enorme la seduccion de una mujer de clase distingui-
da, y mirando como licito entretenimiento ¢ disculpable tra-
vesura la deshonra de la mujer del pueblo, considerada como
carne de canon 'y entregada sin piedad 4 la lujuria de los ricos
por una sociedad sin entranas ni conciencia.

VIII.

Una de las cosas en que con mayor empeno insisten los
defensores de la nivelacion de los sexos esla cuestion del adul-
terio. La ley, la opinion y la costumbre, ea todos los pueblos
y todas las épocas, han considerado de muy diférente manera
el adulterio del hombre y el de la mujer, mirando al primero
con cierta relativa indulgencia y reservando para el segundo
todas las censuras y todos los castigos. Y sin embargo (dicen
no pocos moralistas), la falta es igual en ambos casos, y no hay
nada mds absurdo ¢ irritante que esta desigualdad en los fa-
llos de la opinion y de la ley.

Juzgando con el criterio de la moral teérica que sélo atien-
de 4 la intencidn y moralidad subjetiva de los actos, la verdad
de esta afirmacion es evidente. El esposo adultero es tan cul-
pable como la esposa. Ambos al pecar infringen los mismos
deberes y faltan 4 los mismos juramentos. El engafio, la per-
fidia, la traicion, el abuso de confianza es igual en ambos ca-
S08, y dentro de este criterio es indudable que ambos esposos
merecen idéntica censura. Pero si dntes de juzgar examina-
mos el acto culpable en toda su .complejidad y en todas sus
consecuencias, fuerza serd reconocer que hay mucho de justo
y de fundado en ese fallo que tanto escandaliza.
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Al tratar del adulterio nos fijamos unicamente en 10s €spo-
sos y prescindimos de los amantes. Toda reprobacion es poca
para éstos. El hombre 6 la mujer que perturban y deshonran
el hogar ajeno merecen las mayores censuras, y NUNca seré
bastante execrada la criminal indulgencia con que la 'sociedad
los mira, sobre todo al primero. La mofa y el deshonor que
con irritante injusticia recaen sobre el marido enganado de-
bieran recaer enteras sobre el infame libertino que burlando
el sagrado del hogar, abusando no pocas veces de la amistad

y penetrando como ladron en la casa ajena para deshonrarla,
es mil veces peor que los mds torpes criminales. Y otro tanto
puede decirse de la mujer que se hace cémplice del marido
adtaltero, si bien la falta de ésta es meénos grave, por SCr meé-
nos fecunda en consecuencias, y porque rara vez, para come-
terla, penetra en el hogar y abusa de la confianza. Por eso
para esta mujer basta como castigo la reprobacion que gene-
ralmente obtiene su conducta, aunque, 4 decir verdad, debie-
ra ser mayor de lo que es. Parael amante adultero debiera ser
esta reprobacion mucho mds enérgica ¢ ir acompanada delos
rigores del Cédigo Penal, porque el ladron de honras no es:
ménos culpable que el que nos priva de riquezas.
Reduciendo, pues, la cuestion 4 los esposos, veamos sl es
tan injusto como se diceel fallo de la opinion y de la ley.
A nuestro juicio, sélo hay en este punto una cosa injusta y
absurda, una verdadera preocupacion que antes hemos recha-
zado bajo otro concepto. Tal es la opinion de que al marido
deshonra la liviandad de su mujer. Las mismas razones que
nos movieron & condenar esta enormidad, al tratar de la falta
de la soltera, nos impelen 4 condenarla en este caso. |No! la
honra no puede entregarse 4 la flaca voluntad de una mujer;
la honra no reside en otra persona que en el honrado y sOlo
se pierde por las propias acciones. El marido engafhado no
pierde su honor, ni puede perder la estimacion de las gentes,
ni es acreedor 4 mofa y escarnio porque su mujer le haga vic-
tima de un engano infame. No hay razon alguna para supo-
ner que la honra del marido estd en manos de la mujer, y la
de ésta no se halla en manos del marido: de tal suerte que el
adulterio del esposo no deshonra 4 la esposa, y en vez de ha-
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cerla objeto de escarnio la hace objeto de compasion, suce-
diendo todo lo contrario si el enganado es el marido. s ésta
una de esas preocupaciones que no tienen excusa ni explica-
cion posible, y contra las cuales no pueden ménos de rebelarse
los corazones honrados.

Y sin embargo, tal es la fuerza de la opinion que, por des-
preocupado que el hombre sea, no puede ménos de rendirse 4
su imperio. En vano serd que el esposo ultrajado comprenda
que las faltas de su mujer no pueden deshonrarle; la sociedad
sostiene lo contrario, y como deshonrado ha de considerarse,
‘mal que le pese. Y como la sociedad no le da otro medio de
lavar las manchas de su honra que el derramamiento de san-
gre, miéntras tales preocupaciones no desaparezcan, 0 el di-
vorcio abra’ camino para reparar en lo posible las consecuen-
cias del adulterio y desatar un lazo que rompid el pecado, el
esposo digno y honrado no podrd ménos de empunar el arma
homicida que la ley de un falso honor y el fallo injusto de una
sociedad equivocada ponen en sus manos, y lavar con ella las
supuestas manchas de su honra. Por eso la catéstrofe de E/
Nudo gordiano serd la solucion tinica del problema del adul-
terio, en tanto que no varie la actual organizacion del matri-
monio y no desaparezcan las preocupaciones que dominan en
la sociedad. Vano sera decir que esta solucion es inhumana,
anti-liberal y béarbara. Todo eso es cierto ; pero no hay otra
en los momentos actuales, y de ello debe culparse, no al es-
 poso homicida, sino 4 la sociedad que le obliga 4 serlo, so
pena de la pérdida de su honor. Miéntras éste’sea, como lo es
hoy, quiz4 la tinica base de la moral; mi¢ntras la sociedad 1
reconozca que el honor del hombre no €s depdsito que la mu-
jer guarda, esta solucion serd fatalmente necesaria y sélo ella
dejard al esposo en el lugar que le corresponde. Establézcase
el divorcio; rémpase de derecho un lazo que de hecho esta
roto ya; despojese 4 la esposa culpable del apellido honrado -
que profana, y enténces el marido homicida no tendrd dis-
culpa, y merecera el rigor de la opinion y de la ley.

Esta-doctrina acerca del honor es, . pues, lo-que hay de
preocupacion en las opiniones reinantes sobre el adulterio. El
resto de ellas es perfectamente racional , por mas que digan
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los que afirman que el hombre ha aplicado a la mujer adul-
tera lo que el vulgo llama la ley del embudo. Analicemos, en
prueba de ello, el adulterio en el hombre y en la mujer.

Hay en el adulterio, en primer lugar, la infraccion de una
ley moral y social, 4 cuyo cumplimiento se han comprometi-
do por mutua y solemne promesa los esposos. ks, por lo tan-
to, una traicion y un perjurio; y es, ademas, engano y abuso
de confianza, por cuanto el conyuge culpable falta & sus de-
beres sin que lo sepa su companero y haciendo creer a este en
la existencia de una fidelidad mentida. De estos delitos son
igualmente culpables la mujer y el marido, y su responsabili-
dad es la misma, por lo tanto, 4 los ojos de la moral abstracta,
que s6lo atiende 4 la intencion, 4 la cualidad interna de los
actos.

Pero esto no obsta para que, bien examinado el asunto,
haya en el delito de la mujer circunstancias agravantes en la
mayoria de los casos. El adulterio de la mujer siempre supo-
ne la pérdida completa del carino conyugal por razones que
dntes hemos expuesto. La mujer entrega siempre el alma y el
cuerpo 4 la vez. El hombre, en muchos casos, entrega su cuer-
po, guardando integra su alma. Cosa frecuente es que un ma-
rido, llevado de punible volubilidad, instigado por el ¢jemplo
6 arrastrado por malas compafias, se entregue al comercio de
faciles amores , sin perder por esto el amor que siente hécia
su mujer, la cual sigue siendo duena y senora del corazon de
su esposo. Con la mujer no sucede asi. Su adulterio significa
siempre que su alma ya no pertenece 4 su marido ; de lo cual
resulta que para éste la deshonra lleva consigo la ruina del
amor de que era objeto, siendo, por tanto, doblemente pro-
funda la herida que recibe.

Ademids, dadas'las preocupaciones sociales, la mujer adtltera
deshonra 4 su marido, mancha su nombre y lo pone en ridi-
culo, al paso que el adulterio del esposo no produce tales
consecuencias. Depositaria del honor de su marido, la mujer
hace traicion 4 este depdsito y arroja una mancha sobre su
compafero. Su delito es mayor, por consiguiente, y no tiene
reparacion posible. '

En la mayoria de los casos , la mujer agrega 4 su falta otras
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no ménos graves, que el esposo rara vez comete. Abusando
de la confianza del marido, que acoge sin recelo al amante
adtltero en su propia casa; profanando con torpes caricias el
lecho conyugal ; buscando complices en sus criados ¢ 1ntro-
duciendo, por tanto, en el hogar la cﬁrrupcim"l y el soborno;
dando ejemplos escandalosos 4 sus hijos, y haciendo de su
casa lupanar inmundo, la mujer es mil veces mds culpable
que el esposo, que casi siempre se abstiene de llevar el oprobio
v el escindalo al seno de su familia.

Pero lo verdaderamente grave ¢ irreparable del adulterio
femenino es las consecuencias que puede producir por lo que
4 los hijos respecta. Nunca puede el marido introducir en su

asa el fruto clandestino de sus amores. La mujer, en cambio,
engendra hijos ilegitimos que roban al padre su apellido, su
amor y su fortuna y son ladrones de sus propios hermanos,
4 quienes usurpan el carifio y los bienes de su padre. La falsi-
ficacion de la paternidad , la introduccion del fraude, el en-
gafio y el robo en la familia, son crimenes sin nombre de que
s6lo la addltera puede ser autora. ;Cémo, visto esto, cabe
igualar el adulterio de la mujer con el del marido? ;Como no
se reconoce que esta diversidad en las consecuencias del acto
basta para alterar profundamente la cualidad de este , aunque,
bajo el punto de vista de la intencion, sea tan digno de cen-
sura en el marido como en la esposar

Por eso la moral social, que al calificar los actos punibles,
Atiende 4 sus consecuencias tanto 6 mds que @ la intencion,
no iguala ni puede igualar sin injusticia el adulterio del hom-
bre al de la mujer. Por eso, teniendo encuenta que en la falta
del marido no concurreel sinnamero de circunstancias agra-

vantes que en la de la mujer, porque el marido, infiel, traidor
y perjuro, no es, sin embargo, ladron de honras, profanador

del hogar, ni engendrador de ladrones domésticos, condena el
delito en ambos esposos, pero sélo al hombre autoriza para
tomar de él sﬁngrienta venganza. Por ¢so, €n el adulterio del
hombre ve una grave falta y en el de la mujer un incalificable
crimen, y reserva para ella las mds enérgicas censuras y los mas
severos castigos. Queda, pues, probado que esta desigualdad
en la apreciacion de los extravios sensuales del hombre y de la
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mujer, si por una parte se funda en pre{}cupuciﬂnes censura-
bles, por otra se apoya €n razones poderosas, y no constituye
una servidumbre impuesta al sexo débil por la egoista tirania
del fuerte, sino una ley por muchos conceptos justa y conve-
niente, fundada en la naturaleza humana y en las necesidades
¢ intereses de la sociedad.

Pesa sobre la mujer una espantosa servidumbre, contra la
cual protestan con razon sobrada los partidarios de la emanci-
pacion del sexo débil. Esta servidumbre, verdadero tributo de
honras, es la prostitucion, llaga al parecer irremediable, que
acompafia 4 la civilizacion desde su cuna y €S, por horrible
sarcasmo, uno de los fundamentos del érden social.

Fuerza es reconocerlo. En su organizacion actual, la socie-
dad exige del bello sexo el tributo anual de un nimero iInmen-
so de victimas, que han de ser sacrificadas en los altares del
libertinaje. Si este tributo faltara, si el vicio, la miseria, la
seduccion y el abandono no pusieran a disposicion de la so-
ciedad el namero de victimas necesario, es lo cierto que se
produciria una perturbacion terrible en el 6rden social, no
ménos grave que si un dia se negasen todos los ciudadanos a
prestar el servicio militar.

Hénos aqui otra vez enfrente de una de esas pavorosas af-
inomias que espantan 4 la razony 4 la conciencia y llevan
el desesperado pesimismo al dnimo del mas creyente. A des-
pecho de las incesantes predicaciones de la moral y de la
religion , el instinto reproductor, mds poderoso que todas
las pasiones juntas, mds fuerte que todas las leye: y todos
los sistemas, se impone al hombre y exige de ¢l, con impulso
irresistible, su inmediata satisfaccion. En abierta pugna las
ciencias de la naturaleza y las del espiritu, declaran las
primeras impulso legitimo y necesidad imperiosa lo que
las segundas reputan torpe y grosero pecado; y mas fuerte
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el instinto que la voluntad y la razon, todo lo atropella,
de todo prescinde y da la razon en el terreno de la préctica
4 las clencias de la naturaleza. Con su benévola indulgencia,
6 al ménos con su tolerancia, consagran el hecho la opinion
pablica y la conciencia social, y poco atenta 4 proporcionar
a losindividuos las condiciones necesarias para anudar tem-
prano los santos lazos del matrimonio, la sociedad contri-
buye indirectamente 4 favorecer el libertinaje. Imposibilitada
la satistaccion legal de sus instintos, benévola la opinion,
muda ¢ indiferente la conciencia, dudosa 6 remota la amenazs
de la religion, el individuo, por todas partes incitado y sdlo
por débiles trabas contenido, ldnzase 4 satisfacer sus apetitos,
sin que haya freno que le detenga, pues hasta el pavoroso
tantasma del infierno ha sido impotente para lograrlo.

El mal es evidente y contra él se estrella vy se estrellara
siempre toda prevision humana. Miéntras el hombre no se
halle en condiciones para contraer desde su primera juventud
uniones licitas, vano ¢ ilusorio serd cuanto se intente para
impedir el desbordamiento de sus pasiones. Y si esto era
imposible cuando le amenazaban la justicia de un Dios y la
promesa de un infierno ;qué serd en estos tiempos de incre-
dulidad en que sélo espera tras de la terrestre vida el suefo
eterno de la nada, la absorcion en la sustancia infinita 4 una
serie de peregrinaciones de ultratumba , en que no hay falta
que no se lave, ni pena que no tenga término?

El Gnico remedio seria la universalizacion del matrimonio;
pero a esto se oponen obsticulos gravisimos. Plantear esta
Cuestion vale tanto como evocar el siniestro espectro del pro-
blema social. ;Cémo ha de fundar familia el que no tiene
posicion ni fortuna? ;Cémo proporcionar ambas cosas al hom-
bre desde la adolescencia? El problema no tiene solucion; al
meénos en las actuales circunstancias, y acaso no lo tenga
dunca. kEl problema, que revela una contradiccion flagrante
€ntre la naturaleza y la sociedad por una parte y la'moral
- POr otra, es en suma una de las mil fases siniestras del fan-
tasma ‘del mal que se enseftorea del mundo y 4 todas partes
extiende su mano ensangrentada,

Renunciando , pues, 4 resolverlo (al ménos por ahora),
TOMO XIX.—vVOL. II. g 12
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cesulta claro como la luz que la prostitucion es und nece-
sidad social. Si no existiera, cada ano arrojaria sobre la
sociedad una banda de mozos audaces Y desenfrenados que
no dejaria con honra & mujer alguna. La prostitucion es al
modo de compuerta de seguridad, que da ficil salida & estos
desbordados apetitos, y atenua, si no impide, sus estragos.
Para que la doncella viva segura Y tranquila, y la esposa esté
al abrigo de reiterados ataques, € tuerza el sacrificio de una
serie de mujeres infelices, destinadas 4 guardar, 4 €osta de su
honra, la de las demas. ‘Necesidad horrible, sacrificio espan-
table en que no se puede pensar sin estremecimiento, y que
.odos los dias se consuma 4 la faz impasible de la sociedad!

Esta servidumbre pesa sobre el puebfm. Sus hijos defienden
questros hogares; sus hijas salvan la honra de las nuestras.
En sus filas recluta la prostitucion sus adeptos. La miseria, la
jgnorancia, 12 codicia, la seduccion la acompahan. Con falaz
sonrisa, brinda octosa existencia y espléndidas galas a la infe-
liz obrera que gana el mezquino sustento con el sudor de su
rostro. Presenta el lupanar como Gnico refugio 4 la criada se-
ducida, y luego <bandonada por su sefor; & la modista que
f6 en las promesas del joven elegante y le entrego su honra;
4 1a doncella culpable que su familia arroja del hogar paterno.
Aguijoneados por torpe codicia, la madre vende 4 su hija, el
esposo & la esposa, o] hermano 4 la hermana. 1.os hijos del
crimen y de la vagancia, los engendros de la mendicidad y de
la prostitucion, la legion inmensa y dolorosa de los ninos va-
gabundos engrosan el horrible ejército del vicio, ¥ todas estas
miserias revueltas y confundidas en monton informe se arros
jan 4 la soracidad del monstruo social que, en pago de haber
asegurado el reposo de los favorecidos de la fortuna, paga a
sus victimas con el insulto primero, con el abandgng'mas tar-
de, con la cama del hospital despues, y por ultimo, con el frio
lecho de la fosa comun.

- Contradiccion singular! La sociedad considera necesarias
4 las prostitutas y luégo las desprecia. De igual manera crea
al verdugo y lo execra despues. Esquesu conciencia repruebad
lo que su organizacion hace indispensable; es que se asustd de
su propia obraj jtan horrible y repugnante es! Es que en esta
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cuestion todo es contradictorio, porque todo revela una con-
tradiccion inmensa entre las leyes sociales y las de la natura-
leza, y esta contradiccion se manifiesta igualmente entre los
actos y los juicios de la sociedad.

Y el mal no tiene remedio, ni puede tenerlo 5 Pero es posi-
ble atenuarlo. Nosotros unimos nuestra voz 4 la de los defen-
sores de la emancipacion de la mujer, para que al ménos sélo
el vicio pague este infame tributo, para que la prostituta sea
siempre un sér despreciable y no una desgraciada. Blisquense
medios para mejorar la condicion de la mujer obrera, ¢ impi-
dase que anteponga una pingiie Yy segura ganancia 4 un pre-
cario y mezquino salario, RecSjanse las nifias abandonadas y
vagabundas y sdlveselas de una ruina 4 que fatalmente les
arrastran la miseria, la ignorancia y el abandono. Multipliquen
la asociacion y el Estado sus esfuerzos para proporcionar pan,
trabajo € instruccion 4 las hijas del pueblo. Sepérese de su ho-
gar inmundo 4 la bija de la prostituta, heredera forzosa de la
infamia de su madre. Reglaméntese en pro de la moral y de
la higiene, el trabajo de las mujeres en el taller y la fdbrica.
Castiguese con penas terribles la prostitucion del menor, y
persigase sin descanso 4 las Celestinas que trafican con el pu-
dor de las doncellas. Impénganse al seductor castigos severisi=
Mos, sl no repara al punto su delito. Reconozca la sociedad,—
jhora es ya de reconocerlo l—que la honra y el pudor de la
Plebeya no valen ménos que los de la noble, y que sise estima
pecado gravisimo la seduccion de la hija de familia distingui-
da, no hade reputarse travesura disculpable, cuando no plau-
Sible, el deshonor de la campesina 6 de la obrera. Tolere el
Estado la prostitucion (ya que fuera imposible y peligroso
perseguirla ), pero no la someta 4 reglamentacion arbitraria y
vergonzosa que hace del vicio una institucion social, le presta
la garantia de la ley, y convierte la prostitucion en una in-
dustria sujeta 4 contribucion repugnante. De esta suerte, sélo
el vicio formara las prostitutas y licito serd arrojar sobre ellas
todo el peso del desprecio social.

Y como esto no es bastante, hagase todo lo posible por fa-
cilitar el matrimonio de los jovenes. Desaparezcan las villga-
€S € inmorales preocupaciones que lo combaten; cese en los
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padres el amor egoista que les hace aplazar el matrimonio de
los hijos y el interesado calculo que hace del santo lazo lucra-
tivo negocio; busquense, si es preciso, formas de la union con-
yugal que permitan verificarla en edad temprana; y pot tales
.rainos se conseguird, sino remediar el mal, atenuarlo en alto
grado, facilitar el cumplimiento de la ley moral y la satisfac-
cion de los instintos naturales, moralizar las costumbres y me=
jorar las razas, porque de matrimonios castos nacei hijos ro-
bustos, y de los atrimonios actuales no pueden nacer m4s
que engendros enfermizos.

Si’ esto llega alguna vez 4 realizarse, la prostitucion subsis-
tir4 todavia, pero como excepcimi, no como regla; como vicio,
1o como necesidad. La nica s ervidumbre verdadera que hoy
pesa sobrela mujer habra desapare cido, y s6lo el vicio dara su
contingente al mal. Entre tanto, que No se escarnezca 4 la 1n-
feliz victima de nuestra imperfectaorgan izacion social. Cuando
la prostituta pasa a nuestro lado, apartemos de ella la vista; pero
no por repugnancia, sino porque su degradacion es obra nues-
tra, y nuestra conciencia no puede mirar sin verguenza y s°
panto & la que puede decirnos : jHombrel jPor que me conde-
nas si soy tu obra? - Mugjer! gPor qué me desprecias st S0y LU
salyaguardia? :Sociedad! gPor qué me infamas st confiesas que
soy- uno de tus horribles fundamentos?

Hemos concluido nuestro trabajo. Creemos haber demos-
trado que la emancipaciﬂn' de la mujer no tiene fundamento
serio; que s6lo una espantosa servidumbre pesa sobre ella, ¥
es fuerza trabajar con afan por ponerla término. El estudio de
la mujer y de la sociedad nos ha conducido a estas conclus1o-
nes, deducidas de la experiencia y node concepciones preconi
cebidas. Este estudio nos ha ensenado que el hombre y la mu-
jer son desiguales ante la sociedad, porque lo son ante la na-

nauraleza,y que esta desiguldad es conve niente para ellosy
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para la misma sociedad. La utopia de los emancipadores se ha
desvanecido ante la luz de la experiencia y de la razon, como
todos los ensuenos del idealismo; pero lo que en sus quejas y
protestas era fundado, reconocido ha sido por nosotros. Que
hay en la condicion de la mujer mucho que necesita reformar-
se, es evidente; que es fuerza alzar bandera contra esa horrible
servidumbre que se llama prostitucion, no lo es ménos; tam-
bien lo es que los males que hemos sehalado no tienen com-
pleto remedio, porque el imperio del mal es indestructible.
Luchemos por atenuarlos; pero no pensemos en destruirlos.
El mal es una realidad aterradora que se nos impone. Pode-
mos reducir su imperio, pero nunca aniquilarlo, porque el
‘mal es la eterna sombra que 4 la luz acompaha, la mancha
imborrable que nubla el resplandor del sol. A qué se debe
esto, lo ignoramos. Acaso el mal es necesario para que el bien
exista, y sobre todo, para que sepamos apreciarlo. Pero jay!
que harto cara pagamos esta satisfaccion. jCudntos dolores y
ligrimas se necesitan para que resplandezca la sublime armo-
nia del Cosmos! {Cudntos sufrimientos nos cuesta la adquisi-
cion de un placer fugaz!
- Quizas llegue un dia en que Ahriman quede reducidod men-
cuada monarquia y Ormuzd extienda porel infinito espacio su
divino imperio. Pero hasta enténces, jcudnto resta todavia que
sufrir! Suframos, sin embargo: nacidos somos para la lucha, y
- deber nuestro es regar con nuestra propia sangre el camino
* que recorreran gozosos mds felices mortales. Pero ;donde es-
tard nuestra recompensa? Si algun dia la mujer sacude los ulti-
mos restos de su servidumbre y la prostituta no recorre ya las
solitarias calles, ¢ quién se acordard del escritor oscuro que
lleyé su humilde piedra al edificio de su regeneracion:

M. pE LA REVILLA.




CARTAS DE CHINA.

LIL.

45 coficesiones, como su mismo nombre lo indica,
son terrenos cedidos por el Gobierno chino a los
eutopeos para que en ellos puedan vivir, regirse
v gobernarse segun sus leyes y costumbres. El
Emperador de China no ha dejado de ser propietario de esta
pequefiisima parte de su imperio; en virtud de un contrato lo
ha alquilado mediante una renta nominal 4 las naciones que

lo solicitaron.

Al verse reunidas las tres naciones que asi lo hicieton, tra-
taron de establecer un reglamento comun 4 todas cllas: acep-
tironlo la inglesa y americana, pero sin duda el consul frances
que lo informé, debié encontrar que su personalidad no que-
daba 4 la altura que deseaba, y se introdujeron algunas va-
riantes en el que habia de regir para sus compatriotas.

Los principios generales aceptados portodos, son: gobierno
interior por un municipio de libre eleccion y la administra-
cion de justicia encomendada 4 las coénsules; veamos ahora
como cada nacion los practica, ¥ hagamos resaltar las varia-
ciones introducidas por la francesa.

En las concesiones inglesa y americana, en lo que pudiéra-
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mos llamar politica interior, el consul se limita 4 examinar si
las decisiones de sus municipios respectivos no violan las
clausulas del tratado de Tientsin. Un consejo, compuesto de
un presidente y seis'iembros elegidos todos los anos por los °
residentes en ellas, es quien representa su gobierno interior,
quien distribuye y recauda las contribuciones, se encarga de
la construccion y conservacion de las obras pablicas, nombra
y paga el personal necesario para-atender, ya 4 las oficinas,
ya al orden publico; en fin, tiene cuanta autoridad pueden
los republicanos federales desear en un municipio. Todos los
gastos son de su cuenta, sus gobiernos no abonan absoluta-
mente nada para ellos.

Comparemos la organizacion del municipio frances. El
cuerpo municipal se compone del cénsul de Francia y ocho
concejales, elegidos por una asamblea electoral, de cuyos
miembros el cénsul da la lista. El mismo cénsul es quien
preside esta asamblea, quien convoca el consejo municipal , y
si le parece lo disuelve. El Consejo delibera sobre aquellos
puntos que el consul somete & discusion, pero sus determina-
ciones no son validas si no las firma el cénsul, quien pueds
negarse 4 ello. En este caso, y en el de la disolucion del mu-
nicipio, da parte 4 su ministro en Pekin. Los empleados nece-
sarios al servicio municipal , son propuestos al cénsul por el
Consejo, y aquel es quien los nombra y los suspende.

El consul por si y ante si nombra, cambia 7y suspende los
agentes del cuerpo de policia colocados Gnica y exclusiva-
mente 4 sus 6rdenes. No se crea por esto que es el Gobierno
frances quien abona los gastos; en esta cuestion no ha querido
mezclarse en las atribuciones del municipio que es quien debe
sufragarlos todos absolutamente.

Bn cuanto 4 la administracion de justicia no hay variacion
entre ellos. Cada cénsul, tenga 6 no terrenos concedidos, es
quien juzga en primera instancia a los stbditos de sus nacio-
nes respectivas. De las cuestiones y causas habidas entre euro-
peos y chinos, entiende un tribunal mixto , compuesto del
consul perteneciente a la nacion del europeo y el sadtal O
gobernador de la ciudad china.

Solamente! los stibditos pertenecientes a potencias signata-
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sias de tratados con China, tienen derecho 4 poseer fincas en
las concesiones, y excepcionalmente en un radio de algunas
millas, pero esto no impide que los chinos se hayan hecho los
duefios de mas de las cuatro quintas partes de los terrenos des-
tinados 4 sernos vendidos. Siempre encuentran algun europeo
que compra una propiedad 4 su nombre, mediante una retri-
bucion y un contrato privado entre el supuesto comprador v
el verdadero. Contrato que no tiene fuerza alguna, si como
algunas veces ha sucedido al que da su nombre reclama la
propiedad del inmueble que para un chino comprara. Pero
este caso es raro; tienen monopolizado este cémodo y lucrati-
vo negocio entre los portugueses y manilos, que sin duda
cumplen honradamente sus compromisos, pues no hay recla-
macion alguna en este sentido, y los propietarios chinos en las
concesiones aumentan de dia en dia.

La poblacion de Shanghai, no contando la ciudad china, es
de ciento diez mil almas. De las cuales unos tres mil europeos
y el resto de stbditos del Celeste Imperio, que al habitar entre
nosotros, dejan de estar bajo el gobierno de su nacion y de-
penden de las autoridades de las concesiones en que habitan.

A pesar de este crecido nimero de habitantes, un centenar
de agentes de policia, sin fuerza ninguna de ejército que los
apove, bastan para mantener el érden mds perfecto y dar la
seguridad mds completa 4 los pocos blancos que entre tanta
gente de color vive.

;Débese esta paz 4 la dulzura del caracter chino, 6 al argu-
mento del palo sin cesar empleado por los conservadores del
orden? Pregunta es esta un poco dificil de responder. El chino
es por si pacifico, 6 mejor dicho cobarde: cuando se desborda,
comete excesos sin cuento; pero no se logra facilmente, 4 me-
nos de exasperarle mucho, hacerle salir de su estado habitual.
Por otra parte, las poblaciones de los puertos estan aterroriza-
das ante nosotros, y particularmente ante nuestros policias
que sacuden bestialmente 4 todo cooli que en su presencia se
permite lo mads minimo, y muchas veces tambien le pega por
el solo crimen de pasar al alcance de su garrote, distinguién-
dose los de origen frances por su brutalidad y ensahamiento
con las pobres victimas. Citaré un hecho de los muchos que
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he presenciado, para dar una idea de como se conducen. Era
el entierro de un personaje chino que debia pasar 4 una hora
dada por determinadas calles de la concesion francesa, en las
que se habian colocado algunos policias para mantener libre
la circulacion, y evitar los barullos consiguientes 4 las gran-
des aglomeraciones de gente. Prohibiase el paso de carruajes
y shin-ri-sha en direccion contraria 4 la que el entierro traia.
Bastante dntes de que €ste pensara en asomar por el extremo
de la larga calle de los Consulados acert6 4 desembocar
en ella un desgraciado shin-ri-sha. Vidle el policia y sin
hacerle indicacion ni advertencia de ningun género , des-
cargb un terrible palo en la cabeza del pobre conductor, que
cay6 exdnime 4 sus piés, y con él la persona que dentro del
carruaje iba (1).

El comercio, bastante considerable en las concesiones ingle-
sa y americana, estd hoy completamente decaido en la francesa.
Durante mes y medio que alli he estado, no he visto ondear
el pabellon mercante frances, mds que en los mdstiles de los
vapores de las Mensajerias, que con el hélice casi fuera del
agua, por falta de flete, entran y salen regularmente dos veces
al mes. ;Débese esto al genio comercial de los ingleses, cuyas
autoridades han venido llamadas por su comercio 6 al modo
de ser de Francia que ha mandado las autoridades para que
estos llamen el comercio? Los consulados ingleses se estable-
cen cuando las necesidades de un'gran nimero de sus subditos
asi lo exigen; los franceses se fundan para llamar 4 su derre-
dor 4 los stbditos de su nacion y tratar de fomentar un comer-
€10 que casi nunca consiguen desarrollar.

El Shanghai de hoy no es el de otros tiempos; todavia pue-
de formarse una idea de lo que ha sido ; bien pronto ni esto
serd posible y apénas se contardn casas europeas establecidas
en esta ciudad. El Gobierno y el pueblo chino van poco &

(1) Tengo un verdadero placer en hacer constar, que habiendo méstarde
tenido ocasion de contar este hecho al Sr. Semaire, que desempefa actual-
mente el Consulado General de Francia en Shanghai, me manifesté que,
tanto él como los miembros del Consejo municipal, no perdonaban medio
alguno para tratar de evitar estos abusos; sancionados hasta entonces por
la costumbre, 6 por sus predecesores.
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poco acaparando la industria y sobre todo el comercio que
hasta ahora venian haciendo las colosales fortunas de cierto
ntimero de casas europeas. El telégrafo que con Europa la
une senalé el principo de su decadencia al rrasmitir su prime-
ra palabra: la civilizacion de la China pudo haberlas salvado;
el paso hdcia atras dado, al consentir la destruccion del ferro-
carril , construido despues de vencer tantas dificultades, y al
que otras faltas han seguido, han venido 4 precipitar esta po-
blacion europea hécia su ruina, en cuya totalidad bien pron-
to la hemos de ver, si no mienten los indicios que vamos
presenciando y las deducciones que de ellos se pueden sacar.
Para su mejor apreciacion conviene conocer la historia de su
vida , bastante accidentada € interesante a pesar de no contar
1Gn cuarenta afios de existencia. Por ella veremos como al
principio vence todo género de dificultades y sale mas flore-
ciente de cada victoria que en sus luchas obtiene; luégo vere-
mos el principio de su decadencia que va de dia en dia aumen-
tando, y cémo se va relacionando con la disminucion de la
influencia de Europa en China.

Por el tratado de Nanking , firmado en 1842, se abrio este
puerto & los extranjeros. Su mal clima, lo pantanoso de su
terreno , la falta de piedra y el poco comercio, hicieron creer
en los primeros afios que nunca llegaria a tener germenes de
vida propios. Gracias al comercio de la seda, que repentina-
mente tomé un vuelo inesperado, no desaparecid antes de
ser conocida. Al crecer su importancia, Franciay los Estados-
Unidos se apresuran 4 demandar & su vez concesionees de
terreno, que son inmediatamente acordadas; y unidas las tres
naciones consiguen hacer de un pantano infecto una de las
més bellas y sanas ciadades de este imperio.

Apénas empezado & desarrollar su comercio y todavia no
completamente vencidos los inconvenientes del clima, esta=
lla la rebelion de los Tacpings de que hablo en mi primera,
carta; aprovechandose de los desérdenes y del desbarajuste
que reinaba, una banda de insurrectos se apodera de la ciu-
dad china en la que se mantiene mds de un afio y pone sitio

4 las concesiones que se salvan por la enérgica actitud de sus
habitantes.
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Huyendo de las devastaciones de los rebeldes y buscando
Ja seguridad de sus vidas y haciendas, vienen por primera
yez las familias chinas & vivir entre nosotros , que retornan de
nuevéﬁ, sus hogares cuando los 1nsurrectos se retiran; pero
volviendo éstos 4 atacar, empiezan los chinos 4 refagiarse
suevamente en las concesiones y por altimo la toma y des-
truccion de Juchas determinan la irrupcion de millares de fa-
milias en nuestro territorio. L.a poblacion de las concesiones
hasta entonces cast insignificante ; aumenta stbitamente hasta
cerca de quinientas mil almas, La propiedad en ellasadquiere
un valor inmenso j se improvisan sin namero de barracones
para dar asilo 4 los fugitivos , que pagan & precios locos el al-
quiler de insignificantes casas de madera. Todo el mundo
lentre los europeos) se hace propietario y edifica, el que no
tiene dinero lo toma prestado ; establece un agio con los ter-
renos, en que todos trafican y hacen inmensas fortunas, au-
mentando considerablemente, como es natural, el lujo de los
millonarios de la vispera, tanto mds ostentoso cuanto mas im-
provisado era.

Llegan los bandidos llamados rebeldes 4 atacar de nuevo
las concesiones, acampan 4 una milla no mdas del centro de
ellas (donde hoy estd el campo de carreras), las embestidas
se renuevan sin cesar, defiéndense los europeos con sin
igual valor aumentado sin duda por el especticulo de la de-
vastacion y ruina de los pueblos inmediatos , cuyas casas que-
madas les mostraban cuél seria su suerte si llegaban a ser
vencidos.

Cuatro afios duré este estado de cosas, hasta que varios
aventureros europeos y american os poniéndose al frente de
las tropas leales al Emperador las disciplinan y conducen &
la victoria, no sin que tuvieran algunos reveses; hasta que
dor Gltimo Gordon , caminando de triunfo en triunfo pacifica
completamente el imperio.

L.os europeos creian que seria eterna la prosperidad en que
iban sus negocios, pues los chinos, habituados 4 vivir entre
cllos donde encontraban trabajo y seguridad, no volveriaa &
sus hogares. Bien pronto se convencieron de lo contrario. Con
la noticia de la toma de Juchas empezaron 4 disminuir las
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ganancias fabulosas y en ménos de un ano la poblacion quedd
reducida al numero de habitantes que hoy tiene, contdndose
entre los emigrantes todas las familias de alguna posicion
que ansiosas de ver sus bienes regresaban a sus hogares.

Como consecuencia de esta desercion general, baja inme-
diata de precios en la propiedad y una fuerte crisis de la que
no sin trabajo salidé adelante la poblacion.

El comercio con Europa vuelve 4 darle nueva vida, pero
vida tambien un poco ficticia por el modo en que se hace.
[Las comunicaciones con China no eran enténces tan frecuen-
tes como ahora; los barcos que llegaban consignados a casas
inglesas, trafan 4 la par que las mercancias, los precios cor-
rientes de los mercados de Inglaterra, funddndose en conjetu-
ras sobre el alza 6 la baja que alli pudiera tener tal 6 cual
articulo; los comerciantes compraban 6 vendian aquellos que
4 su juicio podian convenirlos. De hacer este juego material-
mente 4 hacerlo nominal, no hay més que un paso, y bien lo
saben nuestros bolsistas y comerciantes, este paso, siempre se
da. Jugése al principio de buena fe, hasta que algunas casas
encargaron 4 Inglaterra vapores de una marcha extraordinaria,
dedicados unica y exclusivamente a4 tomar la corresponden-
cia procedente de Europa en Singapore y llegar 4 Shanghai
con la anticipacion necesaria para que sus duefos tuviesen el
dempo suficiente de hacer sus operaciones con conocimiento
de causa y robar, que no otro nombre merece, fortunas a
mansalva y sobre seguro.

Vino por fin el telégrafo 4 poner un término-4 estas verti-
ginosas ¢ ilicitas especulaciones , sefialando con ello el prin-
cipio de la decadencia.

Ya no se hacen instantineamente las fortunas como en
otros tiempos, ni se multiplican los capitales como por en-
canto. El adquirirse una posicion por el comercio cuesta
tantos trabajos y sudores como en cualquiera otra parte, y tal
vez mds.

La primera competencia la encontraron los ingleses en los
alemanes, que mds sobrios y ménos ambiciosos, les obliga-
ron & disminuir el enorme interes que de sus capitales sacaran.
A ambos hace hoy, en este sentido, la competencia el chino,
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mucho ménos ambicioso todavia que los alemanes y con po-
quisimas necesidades. El europeo venia 4 China con animo
de trabajar algunos afos y la casi seguridad de un éxito lison-
jero; hoy puede tener la seguridad de que 4 lo.sumo conse-
guird vivir trabajosamente; y para morirse de hambre, viélele
mas quedarse en su patria; que ya lo hace asi. El chino vive,
y 4un ahorra, con el dinero que uno de nosotros no tendria
ni dun para atender 4 sus més apremiantes necesidades. Asi
se explica que casi todo el comercio haya pasado a sus manos,
pues las pocas casas europeas que aun existen viven con mu-
cha dificultad por la falta de compradores que naturalmente
scuden alli donde més barato se les vende. De los grandes
Bancos que dntes existian, quedan apénas la mitad, y estos,
segun personas competentes, no viven mas que a la sombra
del esplendor pasado.

La apertura de algunos puertos al comercio vino por su
parte 4 contribuir al decaimiento de Shanghai.

Hasta aqui, aunque algunos particulares lo sientan, el resto
del mundo no puede ménos de alegrarse de lo ocurrido;
cuanto menores sean los beneficios del traficante, tanto mas
bajos serdn los precios de los articulos.

Ahora empiezan las faltas, cuyas funestas consecuencias
podria tal vez evitar aun Europa mediante una politica espe-
cial dejandose de muchas exigencias ridiculas, que al negar-
senos , desprestigian considerablemente la opinion que de
nosotros tenian formada; en cambio, cuando fuertes en nues-
tro derecho se haga una -reclamacion, si 4 su peticion no se
accede, debe obtenerse su cumplimiento ¢ imponérseles por
la fuerza de las armas; sin amenazas tontas de que ya se rien,
4 fuerza de no verlas realizadas. Esto no bastaria; pero nos
sostendria aun en China bastante mas tiempo del que de otra
manera hayamos de estar. Oponesenos tambien la astucia y
nos hieren con nuestras mismas armas, pero esto ya enitra €n
Otro terreno. '

Veamos los errores cometidos, las consecuencias que de
ellos se mguen y resaltard de sus deducciones que, @ menos de
un cambio radical en la politica de las naciones, bien pronto
habrémos desaparecido de estas tierras.
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Con muchas dificultades y no muy aclarado el permiso de
este Gobierno se construyé un ferro-carril entre Shanghai y la
desembocadura del rio. No estaban con ¢l conformes las pre-
ocupaciones del pueblo, que, sin embargo, viajaba en ¢l, ni
las miras de los gobernantes. Hubo reclamaciones, dificulta-
des , etc., pero el hecho es, que el ferro-carril estaba en explo-
tacion , si bien los dividendos alcanzaban apénas el interes del
capital empleado. Viendo los chinos que su oposicion no ob-
tenia el resultado que se propusieran, acudieron 4 la astucia ¢
hicieron proposiciones ventajosas parasu compra, que fueron
aceptadas, cosa en que no se debié consentir nunca, sabiéndo.
se, como se sabia, que lo adquiria para destruirlo, como, en
efecto, lo hizo en cuanto pasé 4 ser su propietario, bajo pre-
texto de trasladarlo & otra parte donde pudiera ser mds util.
Esta falta, de poca monta al parecer, es, sin embargo, de gra-
visimos resultados. Sabiase demasiado que el Gobierno chino
se oponia 4 su construccion ; ya construido, debid ser sosteni-
do 4 toda costa, tanto por el precedente que sentara, como por
ser una lucha que Europa y América sostenian contra la Chi-
na, significando su destruccion 0 conservacion la derrota ¢ el
triunfo de la civilizacion y la pérdida de nuestra fuerza moral
al hacer el chino por primera vez algo contrario 4 todos mues-
tros deseos. Los accionistas debieron quedar contentos, se ha-
bia hecho un buen negocio; pero no podran ménos de com-
prender, no las razones politicas que esto al dinero importa
p0COo, pero silos intereses materiales que con su destruccion
han perdido. Si este ferro-carril se hubiera sostenido contra
viento y marea, apelando 4 todos los medios, el Gobierno chi-
no, cansado de lucha, hubiera tenido que aceptarlo. A éste
hubieran seguido otros necesariamente mais tarde & mas tem-
prano; con las lineas férreas hubiera aumentado el trafico,
con éstela necesidad de dinero, y dada la escasez monetaria de
la China, Europa continuaria siendo la duena de su industria
y de su comercio.

Conseguida la desaparicion de lalinea férrea, este Gobierno
dirige sus esfuerzos contra la telegrafica que con BEuropa une
4 Shanghal, en cuanto pasa por territorio chino. Rara es la
manana que sus hilos no aparecen cortados en varios puntos,
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y muy frecuentes las quejas que el taotai dice recibir de sus
gobernados bajo el pretexto de proyectarse la sombra de los
alambres sobre las tumbas, sombra que indudablemente es
desagradable 4 los quebajo ellas reposan, que no dejardn de
maldecir 4 sus descendientes por permitir la profanacion del
sepulero de sus mayores.—La cuestion de las tumbas es, en
e'fcctm, una dificultad, pero no imposible de vencer, il yr a des
accommodements avec le ciel y en mediando el dinero todo se
consigue. El Gobierno es el que no quiere consentir en ello
por no convenir asi & sus intereses, de cuya pérdida no se po-
dria compensar 4 los mandarines por mucho que se les diera.

Al ferro-carril han seguido los vapores. Una compania eu-
ropea monopolizaba casi ella sola el comercio de cabotaje, con
veinte y tantos vapores, 4 los que no podian hacer competen-
cia las lorchas de vela. Hoy esta linea pertenece 4 una com-
pafia china que la ha adquirido por un precio bastante eleva-
do. Se tiene como positivo que es el Gobierno quien ha ade-
lantado los fondos, y hay tanto més razon para creerlo asi,
cuanto que la sociedad primitiva confesaba abiertamente que
perdia en el negocio; confesion que nadie ponia en duda.
;Cual es el objeto de los chinos al hacer esta compraz Por el
momento los barcos siguen navegando, pero mucho me temo
que no estén llamados 4 herirnos con nuestras propias armas,
es decir, 4 abaratar los transportes hasta hacer imposible la
competencia europea, quitando asi 4 gran numero de extran-
ieros la posibilidad de hacer este negocio en China y dando
ocasion para que se vayan marchando una parte de los que
alin aqui quedan.

La barra de Shanghai se va cegando de dia en dia, ya no tie-
ne mas que veintidos piés de profundidad 4 la pleamar, apénas
si los vapores-correos pueden pasar metiéndose algunas wveces
hastaun pi¢ en el fango, y no hay medio de hacerles que per-
mitan funcionar una draga, Bien pronto, si 4€sto no se pone
remedio, tendrdn que terminar su travesia en Hong-Koung, a
ménos que se decidan 4 venir sin carga, lo cual no es de creer
haga una empresa particular ; pero aunque: asi lo hiciera, no
conseguird mds que alargar el plazo. No-ha de pasar mucho
tiempo sin que sepamos que la barra de Shanghai no es ya
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accesible 4 los buques de alto bordo. Este dia sera uno de
triunfo para los mandarines y para este imperio, cuyos barcos
“de poco calado, para poder navegar en los mares que bahan
sus costas Norte y Este, serdn los Ginicos que podran hacer el
comercio con Hong-Kong, adonde irdn 4 parar todos los
productos dela China, y & éstos, naturalmente, han de seguir
los extranjeros que de su trafico viven; 4 la gran satisfaccion
de los mandarines, que se veran libres de la, paraellos plaga,
que ha estado 4 punto de hacer entrar la China en la corrien-
te de la civilizacion y poner un término 4 los beneficios que 4
fuerza de constancia en el robo y la defraudacion adquieren
los mandarines de este imperio.

La nacion francesa habia pedido y obtenido en otro tiempo
el permiso de construir una carretera 4 un punto cercano a
Shanghai. Ultimamente ha querido poner en préctica sus
deseos; despues de haber adquirido los terrenos necesarios, se
ha visto obligada 4 desistir de sus proyectos ante la oposicion
del taotai, fundada, segun él, en la resistencia del pueblo;
pero en el fondo, porque ya se paso el tiempo en que los
chinos nos temian y accedian 4 todas nuestras peticiones. Ya
han visto que se pueden oponer 4 lo que deseamos sin resul-
tados peligrosos para su nacion, y cuando algun ministro ex-
tranjero les amenaza, como por desgracia constantemente su-
cede, toman 4 motfa sus palabrasy dan pruebas de importarles
muy poco el descontento de cualquier potencia, como acaban
de demostrarlo 4 Alemania.

Dejando & un lado las causas que pudieran motivar la
menor ruptura, solo relataré el hecho, como otra falta de
nuestra parte. Habia el ministro aleman exigido del Tsung-li-
Yamen resolviese una cuestion & medida de sus deseos 0
de sus instrucciones. Negose éste, exasperdse aquél, y llegé a
amenazar el de Alemania. Continuacion en las negativas,
reunense en Shanghai las canoneras del nuevo imperio, ¥
apenas ancladas, ven hacer la misma operacion 4 otras tantas
de la nacion china, a muy corta distancia de ellas. Asi estuvie-
ron mirandose unos 4 otros durante mas de un mes, hasta
que por ultimo el aleman se marcha con licencia sin haber
obtenido nada de lo que queria, dejando la legacion encar-
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gada & un secretario, y habiendo sentado un malisimo pre-
cedente.

Los chinos, ya engreidos de por si, no pueden ménos de
contar este incidente como un triunfo, tanto diplomatico como
naval ; y triunfo ha sido en efecto para los chinos, que deben,
primero & su habilidad,”y segundo 4 la fuerza, pues segun
ellos, la no ruptura de relaciones tan amenazada no puede
atribuirse mas que al temor inspirado por sus preparativos
bélicos. Los que estamos en el fondo de la cuestion, que no
me es licito revelar aqui, sabemos bien 4 qué atenernos en
este asunto; pero los chinos que lo ignoran, y de desear es lo
sigan ignorando, porque seria peor, han crecido en vanidad,
y no se dejardn intimidar tan ficilmente en adelante.

Al llegar 4 este punto recibo noticias de un hecho ocurrido
en Shanghai que viene 4 confirmar cuanto dejo expuesto. Al
acordarse las concesiones, se did naturalmente 4 las naciones
agraciadas la jurisdiccion dela ria en la parte que frente 4
ellas ocupa. Ya por abuso, ya por otras causas, esta jurisdic-
cion se ejercia hasta frente la ciudad china, sacando de ello
muy buen producto los capitanes de puerto. Quisieron estos
extender ain mds alld sus dominios, mediaron reclamaciones,
y el resultado ha sido, no tan sélo no acordarselo, sino quitar-
les lo que ilegitimamente venian explotando, y tomar el tao-
tai bajo su jurisdiccion toda la parte de ria comprendida desde
la continuacion de la linea de demarcacion de la concesion
francesa. No sé el curso que se dard 4 este asunto, pero estoy
seguro de que vendran 4 Pekin las reclamaciones que sin
ningun derecho se pretenden hacer; es mas que probable que
nos las nieguen: la actitud del taotai indica bien claramente
que obra segun instrucciones recibidas de este Gobierno,
quien con los tratados en la mano, nos probar4 la poca razon
que tenemos, no tan sélo en pedir lo que primero se queria,
sino tambien en exigir la devolucion de derechos que motu
propio nos habiamos abrogado y que legitimamente pertenecen
ala China. La falta cometida en Shanghai es irreparable, y la
solucion es mds que dificil. Si no reclamamos, dirdn que con
nosotros se puede hacer lo que se quiera; y por otra parte si

S¢ exige una satisfaccion al Tsung-li-Yamen, experimentamos
TOMO XIX.,—VOL, Il. 13
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una derrota mas, que necesariamente ha de aumentar su fuer-
~a moral, maxime, cuando toda la razon y la justicia estdn
de su parte. | |

Los chinos han aprovechado bien el tiempo que hasta aho-
ra hemos permanecido entre ellos, en aprender todo lo que
puede serles atil ; s¢ han servido de nosotros para que les en-
ceharamos: conseguido su objeto, han despedido a los maes-
tros. El arsenal de Shanghai fué montado por europeos, hoy
de mil operarios no cuenta uno solo de la raza blanca, ni
sun entre los Directores. Una de las cualidades que el chino
posee, es el espiritu de la mitacion tan desarrollado que le
basta ver ejecutar una cosa una sola vez para no olvidarlo
nunca. Como vaya a un taller, no hay cuidado, que bien
pronto hard cuanto pueda hacer el mas habil obrero con tal
que ¢ste haya trabajado en su presencia. Gon la buena con-
dicion, al imitar, de no Intentar nunca mejorar, sino hacer
exactamente igual al modelo. Con la paciencia que les es ca-
racteristica y su sin igual habilidad , bien pronto consiguen
hacer cuanto ven;y como han visto lo que podia interesar-
les, se han apresurado 4 copiarlo y ejecutarlo. El arsenal esta
4 1a altura de los primeros de Furopa, 'y siento en verdad no
ser inteligente en la materia, pues creo que ula descripcion
detallada no podria ménos de interesar & todas aquellas per-
sonas que siguen atentamente la marcha de las naciones. Sin
nlimero de tornos y mdquinas; todos de los modelos mas
recientes, movidos por una fuerza de cuarenta caballos, cons-
truyen desde la simple bala de revolver hasta el fusil mas
complicado. Fundicion, fabrica de armas blancas, todo se
hace en sus vastisimos talleres bajo la direccion de ingenieros
chinos. El Gltimo europeo que quedaba se halla en Europa
con licencia ilimitada y no es probable vuelva 4 su puesto.

{os tinicos europeos que quedan en China al servicio de
este Gobierno son los empleados de la aduana , impuestos pot
Francia ¢ Inglaterra al firmar la paz de 1360, para tener me-
dio de cobrar la indemnizacion que de los chinos exigian.
Hasta enténces los productos de esta institucion habian sido
puramente negativos, no porque el dinero no ingresaraen sus
arcas, si no por fundirse entre las manos de los mandaringes
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sus administradores. Bajo la gestion de los Europeos sus ren-
dimientos ‘alcanzaron proporciones extraordinarias y  bien
pronto sesatisfizo la deuda 4 las naciones vencedoras, Persua.
dido este Gobierno de las ventajas que le traian los nuevos ad-
ministradores, los conservaron en sus puestos a peticion de las
potencias, bien 4 pesar de muchos que veian escaparse una
colocacion comoda y lucrativa por la que ofrecian grandes su-
mas 4 los que para ellos les pueden nombrar, y ciertamente, si
cstos 1o han aceptado las ventajosas proposiciones de 1os que
anhelan ver ente sus manos tan codiciada fuente de recursos
debe ser porque las proposiciones no pueden aventajar 4 los
productos que ellos obtienen recibiendo integra la cantidad
considerable de su recaudacion ; que de otro modo tendria
que repartirse entre mayor ntmero de personas, y por igual
que fuera el reparto, siempre el total 4 dividir entre ciento,
por ejemplo, serfa menor que el que hoy se reservan para
seis, despues de hacer ingresar una parte en las arcas del Te-
soto publico, sies que en las desgraciadas algo ingresa por
este concepto.

Debase su existencia 4 lo que se quiéra, lo cierto es, que
esta institucion ha llegado 4 formar una carrera especial de
grandes ventajas para el individuo que de ella forma parte.
En un principio se tomaron estos entre los intérpretes de las
legaciones, pero organizado su servicio mas tarde, exigen un -
examen para el ingreso, que tiene lugar en Léndres. Entran
por la primera categoria disfrutando de 3.000 reales mensua-
les y con la obligacion de aprender el chino. El ascenso debe
ser en escala cerrada, pero el director general de quien todo
depende, es mds 6 ménos complaciente con sus subordinados
segun la amabilidad que estos le demuestran. No sé exacta-
mente en este momento los diferentes sueldos que se asignan
4 cada categoria, pero si que son muy dignos de tenerse en
cuenta, pues varian desde el arriba indicado hasta 12, 15 y
20.000 duros anuales para lps directores de los puestos princi-
Pales. En cuanto al director general, tiene éste cuanto quiere y
nadie ha podido averiguar todavia cudles son sus rentas, pero
todos las suponen inmensas. Ademaés de estos enormes sueldos
disfrutan de beneficios nada despreciables, como son: tener
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derecho cada cinco afios 4 uno de licencia con todo el sueldo
v viaje 4 Europa pagado; casa €n llegando 4 cierta altura,
criados etc. :

Algunas legaciones creyeron al principio que 4 la politica
europea convenia realzar y dar mayor lugar que el que oficial-
mente les corresponde a estos empleados, que despues de todo,
N6 son mAs que mercenarios; pero ya S¢ van convenciendo
que lo que han hecho ha sido crearse otro enemigo, tanto mas
desagradable, cuanto que 0o hay razon ni motivo que las obli-
gue 4 entenderse con ellos, que aprovechdndose de la ignoran-
cia de los chinos, se han ingerido en muchas cuestiones y arro-
gado atribuciones que causan mas de un disgusto; pues si se
tratase con ellos, los chinos no confirmarian sus concesiones,
en tanto que éstos no fueran de su conveniencia, y ademas que
un ministro que viene & China no Jo hace para negociar con
an director de Aduanas, persona muy respetable tal vez, pero
que el diplomadtico no esta obligado & conocer, y mucho ménos
4 respetar en este pais, donde cuando el aduanero ve un asunto
mal, se acoge al pabellon de su nacion respectiva.

Por si y ante si han establecido altimamente un servicio pos-
tal entre Shangai y Pekin, contentindose, como toda medida,
en pasar una circular a las legaciones, anunciando esta deter-
minacion. Por el pmﬁm creiase que era una cosa puramente
. particular, y todos encontraron €h ello una ventaja; pues desde
aquel dia podianse cecibir cartas diarias entre Tientsin y Pe-
kin por un precio bastante elevado, es verdad, pero sin necesi-
dad de enviar un correo que especial costaba cinco duros y
empleaba veinticuatro horas en este trayecto.

Creyeron los aduaneros sin duda que iban 4 desaparecer los
enviados especiales, que hasta en Europa, donde tan seguros
son los correos, llevan los pliegos oficiales. Viendo sus espe-
ranzas defraudadas, han puesto la proa 4 las estafetas y han
conseguido que no lleguen sino con grandes retrasos. Hasta .
aqui habia sido costumbre que el cénsul de la nacion corres-
pondiente 6 un delegado suyo entregase en Shanghai en pro-
pia mano al capitan del primer barco que para Thientsin sa=
liese, el saco con la correspondencia de oficio, quea su Jlegadd
era recogido por el cénsul de la nacion en este Gltimo punto,
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quien lo enviaba directamente a Pekin, con bastante celeridad.
y la seguridad absoluta del secreto. Hoy han prohibido & los
vapores de la compania china, de que maés arriba me he ocu-
pado, que tomen absolutamente ni una carta que no venga
con el sello de la aduana; y las legaciones tienen que esperar
la salida de algun vapor inglés, que van siendo més caros cada
dia, para recibir sus pliegos y despachos. Hora es ya que estos
sefiores sean relegados 4 sus oficinas, y es de creer que no ha
de tardarse en ver la necesidad de hacerlo, pues sus exigencias
¢ inmiscuencias van aumentando 4 pasos agigantados. ;

Ya en visperas de salir para Pekin, fuimos 4 visitar el con-
vento que los jesuitas tienen establecido en Zi-ka-wel, 4 unas
dos millas de las concesiones. No hablaré del edificio ni de su
régimen interior, pues quien ha visto uno-ha visto todos, en-
cuéntrense en China, en Espana 6 no importa dénde. Si me
ocuparé de sus trajes, de la manera de celebrar la misa y del
magnifico observatorio que alli tienen establecido.

A fin de no chocar entre los chinos, vistense completamente
4 la usanza de este pais: incluso la coleta, todo es indigena.
Distinguiéndoseles tnicamente de aquellos por no ser lampi-
fios y dejarse crecer la barba ; hasta ahora encuentro €sto muy
natural, como tambien el que los ritos de la religion catdlica
los hayan asemejado en cuanto es posible al rito pagano. Por
ejemplo: dicen la misa cubiertos, los monaguillos que la ayu-
dan llevan todos el sombrero oficial, porque en China es senal
de degradacion hacer descubrir & un inferior ante su superior
en momentos solemnes, como lo es el de la celebracion del
Santo sacrificio. Pero lo que no comprendo ni encuentro na-
tural, es por qué los jesuitas en particular, y el clero en gene-
ral, creen que se pueden modificar las leyes de la Iglesia en
sentido retrégradn'cuando se trata de asimilarse 4 un pueblo
pagano, y en cambio, no consienten en hacer desaparecer al-
gunas cosas que si en otro tiempo en Europa y hoy en China
estan en su perfecto lugar, no son a los ojos del mundo civi~
lizado mas que farsas ridiculas que, ante ]as masas, tnicamen=
te al desprestigio de la religion conducen, bastante instruidas
para ver lo absurdo de la ceremonia y muy ignorantes ain
para comprender que estas cosas no Son inherentes 4 la reli-
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gion, y que solamente el clero es quien las ha adoptado.~—La
cristiana mds devota no creeria cumplir con su obligacion del
dia festivo si oyera una misa mayor en China, que mds 4 un
acto teatral que 4 uno religioso se parece; y en cambio, el chino
catélico no dejaria de admirarse si oyera una misa rezada en
alguna de las capillas del extranjero, que de la sencillez del
gusto protestante se resienten. A cada pals y 4 cada ¢poca hay
que darle lo suyo; 4 los chinos la religion los entra por los
sentidos, por consiguiente, haldguenseles; pero nosotros somos
cristianos por la inteligencia, y con ¢sta es con quien hay que
ponerla de acuerdo. En los actos religiosos los sentidos no nos
dicen nada, la razon hace el todo; que no nos presenten un
monigote estrafalariamente vestido y nos digan que le adore-
mos; que nos hagan.comprender la existencia de Dios, su Om-
nipotencia y sus virtudes, y es bien seguro que habrd muchos
ménos ateos ¢ incrédulos.

Insensiblemente me he ido extralimitando, pero son obser-
vaciones que no he podido ménos de hacer y que mi pluma
ha trascrito al recordarlas; aunque no creo haberme salido
mucho de mi propdsito al establecer la diferencia del mismo
culto catélico, en sus formas externas entre la China y Es-
pana.

Pero continuemos con el observatorio, dejando 4 un lado
consideraciones que estdn en la mente de todos los que leen
estas lineas. '

El observatorio de Zi-ka~weil, posee una magneto-fotogra-
fia, uin barémetro, un psicrémetro v un electrémetro atmosfé-
rico que hacen sus indicaciones fotogréficamente, por medio de
los cudles obtienen las diferentes variaciones del magnetismo
terrestre. El barometréografo empleado es el del P. Secchi con
alguna ligerisima modificacion hecha por este Director. El
anemometro es el de Robinson. Por los aparatos menciona-
dos puede comprenderse facilmente que el geénero de obser-
vaciones que alli se hacen pertenecen principalmente al mag-
nético sin que sean de ménos monta las meteorolégicas. Entre
estas ultimas merecen especial mencion las de los vientos,
hechas 4 la ayuda de dos aparatos que registran su direccion
y su velocidad respectivamente, habiendo sido construido alli
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mismo el primero de éstas, de extraordinaria sencillez y que
a0 deja nada que desear bajo el punto de vista de la exactitud
y de la sensibilidad. Consiste en una veleta, girando con su
eje, que prolongado penetra en una habitacion inferior donde
se le reviste de un cilindro de madera para aumentar su dia-
metro. Cada veinticuatro horas se coloca sobre este cilindro
ana hoja de papel dividida por veinticuatro rayas horizon-
rales cuyos espacios indican igual ndmero de horas. Por un
mecanismo independiente se hace que un ldpiz emplee un
dia en recorrer de arriba 4 abajo toda la hoja de papel que
envuelve al cilindro, y girando ¢ste en todos sentidos segun
los impulsos que el viento comunica 4 la veleta, necesaria-
mente van quedando marcadas todas las direcciones en que
ha soplado, y por las divisiones es bien sencillo colegir el
tiempo que en cada rambo se ha sostenido.

En cuanto al aparato para medir la velocidad del viento,
que es el anemémetro metereografico de Secchi, no se puede
decir que sus resultados sean completamente exactos a pesar
de las modificaciones introducidas por Brarsart, su construc=
tor; pero 4ntes que aceptar anemoémetros de otros autores
prefieren llenar el hueco, que el arriba mencionado deja, por
el trabajo y la paciencia del observador que, 4 fuerza de con-
sultar todos los dias 4 cada hora el cuadrante de los kilome-
tros desde las cuatro de la mafnana hasta las diez de la noche,
consigue obtener con exactitud suficiente la velocidad del
viento durante diez y ocho horas del dia y la de las seis res-
tantes las deduce por la tltima y la primera de sus observa-
-clones.

Aunque el observatorio de Zi-ka-wei, cuya situacion le
pone en estado de dar un guia seguro 4 los marinos que fre-
.cuentan estos mares, publica cuadernos mensuales que can-
jea con todos los observatorios del mundo, los de Espana no
lo habian creido sin duda necesario, ¢ tal vez ignoraban su
existencia, hasta que verificamos nuestra visita, en la que el
Ministro de Espafa, al enterarse de esto, se apresuré & pedir
v 4 remitir al Gobierno los cuadernos publicados, y espera-
mos, en bien de nuestros navegantes, que el cambio haya
quedado establecido desde ese dia. |
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Al decir que el convento de losjesuitas se parecia a cualquier
otro que en Europa se encuentre , debi haber anadido que
hallandose el de Zi-ka-wey situado en China tenian necesaria-
mente que existir en ¢l salas destinadas 4 todas las artes y
oficios que 4 la vida intelectual y material son necesarios. Alli
se imprime, se dora, se pinta, se estampa, y en fin, se ejercen
todas las artes, con tan buenos resultados como en la capital
més civilizada, por obreros chinos dirigidos por un padre de
la 6rden de San Ignacio, y 4un todavia tienen algunas ventajas,
debidas 4 su gran conocimiento de la Europa y de la China,
que les permiten elegir entre las herramientas de uno y otro
pafs las que m4s se adaptan a sus fines. Citaré, entre muchas, la
sierra china para trabajos delicados, que consiste en un arco
fuertemente tendido por un alambre de cobre, en el que con
un punzon se levantan como astillas, que al frotarlas contra la
madera la cortan con mds precision y seguridad que la mas
fina de nuestras sierras. En nuestra presencia trazo el padre al
l4piz, sobre una tabla, un dibujo caprichoso, que cinco minu-
tos despues, veiamos perfectamente recortado por un aprendiz
de 12 ahos, quien no habia hecho mds que seguir con su in-
geniosa sierra todos los contornos de las lineas, sin que fuesen
de ninguna dificultad para su instrumento todas las curvas y
rasgos que el dibujante habia descrito al azar.

En dicho monasterio se construyen iglesias completas, que
desarmadas son transportadas por los canales al punto desti-
nado. Bien entendido que hablo del maderamen, base de todo
edificio, principalmente en China, donde las paredes sirven
Gnicamente para revestir y llenar los huecos que aquél deja.
Asi se explica que los tabiques se derrumben constantemente,
sin que nunca les acompanen los tejados en sus caidas, por
estar descansando su armadura sobre vigas y no sobre los
muros de ladrillos, que 4 lo sumo tienen un pié 6 dos de ci-
miento en un terreno sumamente movedizo y arenoso.

A un tiro de fusil apénas se halla ¢l asilo donde las her-
manas de la Caridad recogen 4 los ninos abandonados por el
solo crimen de ser hembras 6 de tener algun defecto fisico 6
enfermedad contagiosa, de los que un cincuenta por ciento

mueren el mismo dia, & pesar de los esmerados cuidados que
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conpiedad evangélica les prodigan. De esta mortandad, exce-
siva en casos normales, pero pequena sise atiende 4 las cir-
cunstancias en que estos pobres seres se hallan, habiendo pa-
sado muchas veces en su tierna edad, con una grave dolencia,
toda una noche expuestos sin clemencia 4 la intemperie de un
cielo frio 6 lluvioso, sacaron pretexto los que en el crimen
mediaron, para incitar al pueblo de Tientsin 4 cometer las
matanzas de europeos, llevadas & cabo el ano 1870 y de que
me ocuparé detenidamente en mi proxima carta.

Ademiés del asilo, estd bajo la direccion de las hermanas la
educacion de jévenes adultas, 4 las que enseflan 4 hacer pri-
mores con la aguja, cuyas labores se ven adornando ya los al-
tares, las imdgenes 6 las casullas de los sacerdotes.—Infinidad
de capillas y oratorios pululan en este recinto, siendo la mas
notable de las primeras, no por su mérito, pero si por lo bi=
zarro de su decorado, la capilla china con sus cristales de color,
las molduras de sus columnas y el artesonado de su techo que
més 4 un restaurant indigena que 4 una capilla le aseme-
jan.—Es de un efecto bello y sorprendente el oratorio que ais=
lado en el jardin se encuentra constituido por una especie de
kiosko con cristales de colores en su parte superior, debida-
mente combinados 4 fin que la luz del dia al pasar a su traves
produzca un efecto de luna completo al proyectarse sobre una
especie de altar, donde en tamafio pequeno se halla represen-
tado Jesucristo en el huerto de Getsemani en el momenio de
hacer el ofrecimiento. Nada podrd dar una idea de la poesia y
delicadeza que en esta habitacion se encierran. Al quedar toda
ella 4 media luz, resaltan naturalmente las figuras al realce,
inundadas por la luz dulce y agradable que tambien 4 la dela
luna imita. Un alma mistica no podrd sohar nunca €n Ver
nada que le represente mejor este episodio de la Pasion. El
mas profano se siente enmudecer ante este cuadro, no sé si por
admiracion al arte 6 por temor de turbar la oracion del Naza-
reno, cuya imdgen, 4 pesar de estar al alcance de la mano, pa-
rece vislumbrarse 4 lo léjos rodeado de la aureola divina y
brillando en la penumbra como el punto luminoso h4cia el

que extaticos dirigimos todas nuestras miradas.
E. peEL PEROJO.



[ A PSICOLOGIA DEL NINO

GTUN TRABAJOS RECIENTES (1)

2

Nada prueba mejor los adelantos de la filosofia moderna,
que la importancia dada al estudio de los fenomenos més in-
significantes y oscuros de la vida moral de los ninos. Pode-
mos esperar que no pasard mucho tiempo sin que, gracias a
las repetidas experiencias de padres psicologos bastante ob-
servadores, para ir analizando de dia en dia el .desarrollo
mental de sus hijos, se llegue & formar lo que podria llamarse
la psicologia infantil. Nunca serd excesivo el cuidado de ani-
mar 4 este objeto & los padres, y dun 4 las' mismas madres,
que son las que mejor pueden recoger y organizar las rapidas
manifestaciones de los diversos momentos de la vida de sus
hijos.

Esta observacion cotidiana hecha por testigos atentos y cari-
hosos, es el solo medio que tenemos de penetrar en-los secre-
tos de un misterioso desarrollo & que no alcanza el recuerdo
personal. En efecto; nada podemos saber por nosotros mis-

(1) Los tres primeros afios del nifio, por B. Perez, un volimen en doza~
vo.—Paris, Germer Baillidre, 1878,
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mos de lo que sucede en el alma durante los dos 6 tres prime-
ros afos de nuestra existencia. Ila conciencia no puede re-
montarse 4 su origen ; una vez formada, le es imposible recor-
dar la manera que tuvo de formarse ; esta imposibilidad resul-
ta por otra parte de muchas causas; en primer lugar los fenoé-
~menos morales de la infancia, aunque de conciencia, no lo
son aun lo bastante para dejar huella duradera en la memo-
ria; ademds estos fenomenos varian diariamente de tal mane-
ra en este periodo de formacion y de crisis, en que las faculta-
des se van organizando, que se borran y oscurecen unos 4
otros, constituyen como una sucesion de capas, y son, si asi
puede decirse, una serie de palimpsestos superpuestos. Guan-
do la conciencia ha llegado al mdximum de su desarrollo, no
puede descender 4 la base y fundamento de su vida moral.
Solamente en el exterior, apoderdndose de los primeros deste-
llos de sensibilidad € inteligencia, en el momento en que se
producen y se manifiestan por gritos, senales, gestos y movi-
mientos, es cuando acierta el psicologo & darse cuenta del tra-
bajo latente que hace un hombre de un irracional.

En cuanto al interes de este estudio, es manifiesto. Basta
ser padre para tener gusto en él y concederle una atencion
apasionada ; pero aparte del encanto que la curiosidad puede
encontrar en ver crecer lo que llama el poeta «una fragil ma-
nifestacion del alma,» jquién no comprende el provecho que
la’pedagogia debe esperar en el resultado de estas pesquisas? St
se puede decir con Bacon que no se triunfa de la naturaleza
fisica sino ‘4 condicion de conocerla y obedecerla, cuanto
mds exacto y esencial es esto todavia, tratdndose de la natura-
leza moral, el famoso axioma: ;Natura non nist parendo, yin-
ctiur!

Desde hace tiempo se ha dicho que es necesario dar por
base 4 la educacion una psicologia del nino. Pero casi siempre
esta psicologia se ha reducido 4 tender rapidamente una ojea-
da sobre las cualidades y defectos de la infancia, para tomar
un partido en el interminable debate de la perversidad y el
bien original de nuestras inclinaciones ; no se penetraba en
los detalles: se descuidaban las observaciones minuciosas. Y,
sin embargo, los detalles y las minuciosidades es lo que im-
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- porta. iQué influencia deben ejercer sobre los sistemas peda-
gdgicos observaciones, comr:':n por ejemplo, las que establecen
que al cabo de cinco 4 seis minutos en los niflos pequenos, y
de treinta 6 cuarenta y cinco en los de mds edad, la atencion
se canse y desaparezca, que en los mas adultos la potencia de
la atencion varie con las estaciones del afio, las horas del dia,
los dias de la semana, y hasta con el intervalo que media en-
tre el trabajo y las comidas! Y no es solamente 4 los cinco 6
diez afios cuando el pedagogo necesita estudiar al nino; desde
la cuna debe sorprender los vagos estremecimientos del alma
que nace. La educacion no es en su fondo méas que el arte re-
flexivo, interviniendo 4 su tiempo en los instintos naturales,
para gobernarlos y conducirlos 4 su fin. ¢Como acertar en este
trabajo sin conocer las necesidades del nifo para satisfacerlas,
sus inclinaciones para excitarlas, el limite de sus fuerzas para
conformarse & él, en una palabra, si no se toma antes en lo
vivo el sistema de la naturaleza, 4 fin de modelar sobre ¢l el
método artificial de la pedagogiaz

Mavyor es la importancia de este conocimiento psicolégico
del nifio, considerado bajo el punto de vista de las dificulta-
des que estd llamado 4 vencer en la ensenanza. ;Como adqui-
rir el dominio necesario sobre un sér tan voluble y capricho-
so como el nifio, sin saber 4 qué principio de accion obedece
espontineamente ? ¢ cémo manejar sin destrozarla esa pe-
quefia y delicada mdquina sin analizar. primero su orga-
nismo: '

Por otra parte, no es sélo la pedagogia en sus aplicaciones
précticas, es la psicologia entera la que tiene mucho que espe-
rar del estudio de la infancia. ;Cuantos vanos sistemas filoso-
ficos no hubieran existido si sus autores hubiesen estudiado
los estados del alma en los primeros meses de la vida? En
esas perpetuas discusiones sobre el origen de las ideas, la dis=
tincion del alma y el cuerpo, la oposicion de la razon y la ex-
periencia, la parte de herencia y de adquisiciones personales,
lal psicologia infantil, sino una solucion decisiva, sienta por
lo ménos preciosas averiguaciones. |

De todos modos, el hombre Unicamente tendrda verdadero
conocimiento de si mismo, cuando remontindose al origen de
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su existencia, examine por medio de tanteos la lenta progre-
sion por que han debido pasar sus facultades hasta hallarse en
completa posesion de si mismas.

Por estas razones debemos congratularnos de los esfuerzos
hechos para lograr el dominio atin tan inexplorado de la 1n-
fancia, sobre todo cuando estos esfuerzos tienden 4 un objeto
notable, como el ensayo publicado sobre este asunto por don
Bernardo Perez con el titulo de Los tres primeros anos del
nifio. Esta obra abraza el asunto en toda su complejidad.. El
autor aprovecha las observaciones de Taine y de Darwin (1)
pero afiade 4 estos datos multitud de reflexiones propias, y la
parte de experiencias personales es considerable. E1 método
es excelente: el libro se ve & cada pagina que esta escrito como
debe estarlo toda obra de su género, al lado de una cuna 0
mejor dicho, rodeado de cunas. Por otra parte, no es solo en
los nifos donde el autor ha hecho sus observaciones. Tratdn-
dose de ese hombre que empieza 4 existir, que tiene tanta se-
mejanza con el animal organizado, hay que tomar de los irra-
cionales observaciones comparativas. El Sr. Perez no descui-
da este punto; tiene una serie de gatos muy queridos que apa-
recen continuamente en el libro, y sin dar aridez al asunto
juegan un principal papel en la obra.

Por Gltimo, aunque los filésofos modernos no tratan de
adquirir alabanzas por su estilo, nos permitiremos indicar que
la viveza de éste y la claridad de la exposicion contribuirdn al
éxito del trabajo del Sr. Perez. Al tratar del nifio y al estudiar
sus facultades, atin tan delicadas, no perjudica el emplear
ciertos matices de estilo, asi como para pintar esa edad no se-
ria desgradable adornar la descripcion con un lenguaje poéti-
co. Todo esto lo tiene en cuenta el Sr. Perez, y su libro, en
que abundan trozos amenos, ha de ser leido con gusto, aun
por aquellos que solo encuentran solaz en la parte anecdotica

del asunto.
Los nifos de que habla el Sr. Perez, y cuyos actos refiere,

(1) Vdéase en la Revue philosophique (primer afo, nim. 1) el articulo de
M. Taine sobre la A clepcisition du langage, ¥ €n el Mund (Julio 1877) el
estudio de Mr. Darwin Esquisse biographique d'un petit enfant.
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tienen, sin embargo, un defecto, y es el ser pequenos prodi-
gios que presentan, con una extraordinaria precocidad , facul-
tades cuyo desarrollo es generalmente mas tardio.

Tales, por ejemplo, el hijo del filésofo aleman Tiedemann
el que fué despues un eminente fisiélogo), el cual 4 los trece
dias daba senales de ideas adquiridas, y al mes teataba de pro-
ducir algunos sonidos.

Ejemplo de esto es tambien la nifa de quien dice el 5r. Pe-
rez, que 4 los tres meses miraba con alegria las laminas. «La
encontraba ansiosa, dice, de los colores mas brillantes. Colo-
caba delante de ella grabados de todas clases, empezando por
presentarle los de tintas mds débiles. Al verlos se sobresaltaba,
lanzaba gozosas exclamaciones y tendfa las manos hacia ade-
lante. Pero su alegria se trocaba en exaltacion cuando ponia
ante sus ojos los de colores mds fuertes; los tocaba, los empu-
jaba con sus manos inquietas, los llevaba & la boca, los con-
templaba extasiada... Otras veces la presentaba dos pinturas
una de colores muy vivos; entonces miraba con placer dun la
de colores sombrios. Podria objetarse 4 estas y otras varias re=
laciones; péro poco importa la cuestion de datos; lo que inte-
resa es el grden de sucesion en el desarrollo de las faculta-
des (1). Hay tal diferencia en la precocidad de los ninos, que
nada importa decir : Este empez6 4 sonreirse 4 los cuarenta y
cinco dias, tal otro 4 los tres meses. Sin embargo, dunen la par-
te de datos, multiplicando las experiencias en muchos ninos
podria tomarse un término medio que conviene conocer. |

Pero esto tiene otra importancia; la observacion de la €poca
4 que se produce la sonrisa nos suministra uno de los datos
que indican en general la manera de realizarse los fenomenos
mentales en el recten nacido. Con efecto, no sélo necesitamos

(1) Esto es lo que hace notar tambien en un reciente trabajo sobre €l
asunto que nos ocupa un escritor inglés, Mr. F. Pollock, Children differ so
much in forwardness that the time of particular acquisitions seems of lit=
le importance as compared with thel order. Véase en ¢l Mind (ntmero de
Julio de 1878, pag. 392) el articulo titulado An infants progress in langua-
ge. El autor, dejando 4 un lado las demas cuestiones de la psicologia del
nifio, se contenta con anotarde dia en dia desde la edad de doce meses
hasta los dos afnos los progresos del vocabulario de un nifio.
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ina cronologia psicoldgica mds 6 ménos exdcta, sino verdade-
ros andlisis morales, ¥ bajo este punto de vista vamos 4 exa-
minar las pesquisas del Sr. Perez.

1.

No se reflexiona lo bastante las dificultades que presenta al
nino el desenvolvimiento de las percepciones sensibles més
elementales. Estamos de tal manera acostumbrados 4 usar de
nuestros 0jos, nuestras manos y los diversos organos de nues-
tra sensacion con la mayor facilidad, que no puede ocurrirse-
nos que haya costado al nino mucho tiempo y trabajo el ajus-
tarlos 4 sus funciones naturales. Los actos més faciles y sen-
cillos en la edad adulta son otras tantas lentas y laboriosas
conquistas de la infancia. Seria, pues, necesario un gran inte-
res para seguir en el recien nacido la adquisicion diaria de los
sentidos, y deploramos que el Sr. Perez no haya consagra-
do un estudio especial 4 la organizacion progresiva y adapta-
cion de aquellos que como la vista y el oido contribuyen mds
4 la formacion del espiritu. Es tal vez la mayor omision de su
libro, el no considerar los sentidos bajo el punto de vista de
las impresiones gratas 6 desagradables que acompahan 4 sus
modificaciones. Despues de algunos capitulos reservados a la
sensibilidad, propiamente dicho (placer y pena) y 4 la motri-
cidad en todas sus formas, en el capitulo VI, nos introduce en
el estudio de la conciencia y la atencion. No cita las percep-
ciones sensibles, y sin embargo, la psicologia contempordinea
que el Sr. Perez consulta frecuentemente, debié suministrarle
numerosos y utiles datos.

Por lo ménos, estudia con gran cuidado la naturaleza de las
primerﬂs emociones SEI’JSibIES, Yy sabe perfectamemﬁ lo que sa-
tisface 6 no al nifo. De todas las impresiones agradables y
desagradables, las que mds pronto se manifiestan, y que nece-
sitan el menor trabajo de educacion, son las del gusto vy las
del tacto: las primeras, porque corresponden 4 la necesidad
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md4s perentoria del nifio, la nutricion; las segundas, no trata de
ellas el Sr. Perez, considerando sin duda que al nacer encuen-
tran ya ocasion de expresarlas. Al contrario, las de la vista y
el oido, las cuales necesitan para su ejercicio la presencia de la
luz y el aire.

Nada més facil de comprender que el tirdnico dominio ejer-
cido sobre el nifio para la necesidad de la alimentacion; al cabo
de algunos meses sus facultades nacientes se equilibran, se ha-
cen contrapeso; pero al principio el nino no es méds que un
pequeno monomaniaco en quien todo se reduce 4 la Unica
accion de la lactancia, y que se duerme cuando su estomago
ost4 satisfecho. Su primera aficion es la del gastrénomo. ¢(Es
por la satisfaccion de su apetito por lo que se acostumbra 4 co-
nocer con agrado, primero el senoy sucesivamente las manos,
el rostro, la voz, los ojos, la sonrisa, las caricias, la persona
entera de su nodriza? No es solamente en los locos, sino tam-
bien en los nifios, donde se pueden estudiar los caractéres de
una idea fija.

Falta saber si la primera impresion que el nifo experimenta
es de placer 6 de dolor; en su libro del placer y el dolor,
M. Bouiller afirma, por razones metafisicas sobre todo, que
el placer precede, aunque en un breve instante, & la aparicion
del dolor. Al sentar que este drden de sucesion es la ley nece-
saria de la sensibilidad, hay que tener en cuenta que €sto NO
determina la naturaleza de la primera impresion de recien na-
cido. La cuestion estd incluida en la vida intra-uterina, y el
nifio no necesita venir 4 la vida para gozar 6 padecer, para °
“sentir un vago bienestar 6 pequefisimos dolores.

El Sr. Perez ha observado, como todo el mundo, en los ni-
fos mds pequenos impresiones tactiles desagradables que les
hacen conmoverse, gritar, agitar los brazos, hacer gestos, lle-
varse instintivamente las manos 4 la cabeza. Y en cambio pre-
tende no haber encontrado placeres tactiles en los nifos de
ménos de diez meses. La observacion esjusta; pero el autor no
da la razon de esta diferencia aparente. De que las impresio=
nes agradables producidas por 2! dulce calor del seno, por el
contacto de una tanica blanda v suave, ¢ de una mano acari-
ciadora dejen de manifestarse en el nifio, no se puede ded acir
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la falta de ellas; tal vez la expresion es lo tnico de que care-
cen. El dolor encuentra manera de expresarse mejor que el
placer, y es bien fécil de explicarse esta prioridad.

La expresion del dolor es una expresion de necesidad, por-
que el dolor, anormal aunque frecuente, proviene de una pers
turbacion de las funciones, compromete la vida, 6 por lo mé=
nos la salud, y por consiguiente reclama auxilio. El placer,
por el contrario, en cuanto corresponde 4 un estado sano de
los organos, y & un desenvolvimiento regular de las funciones,
no tiende con la misma energia 4 comunicarse al exterior, no
hay dificultad en que siga latente, y su expresion es (siasi puede
decirse) una expresion de lujo, sin la cual puede pasar el nino
durante algun tiempo.

Cuando se quiere estudiar la naturaleza de estos séres, €s
preciso no contentarse con observar; hace falta experimentar,
es decir, colocarlos en situaciones nuevas que exciten los
sentimientos de su alma naciente, hay que recurrir sin temor
4 una porcion de artificios. Darwin es el modelo en este géne- -
ro, relata, por ejemplo, que para darse cuenta de las manifesw
taciones del temor en uno de sus hijos, produjo muy cerca de
¢l multitud de ruidos fuertes y extrafios que el nino estaba
acostumbrado 4 oir por juego ; pero un dia, anade, me puse 4
foncar estrepitosamente 4 su lado, el niio mostrése grave,
concluyendo por llorar. En otra ocasion el mismo autor em-
pez6 4 andar de espaldas y su hijo experiments la misma
emocion. Por medios semejantes, variando las circunstancias,
multiplicando los casos, es como el Sr. Perez sigue y caracte-
riza pﬂfalgunms de sus rasgos, los estados de la sensibilidad
infantil: el temor, causado frecuentemente por la aparicion de
un objeto nuevo y que no se distingue atn claramente de la
¢xtraneza y la sorpresa; la envidia, que se observa desde la
edad de siete meses; la célera, més precoz atin; la curiosidad,
que hace que 4 los ocho meses se interese el nifio por los ob-
Jetos relacionados con el hambre y la golosina ; por Gltimo, la .
Simpatfa y antipatia, que en la infancia no sélo tiene por obje-
to las personas y los animales, sino dun las cosas inan?m&das.
Las disciplinas y el paho de lavarles, son sus enemigos perso-

nales. Es imposible distinguir en estas diversas manifestacio-
TOMG: XIX.—VOr.. 11 : L
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nes lo innato de 1o hereditario; mas no por esto es Menos 1in-
teresante el determinar de que modo la naturaleza las desen-
vuelve poco & poco. Las primeras simpatias del niho, por
¢jemplo, son para las personas que le procuran un placer sen-
sible. Tengo delante un nino de tres meses Ue nO sonrie vo-
lantariamente sino & su nodriza y a su nifera: 4 una porque
le recuerda las dulces impresiones de la lactancia, 4 la otra
porque le mece suavemente. La costumbre, la familiaridad,
influyen tambien en el desenvolvimiento de las afecciones na-
cientes de una sensibilidad que se espanta de todo lo nuevo y
1o desconocido. Méas adelante, cuando & los sentidos del gusto
¢ del tacto se afiaden los de la vista y del oido, la simpatia de-
terminada por nuevas sensaciones agradables, recaerd sobre
los objetos coloreados 6 sonoros, sobre los animales, por
eiemplo, que por la gracia de sus movimientos y por sus gri-
tos, presenten al nino ocasion de ejercer nuevas facultades.
[ a simpatia infantil sigue paso 4 paso las manifestaciones su-
cesivas del placer sensible. Al cabo de algun tiempo el nino
llegard & comparar instintivamente las impresiones recibidas
g tendré sus preferencias. F1 Sr. Perez cita un ejemplo palpa-
ble. Un nifio de doce meses que volvia & casa de sus padres
despues de un mes de ausencia, vi6 indiferente un gato,a
quien él conocia, refregarse con su vestido, apénas reparo en
un perro que éstaba viendo todos los dias en el patio, con el
cual habia jugado muchas veces, y cuyo nombre estaba conti-
nuamente repitiendo ; tardé diez minutos en familiarizarse con
ellos ; mas apénas vio & una anciana sirvienta colocarse a su
lado, 4ntes que le llamara por su nombre le tendié los brazos
dando saltos de gozo. En este caso se ve evidentemente sobre-
salir ahogando todo apetito sensible, la simpatia natural del
hombre con el hombre (1)

Despues de las observaciones sobre la sensibilidad, trata el

E———

(1) Nada hemos notado en los ninos de algunos meses que justifique la
afirmacion de Mr. Darwin. «Dos de mis hijos, dice, se han reido desde los
cuarenta y cinco ¢ cuarenta y seis diasy era, sobretodo, al mirar a su ma=
dre cuando sonreian. Estaban, pues, probablemente excitados por alguna
causa intelectual.» El nifio de dos meses no tiene alin nada de intelectual,
estd completamente dominado por las impresiones sensibles:
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Sr. Perez de la nutiicidad instintiva y voluntaria: no nos de-
tendremos en esta parte. Solamente diremos que en la primera
serie de estos fendmenos, los movimientos automéaticos y re-
flexivos, ¢l diario del autor es incompleto como ¢l mismo lo
confiesa al decir: «El asunto es nuevo y lo indico 4 los obser-
vadores ser10s.» Anadiremos, sin desanimar por esto & aque-
llos & quienes se refieren las anteriores palabras, que esas ac-
ciones 1nstintivas ofrecen ménos interes que otras al psicologo,
porque no reconocen generalmente mas causa que las funcio-
nes organicas, pues la conciencia, cuando existe, tiene adn po-
quisimo desarrollo. En cuanto al articulo titulado La ino-
iricidad yoluntaria, no podemos ménos de sentir vivamente
que el Sr. Perez, saliéndose de su objeto, se ponga a discu-
ur y 4 resolver negativamente la cuestion de libre albedrio del
hombre.

Algunas reflexiones sobre los sentimientos que impulsan al
nino serian mds del caso en este lugar de la obra, que esas
largas citas de Mrs. Vulpian Luys y Spencer, «cl Aristételes
moderno,» llamados 4 sentar que la voluntad no es otra cosa
que «el funcionamiento de los elementos cerebrales.» Por o
menos, se nos concederd que hay alguna diferencia entre los
actos deliberados que ofrece en el hombre la apariencia de Ia
libertad y los elementos irreflexivos, aunque de conciencia, de
la sensibilidad en la infancia. Los hechos invocados por el
Sr. Perez, la célera, las contorsiones, las resistencias violentas
que acompanan frecuentemente en los nifios algunos de los
actos mds ordinarios de su vida, como el lavarles, colocarles
en la cuna, son cosas distintas de las determinaciones calcula-
das de la voluntad humana. Seria conveniente estudiar estas
diferencias, 4 fin de no sacar de su propésito el debate del 1i-
bre albedrio. Un observador de la naturaleza infantil perderia
bien pronto todo su crédito, si dejase ver que sus experiencias
estaban hechas bajo el dominio de una teoria preconcebida de
la naturaleza humana, y que solo reunia los hechos para trans-

formarlos en armas de combate en pro 0 en contra del mate-
rialismo.
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I1I.

N tratamos de criticar al Sr. Perez, dntes bien le alabamos
por haber distribuido sus observaciones y experiencias, segun
los antiguos cuadros clasicos de las facultades del alma, respe-
rando una division que ofrece toda la exactitud permitida en el
asunto. Este 6rden de exposicion tiene sélo un grave inconve-
niente, el de obligar al autor & buscar en el nino la represen-
cacion de todas las facultades de la edad adulta. Se ha creido
bien que el infante tiene mas inteligencia que la supuesta ge=
neralmente, que es un hombre en embrion, y que con frecuen-
cia nos darfa la mis alta idea de su espiritu, si no estuviese
vendido por la imperfeccion de sus medios para expresarse:
5o es ménos indudable para nosotros, que ciertas acciones in-
telectuales adelantan en desarrollo 4 la funcion fisiolégica cor-
respondiente, que la atencion y el sentido moral, por ejemplo,
no existen en ¢l, 4 ménos que no se tomen las imagenes como
realidades. Muy contraria es la opinion del Sr. Perez: segun
él, los progresos que se verifican en el hombre desde sus pri-
meros anos, no consisten en introducir en el alma nuevas po-
tencias; es solamente desarrollarse las ya organizadas en la
primera edad, y para emplear sus mismas palabras «entre las
facultades del nifio y las del hombre adulto, la diferencia no
es cualitativa, sino cuantitativa.»

[.éase el tan interesante capitulo consagrado 4 este objeto, ¥
se vera que la pretendida atencion del nifo, es tnicamente la
sombra de la verdadera atencion. En los ejemplos & que el ci-
tado autor ha recurrido, la atencion estd confundida sucesiva-
mente con una necesidad imperiosa, como la del nifio que mira
con fijeza el seno de su nodriza, con una viva sensacion,
como la del infante que al mes es capaz de seguir durante tres
6 cuatro minutos el reflejo de la luz sobre un cuadro colocado
cerca de una ventana, con la movilidad de impresiones como
la de la nifa descrita por él, «<siempre atenta 4 todo lo que pasa
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4 su alrededor, & cualquier clase de sonido, al mds leve rui-
do producido en la habitacion.» En estas circunstancias en
que el niflo da pruebas de atencion, «el sujeto que observa,
le]l mismo Sr. Perez lo confiesa) mds bien que 4 si, pertenece
al objeto observado.» ;No es precisamente el elegir, para en-
contrar el rasgo comun 4 todos los estados de atencion, lo que
caracteriza los estados contrarios? El espiritu atento es dueno
de si mismo; le dirige, se fija, se muda como quiere. L.¢jos de
ser una sensacion dominante 6 una condescendecia del alma
4 las multiples impresiones que recibe, la atencion consiste en
dominarse para seguir preferentemente la idea de una impre-
sion haciendo caso omiso de las demas; no es el resultado la con-
secuencia de una excitacion exterior; es un esfuerzo interno.
En cuanto 4 la «costumbre de atencion pronta, voluble, 4 ca-
pricho, es decir, insuficientemente concedida 4 cada cosa» pe-
culiar en efecto y propio de la infancia, hallamos la antitesis
de la atencion. |

Es suficiente ensefar 4 leer 4 un nino, para convencerse de
que dun 4 los cuatro ¢ cinco afios, su sér tan inquieto, es In-
capaz de atencion y de cémo se producen en €l los estados que
la asemejan ; colocadle en un jardin con su abecedario: alli,
entre las diversas sensaciones que revolotean & su alrededor,
seria casi imposible fijar su espiritu; interrumpird sin cesar su
deletreo con toda clase de exclamaciones.—«Mira una maripo-
sa que pasa, un pajaro que vuela.»—Llevadle, por el contrario,
4 una habitacion un poco oscura y sombria, donde las sensa-
ciones sensibles sean raras; cuidad de que no vea otra cosa que
su silabario, y le hareis repetir décilmente su leccion; pero
aun asi no se habr4 obtenido un pensamiento verdaderamente
atento, haciendo esfuerzos por seguir una direccion dada, no
tendreis m4s que un sér pasivo mantenido 4 fuerza de artifi-
cios y miramientos, bajo el dominio de una sola impresion,
la de una silaba que se le hace repetir, y que olvidard inme-
diatamente atraido por otra sensacion nueva. Exteriormente
por su inmovilidad, por la fijeza de su mirada, el nino que
oye un ruido extrafio, que ve con placer un objeto brillante 6
coloreado puede parecer un hombre atento; pero esa fijeza
misma en que le coloca una impresion tnica, extrana de. las
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demas, no.tiene de atencion otra cosa que la apariencia.

En las comparaciones que los filésofos de la escuela de
Darwin hacen entre el hombre y los animales, se ve facilmen-
te una doble tendencia que deja comprender la intencion y el
objeto : por un lado se aprecian desventajosamente las faculta-
des del hombre, se vacian de su contenido esencial las nocio-
nes.que las representan; y por otra parte se transfiguran y exal-
tan los mds insignificantes hechos de la vida de los animales,
y se interpretan con una admiracion lisongera algunas de sus
acciones; de manera que gracias 4 este movimiento contrario
que rebaja al hombre al mismo tiempo que eleva al animal, el
intervalo de esas dos formas de existencias disminuye extraor-
dinariamente; el limite se estrecha, v el paso de una 4 otra se
facilita. Este es algunas veces el procedimiento empleado por
el Sr. Perez en las comparaciones que continuamente establece
entre las facultades del nino y las del hombre. Asi sucede es-
pecialmente en el sentido moral que el autor no titubea en
atribuir al niho ; 4un diriase que teme no concederle bastante;
hacer demasiado corta la medida colocando en la edad de seis
0 sicte meses la expresion de las distinciones morales. La no-
cion objetiva del bien y del mal apénas se justifica hasta los
seis 0 siete meses. El mismo Darwin, tan generoso con los ni-
nos, como con los animales, declara no haber observado el
sentido moral en su hijo hasta los trece meses; pero no nos
importa una diferencia de algunos meses, pues estamos con-
vencidos de que ni 4 los dos ni tres afios, ni 4un mucho
despues, el nifno estd en estado de discernir el bien y el
mal. Para creerlo capaz de moralidad, hay que aceptar una
definicion inexacta del sentido moral, una definicion, que de-
bilita y atentia el alcance de la inteligencia, y una interpreta-
cion ilusoria de ciertos actos de la vida infantil.f;Cudales son
los hechos citados por Darwin, v por su émulo el Sr. Perez?
Doddy, 4 los trece meses, parecié sensible 4 las reprensiones
de su padre cuando le llamaba «Malo.» A los dos anos y cinco
meses se hallaba un dia comiendo azicar, lo que sabfa que le
estaba prohibido; su padrele encontré al salir del comedor, ¥
observé en su actitud una afectacion extrana; yo creo (dice
Darwin)} que esa manifestacion debe atribuirse 4 la lucha en-
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tre el placer *de la gula y un principio de remordimiento. 1.os
ejemplos citados por el Sr. Perez, son de la misma indole.
Una criatura de once meses obedecia 4 su padre cuando le
decia con voz bronca: «Céllate;» no puede andar solo, pero su
padre consigue que dé algunos pasos hécia ¢l mostrandole
medio melocoton. Hace falta una gran voluntad para llamar
morales 4 acciones en que sélo se manifiesta el deseo de una
satisfaccion sensible, el temor & un dafio, unido con el recuer-
do de tal 6 cual acto; 4 lo més, la distincion entre las caricias
v las amenazas paternales. La reunion de las ideas y la me-
moria ayudada por una sensibilidad consciente del placer y el
dolor, son més que suficientes para explicar la obediencia re-
lativa que se obtiene del nino, y no creemos «que éste posee
el sentido moral cuando obedece por miedo O por COs-
tumbre.»

No es que yo pretenda negar la importancia de esas prime-
ras impresiones sensibles, Gtiles para la adquisicion futura de
distinciones morales. El gran artifice de la naturaleza, proce-
de por bosquejos sucesivos; pero no debemos intentar ir mas
deprisa que ¢l, suprimir las transiciones, confundir la prepa-
racion con la obra, el preludio con la melodia.

Esto es lo que hace el Sr. Perez al conceder & la infancia la
facultad de abstraer y generalizar. Indudablemente reconoce
que las abstracciones del nifio no son las del matemdtico que
exige cierto esfuerzo intelectual; pero esto no basta ; hay que
reconocer que la palabra abstraccion no convienc de ningun
modo 4 este andlisis real y natural que no es la percepcion, re-
corriendo sucesivamente las diversas partes de los objetos. En
el sistema del Sr. Perez, contra todas las opiniones mas gene-
rales, es la abstraccion el principio del trabajo del espiritu.
~«Hay primeras percepciones, divididas, aisladas, que hemos
considerado como las primeras abstractas, se unefn poco a poco
las secundarias cuya mision da por resultado las primeras con-
cretas.» Puede decirse que la nocion concreta de un individuo
es una sintesis que se forma progresivamente por el conjunto
de particulas luminosas y coloreadas con trozos de forma y de
color, pero esto no es una razon para emplear impropiamente
la palabra abstraccion aplicada & representaciones sensibles
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que no se hallan paralelas ni divididas, sino por‘la imperfec-
cion de los sentidos para abarcar el objeto completamente,

Es cierto que el Sr. Perez no concede al nino la abstraccion
relativa sino para negar al hombre la absoluta. Segun él so-
mos incapaces de concebir la idea pura independientemente
de toda imégen sensible. Esta afirmacion seria ménos extrana
si el autor no pretendiera establecer, en contradiccion con
Mr. Taine y Mr. Max Miiller, que la palabra no es necesaria
para formar ideas abstractas y generales (1); cuestiones deli-
cadas y sutiles que muestran mds que ninguna otra la necesi-
dad de remontarse la psicologia general 4 sus origenes, por la
atenta observacion del nino y el desarrollo y primeras mani-
festaciones'de la inteligencia. Sin entrar en el fondo del asun-
to advertiremos al Sr. Perez que comete un error al decir:
«Estd desde hace tiempo establecido que el lenguaje es una
funcion necesaria para la fijacion y dun para la generalizacion
de las 1deas.» En contra de este parecer, que él considera como
universalmente acreditado, esta conforme, sin saberlo, con un
gran namero de filésofos, principalmente con Hamilton. So-
bre todo, haremos notar que hay grandes inconvenientes para
confundir la tendencia 4 generalizar que se observa en el nifio
con ocasion de los nombres que oye pronunciar, tendencia que
necesita 0 no palabras para realizarse segun existe dntes 6
despues de la adquisicion del lenguaje y la potencia reflexiva
de usar abstracciones quée ostenta el sabio experimentado en
los ejercicios del espiritu. Indudablemente concedemos que
no hay una real y absoluta diferencia entre las facultades psi-
cologicas que la adquisicion de la palabra separa. El lengua-
je expresa més frecuentemente una degradacion sucesiva que
diferencias cortadas.

Ni dun hay separacion radical entre el pensamiento abstrac-
to y el concreto en este sentido; la percepcion individual su-
poneun cierto numero de abstracciones anteriores, y por otra

(1) Hacemos notar & este propdésito, que de todas las partes de la obra,
la ménos original y en la que se limita 4 contradecir experiencias ante-~
riores, especialmente de Mr. Taine es la parte mas antigua del asunto; la
adquisicion de la palabra por el nifo.
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parte 4 la abstraccion mds elevada se mezclan siempre algunas
representaciones sensibles, aunque no sea més que la pala-
bra que la expresa. Mas las voces son exactas en lo que ex-
presan, si no en categorias bien diversas, cuando ménos por los
estados diferentes del alma. Asi aunque la idea se halle siem-
pre mezclada con percepciones sensibles y concepciones abs-
tractas, podemos representar su desarrollo por una recta en
uno de cuyos extremos se halla en su méximum la conexion y
la abstraccion en su minimum, y viceversa en el opuesto. Se-
ria por consiguiente un grave error psicolégico el confundir
tales extremos, y el autor de Los tres primeros anos del nifio»
no siempre escapa de esta temible confusion.

La parte mas laudable de la obra, son los capitulos concer-
nientes 4 la memoria, la asociacion de las ideas y la imagina-
cion. Es donde el autor explora el dominio inusitado de las
facultades pueriles, de aquellas en que el nino se iguala rdpi-
damente con el hombre, y donde se le puede conceder mucho
sin caer en error. «La memoria es una facultad pronta, enér-
gica y tenaz, dun en el principio de la vida. Se encuentra en
los ninos la misma clase de asociaciones que en el hombre
adulto.» La imaginacion representativa se ejerce desde los pri-
meros momentos. De la existencia, «como creadora en sus dos
formas de mania constructiva y destructiva.» Kstas razones.
son indudables, y para probarlas emplea el Sr. Perez un con-
junto de hechos muy bien observados y perfectamente descri-
tos. Tan sélo le recusaremos el no explicar suficientemente lo
que tienen de caracteristico al desarrollarse en el nino las fa-
cultades comunes 4 todas las edades. Lo que sobre todo nos
ha admirado en los casos que hemos tenido ocasion de obser-
var, ha sido, juntamente con su notable aptitud de repetir lo
que han visto @ oido, su imposibilidad de fijar exactamente el
tiempo y el espacio de los recuerdos que conservan. El hecho
se halla grabado en el espiritu, pero las circunstancias se han
borrado; lo cual prueba que el nino tiene mas inteligencia y
facultad representativa, que verdadera memoria. LLa memoria
supone, en efecto, una apreciacion exacta de la duracion, y de
ella es incapaz el nifio, porque exige coordinar los recuerdos.
;Quién no ha oido 4 nifios de dos 6 tres anos contar, como
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hechos verificados ayer, sucesos que tuvieron lugar muchos
meses antes?

El que ha almorzado, 4 las pocas horas quiere ya comer, no
porque tenga hambre, sino porque carece de nocion precisa
del tiempo transcurrido. La imaginacion de la infancia ofrece
todos los caractéres de un sueno incoherente que la atencion
no puede dominar. Algunas veces me ha extranado la facilidad
con que se hace divagar & un nino, por poco que se llame su
atencion. ‘Tambien hay que notar que confunde muy frecuen-
temente, v con la mejor fe del mundo, lo que le forja su ima-
cion, con lo que verdaderamente ha percibido, 4 semejanza
del hombre medio dormido que toma ain sus suenos como
realidades. La asociacion de ideas, 6 mejor dicho, la asocia-
cion de todos los fenémenos que se verifican en la conciencia
del nino, tienen en la primera edad su fisonomia propia.
Quiero creer, como trata de probar el Sr. Perez en un inge-
nioso andlisis, que el nifio establece sus asociaciones segun las
relaciones de continuidad, de semejanza, de calidad, etc.

Mas en lo que nunca se fijara demasiado la atencion, es en
que las asociaciones casuales, accidentales y superficiales, do-
minan la imaginacion del nifio. Confunde por su singularidad
la inteligencia del observador. Yo he visto una criatura de dos
anos que al ensenarle las ldminas de un libro de historia natu-
ral, reconocia por sus nombres un gran numero de animales;
pero viendo 4 un loro que ostentaba profusion de colores, le
llamaba siempre «mamd:» al principio nos llamé la atencion
esta singularidad; pero comprendimos al fin gne el nino ha-
llaba semejanza entre las brillantes tintas del plumaje del ave
americana, y los trajes de su madre y de las sehoras en gene-
ral, siendo esa la causa de tan extrana idea. El espiritu del 1n-
fante obedece ya, sin duda, 4 las sublimes leyes de la natura=
leza intelectual; pewo ademads de que posee pocos conocimientos
y es incapaz de reflexion, se puede decir que su misma infe-
rioridad en cardcter de asociacion y de imaginacion, proviene
de que el tiempo no ha verificado atin en €l esa eleccion natu-
ral que descarta poco 4 poco las imédgenes indiferentes y las

relaciones frivolas, para dejar inicamente subsistir las percep-
ciones utiles y las conexiones sélidas.
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IV.

Se habra notado que en los pérratos anteriores nos hemos
.bstenido voluntarigmente de dar explicaciones sobre los fe-
némenos de la vida de los nifios. El Sr. Perez no tiene esta
reserva, las mezcla, tal vez indiscretamente, en la exposicion
de los hechos de hipétesis absoluta. Abusa de la psicologia y
de la teoria de la evolucion. No es que rechacemos las obser-
vaciones de este género, que tienen despues su lugar fijo en
una teoria determinada de la naturaleza humanaj pero seme-
jantes cuestiones merecen ser tratadas aparte y con el esmero
debido; no basta indicarlas incidentalmente en medio de las
mil anecdﬂtas que la existencia de los ninos sugiere 4 su bio-
grafia.

Ademas, las explicaciones del Sr. Perez tienen una tenden-
cia simplemente mecénica, y excluyen toda idea de causa final.
Todo se verifica para él por una evolucion, por una fatal trans-
formacion. De aqui resulta, que el autor considere preferente-
mente en el recien nacido los aspectos dolorosos. Lstas son
las partes sombrias del cuadro que presenta; con ui pesimis-
mo amargo habla del principio de la vida del hombre. « Todos
los sentidos del nifio, dice, reciben, una sobre otra, impresio-
nes insélitas y de choque.» La criatura al nacer es ciega y
sorda. La accion deslumbradora de la luz, hiere su 0j0s con
impresiones indistintas pero que hieren. El torbellino de las
ondas sonoras, afecta su oido con rudas vibraciones. ; Hay que
extrafiar que este brusco dominio de la naturaleza exterior de-
termine en el nino esos gritos lastimeros, esos vagidos peno-
sos que el poeta tan enérgicamente ha pintado? El nifio al na-
cer. como el marinero arrojado & la playa por el furor de las
olas, cae 4 tierra desnudo y completamente desprovisto de re-
cursos de vida (1). Estas son exageraciones convenidas que la

L

(1) Lucrece. De Nat. rerum. J. V. 222,
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realidad desmiente. No, el hombre no cae desnudo, ni desnu-
do la tierra le recibe; encuentra inmediatamente para su re-
poso y alimento, el seno de su madre, con dulce calor y suave
y blando contacto, y asi la naturaleza le auxilia desde su na-
cimiento. Por otra parte, las primeras percepciones no tienen
esa pretendida rudeza, es por transmisiones graduadas, v con

un admirable régimen, como la naturaleza conduce 4 la com-
pleta posesion de la vista y el oido, 4 ese sér sordo y ciego que
comienza 4 existir. Si la pintura del Sr. Perez tuviera exacti-
tud, serfa verdaderamente un prodigio el que de tantas cria-
turas como nacen, puedan la mayor parte vencer las dificul-
tades acumuladas 4 su paso, cuando sélo un corto ntimero
caen vencidos por el trabajo del desarrollo de sus érganos sen-
sibles. Jamds, ni valiéndose de ningun medio, se logrard ex-
plicar por la sola evolucion mecdnica la adaptacion maravi-
llosa del débil organismo del nifo, al medio en que vive, y la
filosofia necesitard siempre tener en cuenta innumerables he-
chos que en los primeros tiempos de la vida del hombre, ates-
tigua una naturaleza prébida, de continuo presente y agitada,

Dicho esto, confesamos que en muchos puntos estamos con-
formes con las conclusiones del Sr. Perez Nada més verda-
dero que la idea capital de su obra, esto es, que los fendéme-
nos morales, cualquiera que estos sean, dntes de adquirir su
forma definitiva, son por largo tiempo ensayados, bosqueja-
dos en la vida anterior del individuo; que tanto en el nifio
como en el hombre nadale hace de repente, por milagro de
la naturaleza. Asi, pues, nada m4s justo que las teorias del
autor sobre la parte que conviene hacer en el desenvolvimien-
to de las facultades del nifio, respecto 4 lo hereditario 6 lo que
es lo-mismo, 4lo innato. Es un problema muy delicado, que
consiste en distinguir en el nifio las transmisiones heredita-
rias, y las adquisiciones personales. Yo me he hecho frecuen-
temente esta pregunta, lleno de curiosidad, viéndome frente 4
una criatura, esfinge misteriosa, sin conciencia de observacion
y cuyos hermosos ojos parados, desconcertaban con su expre-
sion de asombro mis laboriosas inducciones. Yo recordaba
que tal accion, por largo®tiempo oculta en el receptdculo de
las facultades virtuales, salia 4 luz momentdneamente desper-
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tada por la presentacion fortuita de ciertas circunstancias fa-
vorables, y me preguntaba si no habria que devolver al ins-
tinto y la herencia, aquello que mis observaciones me daban
o] derecho de atribuir 4 la consecuencia y 4 la expresion per-
sonal...»

Aungque el autor considera el problema con delicadeza en
el parrafo dntes citado, opinamos que lo resuelve excesiva-
mente en el sentido de la doctrina de evolucion. Considera
con frecuencia como resultados hereditarios de la vida especi-
fca de la humanidad, ‘actos que son mds bien el producto
lento de esfuerzos del individuo.

No es de los detalles ménos curiosos de la hipotesis trans-
formadora, el que los partidarios de la filosofia antigua sg ven
obligados 4 defender en su contra los derechos de la e?{perlien#
cia personal tan sacrificadapor los darwinistas en aras de la de
generaciones anteriores. Para los discipulos del absoluto dar-
winismo, todo es reminiscencia en la naturaleza humana; se-
gun ellos, el nifio nada descubre, nada inventa: no hace otra
cosa que recordar, desde el primer dia, es lo que le hace ser el
trabajo v la evolucion de los siglos. No necesita mas esfuerzo
para hacerse hombre, para poner en juego facultades, que no
son otra cosa sino potencias dormidas de actos realizados ya
por multitud de generaciones anteriores, que el que emplea un
charlatan en relatar una historia que estd cansado de repetir.
En resimen; los darwinistas olvidan que a pesar de la trans-
mision hereditaria de los instintos, perpetuamente cada indivi-
duo que nace necesita rehacerlo, empezarlo todo, y que la vida
0o es una serie de recuerdos faciles y sencillos, sino una suce-
cion de adquisiciones laboriosas y de conquistas personales.
Ia herencia nos transmite no un alma hecha y desarrollada,
sino un gérmen que se desenvuelve por medio del tiempo, del
trabajo y de la reflexion: en una palabra, no hace falta que la
evolucion del espacio nos robe 6 NOs oculte la evolucion indi-
vidual.

Tal ves el o tener en cuenta lo bastante esta tltima, hace
al Sr. Perez exagerar algunas veces la capacidad intelectual del
nifio, como si el largo trabajo de la experiencia pfopia en la
infancia y la juventud, fuese inutil y no adquirido. Negamos
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que al primer impulso, conservando el recuerdo de vidas an-
teriores, sea ya todo lo que puede y debe ser; pero, por otra
parte, no dudamos en conocer que las facultades del nino ties
nen mds semejanza que lo que generalmente se cree con la-
del hombre. Con ménos decision y seguridad disponen de los
mismos medios que conservarin toda su vida. Asi ¢l nino ra-
zona, pero & su manera. Del mismo modo que no todos los
alimentos sirven para su estémago delicado, susceptible s6lo
de digerir la leche, asi tampoco todas las razones son propias
para la inteligencia del nifo de tres afios. Siente ya la necesi-
dad de darse razon de las cosas, de buscar el principio y el fin;
pero para estas explicaciones se satisface con las primeras ideas
que acuden 4 su mente. _

Como quiera que sea, bajo muchos puntos de vista, el nino
esta més préximo al hombre que lo que éste se figura. Siempre
que les examinemos de cerca, como en toda ocasion que se es-
tudien con detenimiento las acciones de los animales, sera para
disminuir la relacion mejor que para aumentarla; se recono-
cerd que los niflos piensan mds que aquello que pueden decir,
porque aun les falta la expresion, y que entre su inteligencia
y la del hombre, frecuentemente no hay més intervalo que «un
debilisimo muro.»

G. COMPAYRE.
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(Continuacion.)

urANTE mucho tiempo tivose por argumento 1n-
vencible y fortisimo 4 favor de la escasa capacidad

mental de ciertos salvajes, el serles imposible: con-

tar mas alla del tres, cuatro 6 cinco. Para respon-
der 4 lo cual necesitamos primero un autor (1) concienzudo
que testifique el fenémeno a que nos referimos ; y cuando ya
no queden dudas sobre la verdadera existencia del hecho, ha-
remos las oportunas distinciones. Puede ser que haya tribus
en las que todo lo que exceda de cinco, todo lo que pase de
los dedos de la mano se amontone en uno y se comprenda y

(1) Hablando de los dahomeyanos Mr. Burton (Memoirs of the Antro-
pological Society, 1, 314), dice: «(Manoseando perpetuamente las cascaras,
aprenden todos a contar.» Encontrandose luégo entre los Jorubas, en un
todo semejantes & los .Dahomeyanos, les decia: «No sabeis multiplicar
nueve por NUeve,» creyendo ellos que les insultaba con las frases de: «Sois
unos estipidos.»
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exprese inicamente con la palabra muchos; pero nos parece
imposible, por ser muy graves las dudas que nos asaltan, haya
hombres, 4 ménos de ser idiotas, que sean incapaces de dis-
tinguir entre cinco, seis 6 siete vacas, porejemplo.

Mas hagamos un poco historia sobre la ausencia de nume-
rales fuera del dos 6 tres, y examinemos la cuestion con aten-
cion. Algunos, por ejemplo, han dicho que los Abipones (1)
no usan ni poseen numero alguno ulterior al tres. ;Mas es
esto cierto, 6 es lo mds bien que expresan el cuairo, diciendo,
ires mas uno? En cuyo caso léjos de ser el hecho testimonio de
poco alcance intelectual, hay que juzgarlo como demostrativo
de mayor facultad de analizar que si dijeran expresamente
cuatro, & saber, con una palabra aplicable 4 ambas manos y
piés; 0 d los ojos y oidos. En cuanto 4 los salvajes que expre-
san el cuairo, diciendo, dos-dos, jamds caerian en la tenta-
cion de considerar como juicio sintético a priori la proposi-
cion «dos y dos son cuatro;» sino que con sélo fijarse un
poco la primera vez que digan «dos y dos son dos-dos,» cae-
ran luégo en la cuenta de haber simplemente enunciado un
juicio sintético.

Conviene no ser precipitados queriendo defender la supe-
rioridad intelectual de las razas 4 que pertenecemos. Hay
escritores de mucha nombradia que buscan la etimologia de
la palabra usada en lengua arya para decir cuafro en una
voz del Sanscrit muy semejante al guatuor latino, y es la de
ka-turt, palabra, al parecer, compuesta de tres, 6 ‘sea; tar,
precedida de ka, que equivale 4 la enclitica latina que; lo
cual, 4 ser cierto, indicaria que tambien en Sanscrit se conce-
bia el cuatro como formado por uno mas tres. Ademés, convie-
ne recordar que si ciertas tribus africanas expresan el szete, ya
diciendo cinco mas dos, ya seis mas uno (2), no es esto razon
ninguna para que se las coloque entre los séres més degradados
y abyectos, pues estin ahi los franceses, que 4 pesar de mar-
char 4 la cabeza de la civilizacion y progreso europeos, no
dicen noventa, sino quatre-vingt-dix, v de los romanos sabe-

(1) Dobrizhofer, Historia de A biponibus, 1874.
(2) Winterbottom, Account of the Native A fricans in the Neighbour-
hood of Sierra Leone. Léndres, 1863, pig. 230.
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mos que expresan el numero diezinueve con las palabras un-
deviginti (1).

Si no queremos, pues, que se nos mida con medida falsa,
hemos de procurar medir 4 los demas con medida verdade-
ra: nada mds perjudicial que juzgar dntes de haber compren-
dido el asunto de que se trata.

Otro de los cargos dirigidos generalmente contra los negros
es la carencia de historia. Apénassi cuentan los dias del afo,
cudnto ménos han de contar los anos de la vida ; llegando 4
tal punto su exageracion sobre el particular, que muchas tri-
bus de negros creen un dislate obrar de otro modo, por con-
siderarlo como prueba de poca confianza en Dios. Siendo 4
los salvajes completamente desconocida la escritura, natural
es se hallen faltos de todo lo que expresamos con el nombre
de historia, fendmeno que estoy muy léjos de excusar, por
que siempre fui de opinion que la completa negligencia y
poco deseo de conocer asilo pasado como lo futuro es indicio
de ocupar el pueblo, que de tal enfermedad adolece, muy ba}"-::n
lugar en la escala del progreso; mas en honor de la verdad,
debe decirse que no todos los negros son acreedores 4 tan se-
vera censura. :

Hay entre ellos muchisimos que conservan en su memoria
los hechos y nombres de sus padres y abuelos, y lo que es
atn mds admirable, dada su completa ignorancia de la escri-
tura, transmiten 4 las generaciones que les siguen, integra y
sin variar, la historia de las tradiciones patrias recibidas de los
mayores. |

Las siguientes observaciones entresacadas de un escrito del
Rev. S. J. Whitmee arrojan datos curiosos sobre la cuestion
de que tratamos : |

«Los encargados de guardar entre los negros de la Poline-
sia el depésito de las tradiciones nacionales pertenecen por lo

e S

(1) Quien desee hallar mas ¢jemplos sobre el modo con que las pald-
bras ocho y nueve salen de diez ménos uno 6 dos, los encontrara en la tabla
comparativa que acerca de los nuinerales hemos puesto al fin de nuestra
obra «Ensayo sobre las lenguas turaniasy.—Véase tambien 4 Moseley en
su libro On the Inhabitants of the Admiralty Islands, pag. 13,y 4 Mat-
thews, Hidatsa Grammar, pag. 118.

TOMO XIX.—-VOL. Il. 15



226 REVISTA CONTEMPORANEA

comumn 4 un escaso nimero de familias, cuyo deber es conser-
var intacto, y transmitirlo de generacion en generacion, el con-
junto de mitos y cantos nacionales confiados & su custodia, sin °
que haya personas mas dignas de respeto y honor entre los
negros que aquellos 4 quicnes incumbe la expresada mision,
Los hijos mayores de las familias en que €S hereditario tal
cargo son los llamados & recoger, conservary transmitir 4 sus
descendientes con todo cuidado y exactitud lo que & su vez
recibieron de otros, siendo muy de notar que mds bien que
carga 6 comision fastidiosa, todos juzgan la obligacion . de
guardar tales mitos y cantos como privilegio extremamente
honorifico é inapreciable por su inmenso valor. |

»Facil es vislumbrar por lo expuesto lo.dificultoso que sera
fijar la tradicion mediante la escritura, dificultad que ha cre-
cido desde que, temerosos de que sus misterios vean la luz pu-
blica si los europeos residentes en las islas los comprenden,
no los explican sino muy de tarde en tarde y con muy €scasas
palabras. Es mds; se sabe positivamente gue 1no pocas Veces
han alterado los custodios de la tradicion la narracion de sus
misterios, con el propésito de desorientar 4 los oyentes, de lo
que pueden testificar varios misioneros y extranjeros habitantes
en la Polinesia, que habiendo mostrado gran interes por cOno-
cer los mitos de los negros, fueron enganados del modo que
queda dicho. Solamente una persona profundamente conoce-
dora de la lengua de los indigenas, intimamente relacionada
con ellos, muy versada en las costumbres de los negros, y que
" merezca ademds toda su confianza, podrd recabar que le con-
fien una version verdadera y exacta, todo, por supuesto, des-
pues de promesas firmisimas y solemnes hechas 4 los custo-
dios de tan inestimables tesoros, de que jamas se ha de divul-
gar enl las islas punto alguno de los que fueren revelados.

»A pesar de tan numerosas contradicciones, abrigamos fir-
misima esperanza de que, gracias 4 la laboriosidad dealgunos
misioneros y otras personas amantes de la ciencia, 4 cuyos su-
dores se debe una larga coleccion de mitos y cantos naciona-
les que sabemos existe ya, podremos dntes de mucho recoger

los datos necesarios para formar una mitologia comparada de
la Polinesia.
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e

»Casi todas estas leyendas y canciones estan concebidas en
formas arcaicas, no ménos en cuanto 4 idiomas que en cuanto
a palabras, y de aqui ¢l ser incomprensibles 4 casi todos los
que componen la generacion actual.

»Merece ser conocido el método por los indigenas empleado
para asegurarse de que la transmision de las leyendas y cantos
es legitima y estd hecha con todo cuidado. En no pocas 1slas
existen conservados en dos formas, esto es, en prosa y ver-
sotodas las historias principales; item més, cuantas encierran
algun valor. La prosa ofrece las narraciones en estilo vulgar y
sencillo; la poesia en verso que guarda por lo comun rima per-
fecta. Esta ltima forma se mira siempre como norma y cor-
reccion de las conservadas en el simple y mds variable len-
guaje vulgar. Y como sea de suyo tan fécil afadir y quitar 4
los cuentos en prosa, de aquiel que no se los tenga por ge-
nuinos, y que cada particular conserve con preferencia las
narraciones en verso, con lo cual queda al momento conocida
y desechada cualquier omision 6 interpelacion que en dicha
forma se intentare introducir. Con esto queda evidentemente
demostrado el hecho de haber los indigenas de la Polinesia
reconocido la forma poética, no sélo como medio de que las
ideas en €l expuestas queden més firmemente grabadas en la
memoria que las contadas en prosa, sino tambien como el mas
a proposito para asegurarse de que la transmision de los mitos
se hace de una manera fiel y genuina» (1).

Nuestra particular manera de pensar-acerca de la historia es
totalmente distirita. No cabe duda alguna que el retener en la
memoria los nombres de todos los reyes de Egipto y Babilo-
hia, el saber sin un punto la época de las batallas libradas por
ellos, el poder repetir los ministros que tuvieron y las mujeres
0 concubinas con quienes vivieron es cosa de gran lucimiento
¢ un exdmen 6 en unas oposiciones; pero que tales hechos
Sean prueba de verdadera cultura, francamente, lo decimos,
lgnoramos con qué razones pudiera probarse. Nadie tachard 4
Sécrates de salvaje, y, sin embargo, es muy posible; y para nos:

(1) Estas palabras derraman nueva y abundante luz sobre la literatura
b uddista, en la que hallamos todos los ITlltDS :nntadus dos veces, una en
metro, {;ﬁthﬁg ¥y otra en prosa.
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ﬂtfc}s probable, que no pudiera repetir los nombres de sus ar-
contas y las épocas de sus respectivos gobiernos, cuanto mds las
de los reyes de Egipto y Babilonia. Cuanto més consideremos
el modo con que en el dia se escribe la historia, con mayor
conocimiento de causa podremos apreciar 1os sentimientos de
~ los que no son de parecer haberse de recordar las matanzas que
unas 4 otras se causan las tribus enemigas, O las fiestas cele-
bradas con ocasion de los regios casamientos, para beneficio de
las generaciones futuras. De nosotros sabemos decir, que mien-
tras m4s lo meditamos, mas claramente hallamos ser el valor
de la historia inferior, y con mucho, 4 lo que nos habiamos
figurado.

Supongamos que lord Beaconsfiel, Mr. Gladstone y el prin-
cipe Gortshakoff se pusieran a escribir la historia de los ulti-
mos cien afios, cqué opinion concibirian las generaciones ve-
nideras de lo que escribieran? ¢Que juicio formarian nuestros
descendientes sobre nuestros tiempos al verlos descritos por
hombres que presenciaron los sucesos, que tuvieron la mejor
ocasion de tratar 4 los que en ellos intervinieron, de medir su
talla politica y cientifica, por haber no pocos. militado en las
filas de los bandos capitaneados por los jefes citados? Aun me-
ros hechos concretos, las atrocidades cometidas en Bulgaria
por ejemplo, han de escribirse de dos modos distintos, si son
dos los testigos de vista que los han de referir. ;Y no nos cau-
sard admiracion despues de esto, que toda una nacion, la anti-
gua Judea digo, tuviese en nada la historia, en el sentido or-
dinario de la palabra, y en vez de cargar las memorias con
nombres y épocas de reyes, reinas y batallas, prefiriese tener
presente el recuerdo de los que fueron reyes en el reino del
pensamiento y libraron gra ndes y decisivas batallas por la con-
quista de la verdad?

Facilmente se ha supuesto 4 todos los salvajes como muy de-
ficientes en punto 4 principios morales. Muy l€jos de nosotros
el concebir al salvaje segun Rousseau lo imaginaba, y negar,
por lo tanto, que nuestra vida social y politica sea un progreso
si se la considera comparada con la existencia nomada y eremi-
tica, digamoslo asi, de las tribus africanas 6 americanas; mas
sin género ninguno de duda afirmamos que unay otra fase de
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la vida necesita ser considerada y juzgada por si misma. Es
cierto, muy cierto, que los salvajes adolecen de ciertas faltas
que les son exclusivas; pero tambien no lo es ménos que po-
seen muchas virtudes que les son peculiares. Si el negro pu-
diera escribir contra el blanco, jcuantos crimenes de los que
nosotros imputamos al primero verfamos mds claro que la
luz del dia poderse tambien achacar al segundo!

La verdad es que la moralidad del negro y del blanco no
pueden ponerse en parangon, por no poder considerarse las
dos bajo un mismo punto de vista. Pongamos sino algunos
‘ejemplos.

Si nosotros consideramos una accion desordenada, ellos la
iuzgan con criterio contrario : ahi estd si no la poligamia,
detestada y condenada por las naciones cultas, al paso que
los judios y mahometanos la toleran, los salvajes la tienen por
cosa honrosa, y hay autores que, discurriendo acerca del es-
tado actual de su sociedad, defienden que obran bien al ha-
cerlo asi. Los colonos europeos que viven entre los salvajes
nunca son de éstos considerados como modelos de virtud; por
el contrario, no hay cosa mds dificil para los indigenas que
entrar por las miras y modos de vivir de los europeos. Ese
afan, esa inquietud de adquirir y poseer que 4 todos nos
devora, y que es fruto de nuestra insaciable pasion por las
comodidades, aparece ante el entendimiento de los salvajes,
que s6lo estdn por una vida. apacible y sin cuidados, como
misterio inexplicable. Cuentan que un jefe de indios dijo en
cierta ocasion 4 un europeo : «jAh, hermano! obrando" asi
jamds llegareis 4 conocer cudn grande felicidad es la de no
hacer nada ni pensar en nada: despues de esto, dormir, que es
lo mis delicioso. Asi debemos vivir antes de nuestro nacimien-
to, y eso tendrd que ser nuestra vida despues de la muerte» (1).

En las islas Taiti se pusieron 4 aprender 4 tejer varias jO-
venes, y 4 poco abandonaron los telares diciendo: «Por que
hemos de trabajar? ¢No tenemos nosotras todos los arboles del
pan y todos los cocoteros que necesitamos? Trabajad, si que-
reis, vosotros, que sois los que necesitais lonas para vuestros

(1) F.Schultze, Fetischismus, p. 48,
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navios y excelentes vestidos con que cubriros, que nosotras
estamos muy contentas con nuestras escasas necesidades» (1),
Y poco, 6 por mejor decir nada, es lo que tienen de europeos:
pero tienen, en cambio, una filosofia digna, segun unos, de
censura, segun otros, de elogio, y en realidad tan profunda
cual no pueden imaginar séres de los que nosotros llamamos
simplemente salvajes.

Una de las mayores diferencias que existen entre muchos de
los llamados salvajes y nosotros, es la poca prevision y escasas
providencias que toman con relacion 4 la vida, circunstancia
que no debe, 4 la verdad, causarnos gran admiracion en vista
de los pocos lazos que ligan con la vida al salvaje. La muerte
serfa para una mujer 6 un esclavo de no pocos paises del Africa
6 de la Australia un arbitrio feliz, st pudieran convencerse de
que la vida futura no ha de ser repeticion de la presente. Los
-salvajes aludidos ¢~ ben compararse 4 los niflos; miran la vida
y la muerte como viaje de un punto 4 otro, y cual suelen los
ancianos anhelar por residir en los puntos donde con més
amigos cuentan, asi ellos marchan tranquilos 4 la tumba en
que tantos yacen, y dun consideran acto de piedad filial que
los hijos maten 4 sus padres, cuando la vida les es ingrata y
pesada. A ménos que tengamos todo lo expuesto por meros
cuentos, no podremos formarnos juicio acertado sobre la reli-
gion de las tribus salvajes.

Lo que producia en los tiempos de De Brosses mayor admi-
racion, era el que los negros no diesen indicio alguno de po-
seer moral ¢ religion, dun cuando ésta fuese el culto de
los drboles 6 las piedras. Hoy dia, sin embargo, se juzga muy
de otro modo, gracias 4 los grandes trabajos de los misioneros
que han gastado su vida en pafs de los sﬁlvajes, que han
aprendido las dificiles lenguas que alli se hablan, que han
ganado la confianza de los nedfitos, v 4 haberles en general
hecho justicia’al apreciar las buenas cualidades de caricter

de los mismos, por mds que en algunos puntos abunden las
apreciaciones de los misioneros en los prejuicios que 4 su
clase son peculiares.

(x) F. Sehultze, Fetischismus, Pag. 49,
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Podemos, sin género alguno de duda, afirmar, como resul-
tado de las investigaciones hechas hasta el dia, no haberse ha-
llado sér humano en todos los pafses del mundo. que carezca
absolutamente de lo que nosotros entendemos por religion, 6
que no tenga por forma de religion la general, la mads indis-
pensable, esto es, la creenciaen un algo que traspasad lo que
podemos alcanzar con los 0jos.

No siéndonos posible demostrar nuestro aserto con toda la
evidencia que quisiéramos, nos vamos 4 permitir citar las con-
clusiones que otro profesor muy estudioso de la ciencia de la
religion, Mr. Ticle, ha demostrado tocantes al punto que nos
ocupa, y muy en especial las relativas 4 ciertos capitulos en los
cuales difiere grandemente de nuestro.modo de sentir. «La
proposicion, dice, de que hay naciones 6 tribus sin genero al-
guno de religion, se apoya, 6 en observaciones hechas sin cul~
dado alguno, 6 en una confusion muy grande de ideas. Nin-
guna tribu é nacion se ha encontrado hasta el dia desprovista
de la creencia en séres 4 ellos superiores, y los viajeros que
imprudentemente lo han afirmado, se han visto despues so-
lemnemente desmentidos por los hechos. Resulta, pues, ser
consecuente y legitimo apellidar 4 la religion en su acepcion
mds general fenémeno universal de la humanidad» (1).

Al comenzarse 4 remover los antiguos prejuicios de que ve-
nimos hablando, y cuando se vié claro que las distintas razas
de Africa, de América y de Australia no debian confundirse
bajo ¢l nombre comun de salvajes, entonces comenzaron a
sentirse las dificultades reales ofrecidas por el estudio de tales
razas, con especialidad si se trata de sus opiniones religiosas.
De buen grado confesamos ser no poco dificil dar una relacion
detenida, y tal como debe en las aulas hacerse, de la religion
de los judios, de los griegos, de los romanos, de los indios y
de los persas; con todo, es mucho mds arduo entender y ex-
planar el credo y ceremonial de las iliteratas tribus de que tra-
tamos. Todo el que se haya dedicado , siquiera sea poco, al
exdmen de la historia de la religion, habrd podido convencerse
de las dificultades que ofrece el adquirir un conocimiento algo

(1) Outlines, p: 0.



232 REVISTA CONTEMPORANEA

profundo de las ideas que griegosy romanos, judios y per-
sas sostenian en cuanto 4 los grandes problemas de la vida.

Aunque tengamos 4 nuestra disposicion toda una literatura,
asi profana como sagrada, aunque podamos consultar 4 los
autores que fueron testigos de las ceremonias antiguas, y oir
cuanto por una y otra parte se ha escrito, si se nos preguntase,
no obstante, si los griegos en general, 6 qué raza de los griegos
‘en particular, y-éataén qué época especial, creia en una vida
futura, en las penas y premios despues de la muerte, en la su-
premacia de dioses definidos y personales, 6 de uno imperso-
nal ¢ indefinido llamado hado, en la necesidad de la oraciony
el sacrificio, en el cardcter sagrado de los sacerdotes y de los
templos, 6 finalmente en la inspiracion de los legisladores y
profetas; si alguna de estas cosas, repetimos, nos preguntaran,
nos veriamos, 4 no dudarlo, en no pequeino embarazo para dar
respuesta satisfactoria. Muchos y muay eruditos son los libros
que sobre la teologia de Homero se han escrito, mas tales tra-
tados de todo tienen ménos de unanimidad en las opiniones,
aunque sean pasto de los mejores profesores que en los dos tl-
timos siglos ha habido.

Atn es mayor la dificultad cuando se trata de formar opi-
nion sobre la religion de los judios y persas. Tenemos, es cier-
to, los libros sagrados de estos pueblos, no nos faltan los co-
mentarios mds acreditados y famosos; mas ;quién no sabe que
el decidir sobre si los antiguos brahmanes creian en la inmor-
talidad del alma 6 nd, depende muchas veces de la recta in-
terpretacion que se dé 4 una simple palabra, y que la cuestion
de si los persas admitian 6 no el dualismo, ¢ sea la existencia
¢ igualdad entre el bien y el mal, Ormoud y Ahryman, se
funda en algunos casos en puros giros gramaticales?

Si los autores discrepan unos de otros en puntos de tal gra-
vedad, no debe ser muy serio el inconveniente que de una
0 otra opinion resulte, y al exponer las razones que en pro
y en contra militan, claramente dan 4 entender que puede
uno seguir tal 6 cual opinion, segun mejor le parezca.

Causa no poca admiracion ver las extraordinarias aprensio-
nes que surgen cuando los filésofos, que no son de profesion
orientalistas, se proponen utilizar las relaciones que existen
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sntre el sanscrit, el zend, el chino y el hebreo, y las conse-
cuencias deducidas por los que 4 tales lenguas se dedican. Los
mismos autores queen cortas lineas, sin referirse 4 ningun au-
tor que forme autoridad, y sin intentar determinar el verda-
dero valor de los que citan, nos dicen lo que 4 su parecer creen
los cafres; los habitantes de los karrus y los hotentotes, tan-
to acerca del alma como sobre la muerte, sobre Dios, v otros
puntos parecidos, €sos mismos autores hacen muy pocas ve-
“ ces mencion de los chinos, judios, indios 6 persas, de los que
ningum autor ha osado todavia tratar. YVamos 4 detenernos so-
bre esta materia algun tanto, no con espiritu de cavilar, sino
para indicar sencillamente peligros que son reales.

Apénas hay palabra tan usada de los brahmanes como la de
Om, expresion que por su origen equivale 4 nuestro s y que
en circunstancias solemnes reviste un cardcter en un todo se-
mejante al de la palabra amen. Acostumbran usarla los 1ndios
al principio y fin de cada rezo, si bien no faltan ciertos manus-
critos que no comienzan por ella (1). El uso del Om estd pres-
crito para ciertas salutaciones, de modo que de hecho no hay
palabra més frecuentemente oida en toda la [ndia asi antigua
como moderna.

Pues bien, & pesar de todo, hay personas de gran autoridad
que nos han afirmado que los indios rehusan cuanto pueden
usar el sagrado nombre de Om. No serd dificil que en coleccio-
nes como la tan excelente publicada por el Dr. Muir bajo el
titulo de Sanscrits texts se hallen pasajes que con firmen seme-
jante aserto. En la filosofia mistica de los Upanishads, Om llego
4 ser uno de los nombres principales del brahman, y una 1n-
dicacion de que le estaba prohibido divulgarse y manifestarse.
Mas esto como se ve dista mucho de aquella otra proposicion
en virtud de la cual se consideraba impropio entre pueblos &
medio civilizar y por lo tanto estaba prohibido el llamar a las
divinidades por sus propios nombres. De ello podemos citar
como ejemplo la India, 4 cuyos habitantes se prohibe hacer
uso del sagrado nombre de Om, & los hebreos que nunca pro-
nunciaban el nombre de Jehova , habiéndose por ¢sta causa

(1) Apastamba-Sulras. i, 4,13, 0.
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perdido la verdadera pronunciacion de esta palabra, y 4 los
egipcios que impusieron & Herodoto la obligacion de nonom-
brar 4 Osiris.» La postrer afirmacion no podrd ménos de sor-
prender 4 los que recuerdan ser Herodoto quien por primera
vez escribié que, si bien los egipcios no adoraban todos los
mismos dioses, todos, sin embargo, adoraban & Isis 'y Osiris,
identificados por los habitantes de las orillas del Nilo con
Dionyso (1).

Tiene mucha razon el Dr. Muir (2)al afirmar que en cier-
tos pasajes del Veda se considera expresamente & algunos dio-
ses como meros séres creados, y que si luégo se convirtieron
en séres inmortales fué por haber bebido el soma. Esto ne
quiere decir mds sino que dun las compilaciones mds cuida-
dosamente hechas, como la del Dr. Muir, se pueden convertir,
en manos de las personas poco inteligentes, en instrumentos
no- poco nocivos. En el Veda se da 4 los dioses el nombre de
amaritya, inmortales, en contraposicion al de martya, morta-
les, que esel que se da 4 los hombres, v si en el mismo libro
se ahade que el soma confiere 4 los dioses la inmortalidad,
dicese tan sélo para ensalzar el poder de este brebaje, no de
~otro modo que solian hacerlo los griegos con su tan decanta-
do apbposia. Tampoco hay que creer consideren los poetas Vé-
dios 4 sus dioses como meros séres criados, pues la verdad es
que hablan del Dios como hijo del cielo, y de Indra como
descendiente del Firmamento y de la Tierra. Y en conclusion
si se va 4 seguir tan pernicioso sistema, tambien podriamos, y
con mayor razon, afirmar que segun los griegos Beos €ra un
mero sér creado, pues le suponian hijo de Xpovos.

Ademaés, ¢qué dislate mayor que para demostrar el origen
mortal de los dioses presentarnos 4 Buddha diciendo: «Los
dioses y los hombres, los ricos y los pobres se parecen en que
han de morir»? En tiempos de Buddha y dun mucho antes se

prestaba ya adoracion 4 los antiguos Devas, que nosotros pre-
feririamos llamar dioses. Pues bien, Buddha no creia ni en

Dios ni en dioses, y si admitia los Devas antiguos era como

e

(1) Her. 11. 42, 144, 150.
(2) Sanskrits Texts, v. p. 12.
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meros séres fabulosos ¢' mitoldgicos, si bien mas dignos de
atencion y de mds consecuencia que los Dévas comunes, suje-
tos & las' leyes por que se rige cuanto existe, esto es, 4 una
ransmigracion continua de la vida 4 la muerte y de la muer-
te 4 la vida, vicisitudes de que nunca podran ser eximidos los
Devas comunes.

Para formarse una opinion sobre las facultades mentales de
un pueblc:-, es esencialmente necesario entablar un examen de-
tenido sobre la lengua de aquellos cuyas propiedades se estu-
dian  tal exdmen, empero, exige notable circunspeccion y cui-
dado. A este prop6sito dice cierto eminente psicélogo:

«Cuando leemos de alguna tribu del Sur de América que la
proposicion : «Yo soy un abipon,» la manifiestan con las dni-
cas palabras : «Yo abipon,» no podemos ménos de inferir que,
contando con formas gramaticales tan poco desarroliadas, se-
rdn muy escasos los pensamientos por ellas manifestados y
éstos de los mas sencillos ¢ indispensables» (1). ;No pudiéra-
mos aplicar tan severa censura & algunos de los idiomas mas
perfectos del globo?

Si se incutre en tan crasos errores en materia donde tan ficil-
mente pueden evitarse, ¢qué deberemos pensar de las extensas
relaciones que algunos publican sobre las opiniones religiosas
de tribus y naciones enteras, desprovistas enteramente de lite-
ratura, con idiomas, por lo comun, comprendidos nada mds
que & medias, y que si fueron visitadas, lo fueron por uno 6
dos viajeros, que sélo se detuvieron algunos dias, algunas se-
manas, 6 4 lo més, unos pocos anos?

El vocablo, con que en toda la Polinesia Oriental se designa
4 Dios, es Atua 6 Akua, sobre cuya palabra expondremos al-
gunas observaciones. Hay en la lengua de los islenos de la.
Polinesia una voz, y es la de ata, que quiere decir sombra, y
en este caso, ¢qué reflexion mds natural que ver en el nombre
de Dios que nos ocupa, y cuya significacion originaria es som-
bra, una confirmacion de la teorfa para algunos favorita, se-
gun la cual, la idea de Dios procede de la idea de espiritu, v la
de éste de la de sombra? Juzgando 4 primera vista, debiera te-

(1) Véase 4 MM. Buddhistischer Nihilismus.
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nerse por capcioso cuanto se objete 4 la anterior teoria, € in-
atil aconsejar prudencia donde tanto campea la claridad. Mas
afortunadamente los idiomas polinesios han sido de algun
tiempo 4 esta parte estudiados con espiritu decidido, cual sue-
le el de las escuelas, de suerte que nuestras teorias tienen que
pasar por la humillacion de verse contradichas por los he-
chos. Prueba de ello es que Mr: Gill (1), persona que ha pa-
sado en Manguai veinte afios, ha podido demostrar-con gran
claridad no poder derivarse la voz atua de la palabra ata som-
bra, sino que tiene grande analogia y estrecha conexion con
la voz fata, usada por los tahitianos y habitantes de las islas
LLomoa, y con el vocablo aitu, de lo cual evidentemente resul-
ta que la voz atua debié en su origen significar el corazon o6
‘médula de los arboles. De este significado no fué dificil trasla-
dar la voz ala para expresar con ella la mejor parte, la forta-
leza de una cosa, de lo cual 4 hacerla sinénimo de sefior y
maestro no va mds que un paso. La a final de atua denota in-
tensidad en el significado principal, de suerte que a un
indigena le excita la idea de gran vida y corazon. Tal es el
origen de aquel concepto de la divinidad que los polinesios
dan 4 entender con la palabra.
~ Habiéndonos de entender con una persona de la instruccion
y notoriedad de Mr. Gill, cuya vida casi toda ha pasado
con una ¢ idéntica tribu, no podemos ménos de expresar la
confianza que sus palabras nos infunden, confianza que, &
pesar de todo, no puede llegar 4 ser tan grande como la que
produce Homero al hablar de su propia religion, 6 la que
engendra en cuantos le leen San Agustin cuando nos pone al
corriente de las costumbres y creencias de los antiguos roma-
nos. Y acerca de estos dos ultimos autores, ; quién no ha ex-
perimentado la gran incertidumbre que queda en nuestras
mentes despues de leer cuanto personas tan instruidas escri-
bieron con relacion 4 su propia religion, 6 con respecto 4 la
religion de la sociedad en que ellos pasaron la mayor parte de
su vida?

Las dificultades con que tropiezan los viajeros y misioneros

(1) Myths and Songs from the South. Pacific., pig. 33.
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al describir la vida religiosa ¢ intelectual de las tribus salvajes
son mucho mds serias de lo que comunmente se cree.

En primer lugar son muy pocos los hombres que se hallen
perfectamente prevenidos contra las vicisitudes de la opinion
pablica. Hubo un tiempo en que infestados la mayor parte de
los viajeros por las 1deas de Rousseau, no se presentaba 4 sus
ojos un salvaje que no creyesen ver en él mucho més de lo que
TA4cito solia ver en los germanos. A este periodo siguié su
correspondiente reaccion. Debido en parte 4 Ja influencia de
los etnélogos americanos, que se veian precisados 4 buscar
una excusa para la esclavitud, y parte, como posteriormente
sucedid, al deseo de encontrar el lazo de union que faltaba
entre los monos y el hombre, lo cierto es que actualmente
abundan no poco las descripciones sobre los salvajes, en

virtud de las cuales no sabemos si el negro es 6 no un ser
inferior al gorilla ¢ merece realmente el nombre de sér hu-
mano.

Cuando comenzd 4 agitarse otra cuestion no meénos deba-
tida, 4 saber, si la religion es caréacter-inherente del hombre 0
al contrario, hubo viajeros que 4 cada paso se encontraban
con tribus que no tenian dioses, ni nombres con que desig-
narlos (1), otros al revés descubrieron en todas partes exalta-
das nociones de religion. Nuestro querido amigo Mr. Cylor
ha compuesto una coleccion digna de verse de noticias contra-
dictorias, dadas por diferentes observadores acerca de las fa-
cultades religiosas de una ¢ idéntica tribu. El ejemplo mds |
antiguo de que hay memoria nos Jo suministran los porme- -
nores que sobre los germanos nos dan César y Técito. Segun
el primero, los germanos cuentan iinicamente por dioses aque-
llos objetos de que pueden nuestros sentidos darnos noticia, y
que se complacen con nuestros dones, como lo prueban los
beneficios que de ellos recibimos, y son el Sol, el fuego y la
Luna (2). T4cito, por el contrario, declara que los germanos

Pt b

(1) M. M., History of Ancient Sanskrist Literature, p. 538.
(2) De Bell. Gall., VI, 21. «Deorum numero eos solos ducunt quos

cernunt, et quorum aperte opibus juvantur, Selem, et Vulcanum, et Lu-
nam.y
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dan el nombre de dioses & los séres misteriosos que no perci-
ben sino por reverencia (1),

Adn dado caso que hallemos un viajero sin miras cientificas
y libre del deseo de agradar 4 lectores que pertenezcan 4 es-
cuelas filosoficas, todavia, sin embargo, milita en contra suya,
cuando pretende hacer la descripcion de la religion de los sal-
vajes, una dificultad inmensa, y es la de que ninguna entre
esas religiones tiene principios fijos, pues la religion es entre
los salvajes un negocio puramente personal, de modo que no
s6lo cambia de una generacion 4 otra, sino que en una misma
se hace extensiva & las cuestiones religiosas mds graves la in-
mensa variabilidad de que son susceptibles las-opiniones indi-
viduales. Tendrdn ciertamente sacerdotes, tendrdn algunos
cantos sagrados, podrd suceder que los hijos aprendan de boca
de sus madresalgo de religion y lo conserven; pero sin Biblia,
sin Devocionario, sin Catecismo la religion estd al aire, y cada
hombre toma de ella mucho 6 poco segun le place.

Por lo dicho se explica facilmente por qué lasrelaciones que
algunos viajeros y misioneros han hecho de la religion de una
misma tribu difieren muchas veces entre si como lo blanco y
lo megro. En una misma tribu puede existir un dngel de luz
y un grosero rufian, cuyos testimonios, sin embargo, parece-
ran 4 los viajeros europeos autoridades fehacientes en punto 4
religion. Los mismos negros conocen (2], las grandes diferen-
clas y variedades que existen en sus creencias religiosas.

En Widah Des Marchais se dice bien claramente, que sola-
-mente la nobleza tuvo conocimiento de Dios, como omnipo-
tente, omnipresente, premiador de lo bueno y castigador de lo
malo, al que se hacen aceptos Gnicamente mediante plegarias,
cuando todos los otros recursos salian fallidos. Con esto no
qulere decirse que no exista en todas las naciones, tanto sal-
vajes como civilizadas, otra nobleza, la divina nobleza de la
virtud y el genio, que méds de una vez han colocado 4 un hom-

bre solo 4 muchos siglos de distancia del resto de los mot-
tales.

(1) The. Germ., g. «Deorumque nominibus apellant secretum illud
quod sola reverentia vident.y

(2) Waitz, Antropologie, 11, 120, 215.



BL FETICHISMO | 230

Pensemos solamente en el resultado que nos daria pregun-
tar en Inglaterra & los criminales, borrachos y mujeres de mala
yida, que con ellos viven en cuevas miserables, acerca de lo
que ellos tienen por Cristianismo y manera de practicarlo, y
de seguro que quedarémos mds admirados de oir lo que nos
responden, que no de escuchar las diversas versiones del credo
perteneciente 4 una misma tribu del Africa.

Pudiera objetarse que los sacerdotes, cuando se les consulta
sobre las opiniones religiosas de su pueblo; merecen conside-
rarse como autoridades irrecusables. ;Mas es esto verdad, al
ménos con respecto a Inglaterra?

No hace muchos anos fuimos testigos de cémo uno de nues-
tros mejores teologos, refiriéndose 4 otro ya difunto, y cuyo
busto se conserva al lado de los de Keble y Kingsley en la
misma abadia de Westminster, dijo que su Dios no era el mis-
mo que el del difunto. Y ¢nos maravillarémos despues de esto
que los sacerdotes de los achantis difieran unos de otros en la
verdadera inteligencia de sus fetiches, y que los viajeros que
hayan oido 4 diversos intérpretes de la religion difieran tam-
bien al referirnos lo que oyeron? En algunas partes del Afri-
ca, y en especial donde mds se siente la influencia del maho-
metismo, mirase con gran desprecio 4 los fetiches y a cuantos
los venden, y para que nada les falte les han puesto el nombre
de thiedos (1) que quiere decir infieles. En cambio, hay otros
puntos donde la adoracion de los fetiches es la regla suprema,
y donde los sacerdotes que fabrican idolos de madera y viven
de venderlos, pueden gritar con todos sus pulmones: «Grande
es la Diana de los Efesios.» j

Finalmente, debemos considerar que para alcanzar verda-
dera inteligencia de cualquier religion, se necesita gran deseo
y mucha fuerza de voluntad. Muchos salvajes dejan de estu-
diar las materias religiosas, parte tal vez por miedos infunda-
dos y supersticiosos, parte sin duda por la gran dificultad que
experimentan al tratar de ajustar sus pensamientos y senti-
micentos vagos ¢ indefinidos 4 un lenguaje conciso y definido.

Algunas razas salvajes son decididas partidarias del poco

Emme

(1) Waitz, 1I, 200. On Different Classes of Priests, 11, 199.
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hablar, ast que para decir siquiera algunas palabras deben ha-
cer verdaderos esfuerzos, y todavia no han hablado diez mi-
nutos, cuando ya sienten un gran dolor de cabeza (1). Otras
hay, por el contrario, en extremo locuaces, y que para cada
pregunta tienen su respuesta, sin cuidarse mucho de si es ver-
dad 6 no lo que dicen (2). En escrito nuestro publicado en los
periédicos (3), referimos lo sucedido 4 algunos excelentes pa-
dres benedictinos, que despues de residir tresanos en un punto
mismo de la Australia, sacaron por consecuencia que los indi-
genas no adoran 4 deidad ninguna, ni falsa, ni verdadera. Mas
pasando el tiempo se han encontrado los mismos misioneros
con que los salvajes creen en un Sér Supremo, creador de
cuanto existe sobre la tierra; si los padres benedictinos hu-
bieran abandonado el pais dntes de hacer el tltimo descubri-
miento, ;quién hubiera osado contradecirles?

Cuando De Brosses publicé su primera y fatal descripcion
del fetichismo, no pensé en ninguna de las dificultades apun-
tadas, sino que crey6 ¢ hizo creer cuanto hallé que favoreciese
sus planes en las narraciones de los marineros y comerciantes.
En vez de empezar por los hechos para fundar su teoria, fundo
primero su teorfa, y despues cuanto pareciese apoyarla fuc
elevado 4 la categoria de verdad. ’

(r) H. Spencer, Sociwlogy, 1, p. 04.
(2) Mayer, Papua-sprachen, p. 1q.
(3) Journal of the Antrhopological Institute, I'ebruary, 1575

F. Max MULLER.

 (Se continuara.)
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s mayor gloria de los pueblos semiticos en la obra
de la civilizacion consiste en haber formulado los
eternos principios de que ha partido el movie
miento religioso de la humanidad. Casi todas las
grandes evoluciones militares, politicas € intelectuales de la
historia pertenecen de lleno 4 los pueblos de raza indo-euro=-
pea, Estos pueblos son los tinicos que han comprendido 4 la
vez el Estado y la independencia del individuo, y & ellos
corresponden todos los progresos realizados en la esfera del
arte y todas las ideas fecundas en la region de la ciencia. Los
pueblos semiticos no se han distinguido ni han brillado en la
historia por su sagacidad politica, por su tdctica militar, por
sus obras de arte ni por sus producciones intelectuales; el
concepto de la civilizacion, tal como lo comprendemos nos-
Otros, les era completamente extrafio; para ellos carecian de
sentido todas las cuestiones politicas, el arte repugnaba 4 su
Daturaleza, la incapacidad de toda disciplina y de toda orga-
Nizacion determinaba su inferioridad militar, y la ciencia era

estimada casi como una impiedad 6 como un trabajo enojoso
TOMO XIX,—VOL. II. 10
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y una aspiracion vanay detestable del espiritu (1). La mision
providencial de estos pueblos, la parte que les estaba designa-
da en la grande obra de la civilizacion, segun las leyes eter-
as de la historia, consistia en descubrir y establecer las
verdades absolutas y los principios fundamentales de las reli-
giones que mds han satisfecho la conciencia de la humanidad,
por ser las que mas se han acercado al supremo ideal. Com-
parados con los pueblos de raza indo-germénica, ofrecen en
la historia un cardcter de inferioridad respecto a todas las
osforas de la actividad humana; pero 4 pesar de esto, es gran-
disima ¢é incalculable la parte que reclaman en la obra del
progreso , por haber sido los primeros que abstrayéndose de
la naturaleza, han separado del universo la idea pura de la
divinidad, y han conseguido sin esfuerzo, por unc de los mas
imperiosos instintos de su espiritu y por revelacion esponta-
nea del sentimiento (2), el concepto de la unidad absoluta de
Dios 4 que no pudieron llegar jamds, ni la India con sus
eternas especulaciones, ni la Grecia con todo el ardimiento y
la originalidad de sus sistemas. El monoteismo ha sido el
legado mds fecundo trasmitido por los semitas & la humani-
dad ; el judaismo, el islamismo, el cristianismo, hé aqul

su obra.
Segun parece desprenderse de las tltimas investigaciones

realizadas por la Mitologia comparada, la religion primitiva
de los pueblos indo-germénicos era sencilla y encantadora
como un eco de la misma natiraleza. El espectdculo del
universo, el murmullo de las aguas y el ruido que producia

(1) Eccles. I, 1-18; 1Il, 9, 10, 11 VI, 16, 17.—Job. XXXVI, 23,26.—
Debo advertir aqui que en todas las citas hechas en el curso de este
estudio me referiré siempre al texto original. El lector, enterado de las
diferencias que por multitnd de conceptos separan en la literatura he-
briica las traducciones todas de los documentos originales, cmnprﬁm;lf:rfl
la necesidad de esta indicacion. |

(2) Renan, Histoire generale et systeme comparé des langues semiti-
ques.—Véanse las observaciones que a propésito de la publicacion de esta
obra hizo M. Littré respecto al monoteismo semitico en la Revue des Deux
Mondes, 1.° Juillet 1857, y un articulo de Albert Reville en la misma Re=
vista de 1.° Setiembre 186q, sobre La Religion primitive d’Isracel et deye-
loppement du Monotheisme.
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el viento 4 traves del ramaje de los arboles, determinaban
tal efecto en el espiritu y la imaginacion poética de estos
pueblos jovenes , que sus dioses eran personificaciones de
los elementos, sus leyendas mitoldgicas una  divinizacion
de los fenomenos, y su culto, nacido espontdneamente en
la conciencia, despojado de todo formalismo artificioso,
como un himno eterno 4 la creacion. Pero una religion de
tal suerte, que era suficiente 4 llenar las aspiraciones de la
conciencia en el primer creptsculo de la humanidad, no
podia subsistir mds adelante y debia perder todo su valor
cuando 4 consecuencia del progreso intelectual realizado,
el hombre fuese ménos cindido y més exigente el sentimiento
religioso. El culto quedd entdnces reducido 4 meras formas
y las tradiciones teogdnicas se convirtieron en puros juegos
de la fantasia. Todas las reformas intentadas para dar calor
y nueva vida 4 las antiguas creencias fracasaban sin'conseguir
su objetivo; y el mundo civilizado, los pueblos que 4 traves
de la dilatada serie de los siglos lograron organizar los estados
con su politica, fomentar las industrias con sus invenciones,
sehalar con su ciencia el derrotero del progreso intelectual
de la humanidad, permanecian sin fe en la conciencia, sin
esperanza en el corazon, y les agitaba imperiosa necesidad
de que una nueva idea llenara el vacio inmenso de su alma.
En el dia de hoy, la casi totalidad del mundo civilizado
debe su religion al monotesismo, proclamado desde un prin-
cipio y defendido intrépidamente contra todas las adversi-
dades histéricas por el pueblo semitico por excelencia, el
mds famoso y desgraciado 4 la par de cuantos figuran en los
anales del género humano, el pueblo judio. El mundo entero,
prescindiendo de la India, la China, el Japon y los pueblos
de vida completamente salvaje, se ha cobijado bajo la égida
de las religiones semiticas.
~ Estudiar por consiguiente el cardcter y la evolucion de las
ideas religiosas del pueblo judio, las causas y los elementos
histéricos que han determinado su desenvolvimiento, y la par-
te que les corresponde en la realizacion del ideal religioso,
constituye la tarea mds importante, y el trabajo mds capital de
la critica moderna. Deiand)> aparte el interes particular que
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Ufrﬁﬁbe para poder comprender ¢l verdadero caracter de siste-
1 historia del espiritu humano, tales
misticismo extdtico que en tal grado
cristiana y la filosofia griega,

mas importantisimos en 1
como el gnosticismo y el
intervino mds tarde en la 1dea
el estudio de las doctrinas religiosas de los judios, especial-

mente en los dos siglos anteriores 4 nuestra era, se reviste de

una importancia imponderable al considerar que el mas gran-
de movimiento religioso que ha tenido lugar en el mundo, el
cristianismo, la religion del espiritu, la eterna religion de la

humanidad, como la llama Mr. Renan, eché en aquel medio

sus robustas raices, y tuvo su nacimiento en el seno del ju-

daismo.

Ningun pueblo de la tierra, ninguna de las religiones que
han aparecido en la historia , alcanzé jamds de la divini-
dad una idea tan grande, tan pura y elevada como la conci-
bis el pueblo judio. Ser espiritu y espiritu puro, imposible de
ser representado por ninguna forma, y de ser comprendido
por la humana inteligencia (1), Dios era absolutamente inac=
cesible al hombre, que desaparecia y se anonadaba bajo la in-
mensidad de su grandeza. El, que con el poder de su augusta
palabra sacé de la nada la tierra y cuanto en ella vive, los
cielos con sus lumbreras y sus astros, y al hombre hecho 4 su
imédgen y-semejanza, era uno por excelencia (2). Su nombre
a1 (el constante, el Dios vivo) era terrible (3). En las lecturas

(1) Eccl. XLII, 22; X LIIL, 28, 29, 30, 51I.

(2) Era tan firme la creencia en la unidad absoluta de Dios, que hasta
los samaritanos heréticos preferian pronunciar El en singular, en Vez
de .Elohim en plural. Gesenius. De Pentat. Samarii. origine, indole et
auctoritate. Hale 1835, p. boy sig.

(3) En los escritos de muchos Padres de la Iglesia (Orig. contra Celso,
lib. T cap. 24; lib V, cap. 45) se han conservado indicios del poder mégico
que se atribuia entre los judios al nombre de las cuatro letras, como le
llamaban los Kabalistas.—Buxtorf, déxicon chald. ‘talm. coel, 2432, 2430,

2437
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ptblicas, siempre que el lector lo encontraba, debia reempla-
zarlo por el de Adonai (el Senor). Pronunciarlo, era conside=
rado como un crimen digno de mayor castigo que la maldicion
y la blasfemia (r). Sélo el gran sacerdote podia pronunciarlo
una vez al afo, al entrar en el lugar «santisimo,» y era opinion

general que se desconocia su pronunciacion verdadera, pre=
tendiéndose que el que llegara & descubrirlec habia de ser
duefo de las fuerzas de la naturaleza (2).

Facilmente se desprende de esto, que el Dios de los hebreos
_estaba muy distante de poder mantener con los hombres las
mismas relaciones que los dioses homéricos sostenian con los
héroes de la Iliada y la Odisea. Sus mandatos y sus designios
s6lo eran accesibles al hombre, por la intermediacion de sus
angeles, y asi es'que como consecuencia l6gica y necesaria de
la doctrina profesada por los judios sobre la naturaleza divina,
adquirié notable desarrollo entre ellos la creencia en espiri-
tus especiales, encargados de cumplimentar las 6rdenes supre-
mas de Jahweh, y ser, digamoslo asi, el punto de relacion en-
tre K1 y los hombres (3]. Por ellos se revel6 & Moisés y a su
pueblo (4), por ellos le comunicé su Ley, y segun la opinion
general, 4 ellos estaba Unicamente confiada toda obra de 1m-
portancia (5).

A semejanza del aspecto que presentaba la sala del trono de
un monarca de Oriente, y en particular la corte que formaban
siéte jefes alrededor del trono de Dario en su palacio de Persé-

(1) El cap. XXIV v. 15-16 del Levitico aplica la pena de muerte al que
blasfemard ¢l nombre del Sefior; pero los Setenta, al traducir este pasaje, lo
hicieron de la siguiente manera: «El que maldiga 4 Dios cometera un
pecado; el que pronuncie el nombre del Sefor, serd castigado con la
muerte. Toda la asamblea de Israel le apedreard: prosélito 6 indigena,
serda condenado 4 muerte por haber pronunciado el nombre del Sehor.»
La traduccion no puede ser mds inexacta, pero revela las ideas corrientes
respecto 4 este punto en la €poca en que tuvo lugar. e . |

(2) Josefo. Aut. Jud. 1I, 12, 4.—Talmud Jerus. Sanhedrin, cap. 1l,
fol. go. .

(3): Gen. XVI, 17; XVIII; XX VIII, 13. Judic. XIII, 15 y sig.

(4) Act. VII, 38, 53, Ep. ad Galat. III, 1g. | UG b

(5) Los 4ngeles habjan construido el arca de Noé (Henoéh LXVII 2)
Un 4ngel guardaba el tesoro del templo (11 Makab. Hiiag by %ot i
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polis, los judios, lo mismo que los persas, representibanse el
cielo como una sala extraordinaria, en la que tenia su trono
‘el eterno (1) rodeado por los arcingeles y los dngeles de se-
gunda y tercera categoria. Conforme 4 la religion de los per-
sas que colocaba al frente de la armada celeste siete princi-
pes de la lug (agmschaspands), a los cuales seguian sucesiva-
mente en 6rden y representacion ocho dngeles de segunda
clase (izeds), y un ntmero indefinido de ferwers; entre los
judios se desarrollé tambien la creencia en siete espiritus su-
periores, de los cuales seis han conservado sus nombres en .
los libros que constituyen la literatura judia (2), y un sin-
ntimero de 4ngeles de segundo 6rden (3). Estos espiritus su-
periores, que en algunos puntos reciben el nombre de princi-
ves (4) y en otros el de arcingeles (5], formaban la primera
linea de la armada celeste y constituian el consejo de Jahweh.
Alli unos estin ocupados en cantar eternamente himnos de
alabanza 4 Jahweh y 4 enaltecer sus glorias (6), otros sirven
delante de El y otros dan gracias é interponen su intercesion
para con los hombres (7), distinguiéndose entre ellos los que
ruegan 4 favor de los justos que faltaron por ignorancia (3).
Despues de éstos, que no abandonaban jamds las regiones ce-
lestiales sino cuando por érden del Eterno habia que cumplir
una mision especial (g), los habia destinado & velar continua-
mente sobre los hombres (10), & presidir 4 todas las criaturas y

(1) I, Reg. XXII, 19.

(2) Tobit XII, 15; Apoc. de Juan I, 4. Sus nombres ( Gabriel, Michael,
Raphael, Uriel, Jeremiel, Scalthiel) dice el Talmud, proceden de Babilo-
nia. Talm. Jerus. Roch. Haschana.

(3) El Nuevo Testamento habla de « méas de doce legiones de dngeles»
pertenecientes 4 esta categoria. Math. XX VI, 53. En el libro de Henoch (XX
y XL) se han conservado los nombres de algunos de ellos.

(4) Daniel, X, 13; XII, 1.

(5) Ep. Jude, V,q.

(6) Isaias VI, 3.

(7) Henoch, XXXIX, 5; XV, 2.

(8) Testam. Levi, parrafo 3.

(9) Tobit, XII, 15. Ev. Luc. 1, 19.

(10) Gen., XLVIII, 16. El libro de Tobit descansa pﬂr cumpletn en esta
creencia. Véase ademas en las Act. de los Apdstoles, XII, 15, y en el Ev. de
Math. XVIII, ro. Las naciones tenian cada una tambien su 4ngel particular
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Lasta los elementos (1). Pero los dngeles propiamente dichos
oran los enviados, los mensajeros (@283 apyekot ), los que te-
Jian la mision de cumplir determinados encargos con los
hombres, como verdaderos intermediarios entre €stos y Jah-
weh, descendiendo muchas veces tambien de la mansion ce-
leste, con el objeto de guardar 4 una persona para librarla de
los males que la amenazaban y remover los osbtaculos que asu
marcha oponian los espiritus del mal.

No se crea, sin embargo, que la mision de estos enviados
consistiera siempre en realizar el bien y favorecer a los
hombres. Como 4 consecuencia del absoluto monoteismo de
los hebreos todo procedia de Dios, y fuera de El nada podia
proceder (2), de ahi que existiese entre ellos la creencia en
angeles encargados de cumplimentar las 6rdenes de venganza
y de castigo que contra los culpables el Eterno fulminaba. El
libro de Job (3) nos habla de los dngeles de la muerte, yen
uno de los Salmos (4) se mencionan los mensajeros del mal.

En varios puntos del Antiguo Testamento sc¢ habla del
espiritu de mentira (5), del de somnolencia (0)y del de volup-
tuosidad (7); en el libro primero de Samuel (8), Saul ordena
4 sus siervos que le presenten & David, el hijo de [sai, para
que con los acordes de su citara le alivie de la inquietud
causada por el espiritu del mal, que por permision de Jahweh,
se habfa apoderado de su cuerpo, y en el libro de los Jue-
ces (g) se refiere que Dios envio 4 Abimelech el espiritu de

(Daniel, X, 13-20), y 4 veces peleaban en el cielo, tomando cada uno el parti=
do de la nacion que protegia. (H. XII, 1.) -

(1) En ellibro de Henoch y en el de Talmud se habla de los angeles
del viento, del mar, de la lluvia, de las aguas, del fuego, etc. Tal vez se ex-
plique esta diversidad de angeles poruna influencia de la mitologia griega.
Segun Platon (Leyes, X), no existe un atomo de materia sin un genio que
vele sobre él. ' T

(2) Exod. XX, 5; Deuter. XXXII, 3g; 1, Samuel, 1I, 6.

(3) XXXIII, 22. Compérese con Proverb. XVI, 14.

(4) Ps. LXXXVIII, 40.

(5) 1, Reg., XXII, 21 y sig.—2, Chron. XVIII, 20 y sig.

(6) Isaias, XIX, 14; XXIX, 10.

(7) Oseas, 1V, 12.

8) XVI, 14y sig- | - : -

(9) IX, 23.—En II, Samuel, XXII, 15, 17, se habla del espiritu de la

" destruccion. Comp. con I, Chron. XXI, 15 y II, Reg. XIX, 35
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discordia, en castigo de haber dado muerte barbaramente 4
setenta de sus hermanos para ejercer solo el dominio sobre
Israel.

Téngase en cuenta que estos espiritus de que se ha hablado
en el parrafo anterior, en modo alguno pueden considerarse
como espiritus malos en la acepcion que vulgarmente se da
4 esta palabra, sino como &dngeles de la misma categoria que
los anteriores, distinguiéndose tan sélo por el mensaje que
recibian de Jahweh. Esto es tan contradictorio con la idea
que domina por lo comun sobre la naturaleza de los espiritus
del mal, y con el concepto que de los mismos tenian los
judios en una época més reciente, que el desarrollo de una
creencia en los demonios se ha considerado imposible en el
seno del hebraismo, no tanto porque estd en abierta opo-
sicion con su monoteismo absoluto, cuanto por no descubrir-
se ningun vestigio de esta creencia en los libros del Antiguo
‘Testamento cuya fecha es anterior 4 la cautividad de Babilo-
nia. Partiendo algunos criticos de estas premisas, han con-
cluido que entre los judios no existia en la época anterior
al destierro la creencia en séres especiales que realizaran el
mal por si mismos y estuvieran en oposicion con los espiritus
encargados de hacer el bien. El rigorismo de Ja idea mono-
teista, dicen, no podia consentir una doctrina semejante. Para
el hebreo, el mal, lo mismo queel bien, proceden de Jahweh (1).
La creencia en espiritus malignos y en un principe del
mal, hubiera implicado un dualismo que en modo algu-
no cabia en la esfera de la teologia judaica, y si mas tarde,
despues del cautiverio, la vemos formar parte de las doctrinas
profesadas por los judios, debe atribuirse 4 la influencia que
en sus ideas ejercié respecto 4 este y otros puntos de su reli-
gion el contacto con las persas, entre los cuales la creencia
en los demonios estaba grandemente desarrollada.

Por de pronto, advertiré que conviene proceder con mucha
reserva en cuestiones que todavia se agitan en el terreno de la

critica, y precaverse contra el prurito, muy comun, de explicar

(1) Exod.XX, 5.
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por influencias extranjéras aquellos hechos que por ser com-=
plicados en si mismos se revisten de tenebrosa oscuridad y
escapan 4 la penetracion de la inteligencia por la falta 6 e]
silencio de los documentos originales. Sin negar que la Persia
ejercié una influencia notable en las ideas religiosas de los
judios, porque nunca en vano y sin resultados viven mucho
tiempo en contacto dos pueblos y civilizaciones diferentes;
creo, no obstante, que no fué tan radical que llegara 4 intro-
ducir en el judaismo ideas extranas completamente 4 su ca-
racter y antitéticas 4 los principios de su teologia. La influen-
cia reciproca que se ejerce entre las ideas de dos pueblos que
viven largo tiempo en Intima relacion, supone un cierto grado
de afinidad y simpatia entre las doctrinas de ambos, ¢ implica
siempre una transformacion mds 6 ménos pronunciada en las
ideas que se asimilan. Para que una doctrina cualquiera éntre
a formar parte de la religion 6 sistema desarrollado esponta-
neamente en un pueblo 4 impulsos de su cardcter individual,
es preciso de todo punto, segun lo exige la naturaleza del es-
piritu humano y ensefa la filosofia de la historia, que guarde
alcuna analogia con su manera propia de pensar, y haya
- pasado dntes por un trabajo lento y duradero de apropiacion,
hasta acomodarla del todo 4 su genio y poderla adaptar al
conjunto de sus creencias. La semejanza que existia entre la
religion de los persas y la de los judios (1), era muy favora-
ble 4 que se influyeran mutuamente en sus ideas uno y otro
pueblo. El colorido mazdeista que se refleja en los libros, pa-
lestinianos de la época posterior al siglo 11 dntes de nuestra
era, muy principalmente en el libro de Daniel, indica que no
fué sin resultado la permanencia de los hebreos en Babilonia,
Pero no podemos admitir, tratindose de explicar este hecho,
que las doctrinas en las cuales se manifiesta la influencia de

(1) El mazdeismo admilia como el judaismo la unidad de Dios. ¢ Vend:-
dad fargad 1 y sig.) Los persas repugnaban a toda representacion sensible
de la divinidad, lo cual habia ya notado Herodoto. En una y otra religion
se encuentran anilogas medidas, relaciondndose algunas de cllas ademas
por su arbitrariedad, su sistema minucioso de ceremonias purificatorias,
la clasificacion de los animales en puros é impuros, etc., etc.



250 REVISTA CONTEMPORANEA

las ideas persas, hayan sido trasplantadas, digdmoslo asi, vy
admitidas bruscamente en la teologia judaica.

Puede decirse, hablando de una manera general, que la in-
fluencia mazdeista en las ideas religiosas de los judios, se re-
dujo simplemente & estimular el desarrollo de las creencias
que germinaban y se hallaban latentes en el seno del hebrais-
mo. Esto y no otra cosa sucedid, por lo ménos en lo que res-
pecta 4 la demonologia. Es cierto que la creencia en un
-~ espiritu del mal caracterizado como principe de los demonios
no se encuentra en los libros cuya redaccion es anterior 4 la
cautividad de Babilonia; pero no puéde dudarse tampoco que
la creencia en los demonios existia en la época anterior al
destierro, v tiene raices muy profundas en el hebraismo. In-
duce 4 pensar asi, entre otras cosas, la mencion que se hace
en el Levitico de un demonio llamado Azazel, al cual se en-
viaba un macho cabrio cuando la fiesta de la reconciliacion (1);
y luégo la creencia muy extendida, aunque puramente popu-
lar, respecto 4 séres especiales que habitaban las ruinas y los
lugares desiertos. Los espiritus de los campos y los boss
ques (2yyw) de que habla Isafas (2], las fantasmas nocturnas

{mbB} (3) y los misteriosos npﬁ:.? (4) eran considerados todos
como séres siniestros € inspiraban temor.

(Se continuara.)
JaiME GREs.

(1) Levit. XVI, 8, 10, 16.—El sentido del texto que distingue clara-
mente el macho cabrio del sér al cual se mandaba, repugna 4 la opinion
de Ewald (Die Alterthiimer des Volkes Israel 3.* edicion, 1806, p. 479), s€=
gun la que la palabra L)‘;N"?l? designa el mismo ‘chivo. Por lo demas, Aza-
zel no se encuentra en ningun otro libro del Antiguo Testamento, pero en
algunos fragmentos del libro de Henoch aparece como el principe de los
demonios, (Desde el cap. LVI al LXVIII.)

{2} X1, zr: XXXIV,14.

(3) Ib. De Sy4 noche.

(4) Proverb. XXX, 15. i




ANALISIS Y ENSAYOS

L.LOS ESTATUTOS DE ILA CIUDAD DE ROMA EN LA EDAD MEDIA

(Conclusion.)

‘EON E la descripcion exterior del tomo, M. La Mantia pasa al
paYel ovimen de la coleccion que contiene. Estd dividida en tres
| libros, de los que el primero Gnicamente se ve precedido
" de una tabla de rabricas. Este primer libro estd particularmente de-
dicado 4 las materias del derecho criminal y comprende 162 capi-
tulos & estatutos. El tercer libro lleva por titulo: De electione jura-
mento et officio senatoris, judicum et aliorum officialium, et de aluis
extraordinariis, comprende 188 estatutos. Las dos cuestiones mas
dificiles de resolver eran evidentemente las que se relacionan con
la fecha y los autores de la compilacion. El manuscrito no contiene
ninguna indicacion cronologica, porque no es necesario reflexio-
nar mucho para reconocer que la fecha de 1438 dada por la escasa
noticia bibliografica que he reproducido, se refiere Ginicamente 4
la transcricion del Cddice y no 4 la composicion de la coleccion. El
mejor medio de suplir este silencio, fuera buscar y compulsar en
los 626 estatutos de que se compone, todas las menciones de
hombres , lugares, acontecimientos, en una palabra, todas las
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particularidades que los redactores pudicron dejar subsistir. M. Vito
[La Mantia se encarg0 de esta mision tan conclenzudamente como
se lo permitfan las tres horas de que podfa disponer. Merced 4
las notas que ha reunido, sabemos que se lee en el manuscrito
del Vaticano el nombre de Simon de Saugro, que egjercid la
autoridad senatorial en 1333 como vicario del rey de Napoles: el
de Cerroni, 4 quien una revolucion popular invistié en 1352 del
gobierno de la repablica: el de Baroncelli que se improvisé tri-
buno al afio siguiente. Sabemos igualmente que en €l se halla men-
cion de nueyos estatutos promulgados en 1363, y la de la sublevacion
de Velletri que no se apacigué mds que en 1364. Estas indicaciones
no son por otra parte las Ginicas que M. La Mantia recogio en su ra-
pido exdmen. El prélogo que se lee 4 la cabeza de la compilacion le
ha dado los nombres de los comisionados 6 reformadores encarga-
dos de su redaccion. Todos estdn calificados de doctores de las leyes
6 notarios regionales. Acaso investigaciones mds profundas en los
archivos del Estado, de la municipalidad y sobre todo del Vaticano,
en las sacristias de las iglesias y en los antiguos registros de los no-
tarios, permitirfan descubrir la época precisa en que se les confié
este trabajo; pero en el estado actual de los depdsitos publicos de
Roma, las investigaciones de esta clase no son posibles 6 al ménos
no serian completas. M. La Mantia debi6 limitarse 4 reproducir los
informes dados por Marin y Renazzi acerca de dos reformadores ci-
tados en el prélogo : Francisco de Casal y Nicolas Porcari. El pri-
mero aparece en 1369 como delegado por el cardenal Camarlengo
para la recepcion de un doctor extranjero: el segundo interviene
en 1376 en una concesion de privilegios hecha en nombre de la
ciudad.

De todo lo que precede resulta que la coleccion en cuestion no
puede ser anterior al ano 1364 y que podria en rigor no haberse
compuesto hasta 137063 pero parece muy dificil atribuirle una fecha
mas reciente. En efecto, en el mes de Enero de 1377, el Papa Grego-
rio XI se decidi6 4 salir de Avinon y 4 regresar 4 Italia. El restable-
cimiento de la Santa’ Sede en la ciudad de Roma, tuvo por conse-
cuencia natural modificar la forma de los actos publicos. Incluyése
en ellos desde enténces la mencion del consentimiento dado por el
pontifice 6 cuando ménos algun testimonio de respeto y de sumision
hdcia su autoridad: ahora bien, nada igual se ve en la redaccion que
nos ha conservado el manuscrito del Vaticano. Se ve en él el go-
bierno municipal en posesion de una independencia completa : todos
los comisionados encargados de la redaccion de los Estatutos son
legos, v sélo 4 los magistrados de la ciudad les estd reservado el de=
recho de promulgarlos, reformarlos y derogarlos.

No fuera preciso creer, no obstante, que durante el largo destierro
del papado, los habitantes de Roma hayan alimentado contra la
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Santa Sede sentimientos de odio y hostilidad. No negaban ni su
autoridad espiritual, ni siquiera, en cierto modo, su supremacia po-
litica. Loos Estatutos de que nos ocupamos prueban su fervor reli-
gioso: léese en ellos desde el principio, una profesion de fe catélica,
y m4s adelante penas severas contra los herejes y blasfemons. Sabe-
mos, por otra parte, que desde el fondo de su retiro, los Papas no
cesaron nunca de intervenir en los asuntos de la ciudad, y que en
varias ocasiones, bajo Inocencio VI y bajo Urbano V, el pueblo les
confirié directamente la dignidad de senador con facultad de hacerse
representar por un vicario. Pero lo que sublevaba la célera de esta
poblacion turbulenta, lo que la impulsaba 4 las aventuras y conflic-
tos sangrientos de que estd lleno el siglo xiv, eran el orgullo y la
ambicion de la nobleza, cuyas familias principales trataban de apo-
derarse del gobierno y no vacilaban para sostenerse en ¢l en tomar
4 sueldo 4 los bandidos del campo: lo que mantenfa en los espiritus
esta agitacion que degeneraba tan frecuentemente en rebeliones ar=-
madas, era el amor apasionado de la clase media 4 las franquicias
comunales v el temor de que se viesen amenazadas por los legados.
[ os habitantes de Roma no consideraban, pues, al Soberano Ponti-
fice como un enemigo : reconocian de buen grado su soberania; pero
querfan permanecer duefios absolutos de Ja administracion interior
de la ciudad, de la eleccion de los magistrados, de la constitucion de
los tribunales, de la ejecucion de los juicios civiles y criminales: a
esto llamdbanle repiblica 6 buen gobierno. Los nobles y seglares es-
taban excluidos de él y toda ingerencia de su parte se reprimia se-
veramente. Los Estatutos contenfan con respecto 4 ellos, disposicio-
nes sumamente rigurosas.

Los Papas de Avignon, asocidronse desde l€jos d esta lucha de las
clases plebeyas contra la nobleza. Los primeros sucesores de Gre-
gorio X1, imitando su ejemplo, demostraban cierto respeto 4 lasan-
tiguas libertades del municipio. No se. introdujo en la forma exterlor
del gobierno ninguna modificacion importante. El senador, asi como
los otros dignatarios municipales, conservaron sus prerogativas, y
durante mas de medio siglo la coleccion de Estatutos contenida en
el manuscrito del Vaticano, sigui6 siendo base del derecho ptblico
y privado de los habitantes de Roma. Dificilmente, en efecto, nos
explicarfamos, si el fondo de esta coleccion fué derogado 6 cayo en
desuso cuando Pedro Mellini, que era secretario perpetuo del pueblo
¥ del Senado romano, hizo sacar para su uso una copia en 1438. Pero
no debe disimularse que el restablecimiento de la Santa Sede en la
Ciudad Eterna, constitufa una verdadera revolucion cuyos efectos
debfan sentir en mas 6 ménos tiempo las instituciones politicas y
civiles. El Soberano Pontifice no ejercié hasta enténces mds que
una especie de soberanfa vaga y mal definida: los habitantes de
Roma, vencidos por su propia impotencia y hastiados de la libertad
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por la anarquia, s¢ resignaron 4 conferirle un poder efectivo y casi
absoluto. A ¢él correspondié en adelante el derecho de modificar los
Estatutos. LLa curia romana hizo uso de ellos para borrar poco 4
poco las huellas de la antigua independencia comunal, al par que de-
rogaba todo lo que le parecia contrario 4 las libertades eclesiasticas.
El namero de edictos 6 reglamentos publicados por el Colegio de
notarios fué en breve tan considerable, que se sintio la necesidad
de reunirlos y codificarlos. La compilacion redactada en el trans-
curso del siglo precedente, cesé por otra parte, de estar en armonia
con la nueva forma de gobierno. Una érden Jde Pablo II, fechada
en 30 de Setiembre de 1469, prescribi6 la refundicion y encargd de
este cuidado 4 una comision de obispos, prelados y jurisconsultos.
Entre los comisionados figuraba Juan Mellini, obispo de Urbino,
hermano del antiguo secretario del pueblo y del Senado. Despues de
un largo exdmen y numerosas conferencias, se sometio el trabajo 4
la sancion del nuevo Pontifice, quien ordendé que fuese puesto en
vigor en el término de diez dias, y prohibié alegar para el porvenir
ninguna compilacion anterior.

M. Vito LLa Mantia indica dos manuscritos de esta nueva edicion
de los Estatutos, la una en pergamino en los archivos del Capitolio,
vy la otra en papel en la biblioteca Ottobénica. Serfa por cierto muy
curioso comparar el texto con el del manuscrito del Vaticano: se-
guirfase de este modo la huella de los cambios operados desde la
restauracion de la autoridad pc:-mlhcm y llegarfamos 4 formar cilculo
exacto de lo que era la organizacion politica de Roma, durante el
perfodo republicano. Desgraciadamente, M. La Mantia no poseia
otro elemento de comparacion que algunas notas que tomé en el
Vaticano durante las tres horas concedidas por el cardenal secretario
de Estado: no era esto suficiente para formar una coleccion seria y
completa. El sabio magistrado sélo pudo comprobar que la compi-
lacion de 1469 dividida, como la precedente, en tres libros, tomo de
ella gran n(imero de capitulos, pero que el érden de materias habfa
sufrido numerosos cambios y que, respetando el fondo, los comisio-
nados de Pablo II usaron ampliamente del derecho concedido por
el Pontifice para modificar, afadir y quitar.

La promulgacion de esta nueva compilacion coincidié con la 1n-
troduccion de la imprenta en la Penfnsula; en efecto, hdcia 1465,
dos obreros alemanes, Conrado Sweinheim y Arnoldo Pannarty, lla-
mados por los religiosos de Sublaco, fueron 4 fundar en este ilustre
monasterio el primer establecimiento tipogrifico que tuvo Italia.
Desde 1467 habian trasladado sus prensas 4 la ciudad de Roma, y en
el mismo afio, uno de sus compatriotas, Ulrico Hahn, oriundo de
Ingolstadt, se instalé frente 4 ellos. Merced 4 la rivalidad de ambos
talleres, la nueva industria hizo rapidos progresos. LLa actividad de
los concurrentes se aplicéd primero 4 los monumentos de la antiglie-
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dad clsica y 4 los escritos de los Padres de la Iglesia; las obras de
Ciceron, de César, de Virgilio, de Tito Livio, de Lucano, de Sueto-
nio, figuran entre las primeras producciones junto 4 las de San
gustin, San Jerénimo, San Cipriano, el. Papa San Leon y Santo
Tomis de Aquino. Pero pronto les tocd su veza la medicina y el de-
recho. Ulrico Hahn, que ya publicé en 1468 un corto tratado rela-
rivo 4 la curacion de los bubones pestilentes, se decidi6 tres anos
més tarde 4 dar una edicion de los Estatutos de Pablo II. El tomo no
lleva ciertamente ninguna edicion de afio, lugar ni impresor, pero
los bibliégrafos mds competentes lo atribuyen sin vacilar 4 Ulrico
Hahn y la datan en 1471 & causa de la identidad de los caractéres
con los del Tito Livio y del Justino, que salieron en dicha época del
mismo taller. Es uno de los monumentos mds importantes y pre=
ciosos de la primera edad de la tipograffa italiana. [Los ejemplares
son muy raros: Audiffredi conoci6 dos, uno en los archivos del Ca-
pitolio, otro en poder de un prelado romano, Honorato Gaetani;
Panzer indica el tercero en la biblioteca de Nuremberg; M. Vito La
Mantia nos revela la existencia del cuarto, en poder de los domini-
cos de la Minerva; yo mismo, merced a la amabilidad de nuestro
sabio colega M. Leopoldo de Lisle, encontré el quinto en el archivo
de nuestra gran biblioteca nacional.
Al encargarse de la publicacion de los Estatutos, Ulrico Hahn es-
perd evidentemente que la empresa seria fructuosa: el suceso enga-
24 sus deseos. Se conserva, en efecto, en los archivos del Vaticano
la minuta de un edicto fechado en 7 de Junio de 1474, por el cual
el cardenal camarlengo informaba al senador que quedaban atGin en
el almacen gran namero de ejemplares, y ordenaba 4 cada abogado
6 notario agregado 4 la jurisdiccion del capitolio adquirir uno en el
término de ocho dias, bajo pena de multa de veinte ducados. Mer-
ced 4 esta medida, la edicion s¢ agotd, y cincuenta anos despues, el
Papa Adriano VI se quejaba de que el volimen escasease. Atribuia
4 esta escasez los frecuentes errores cometidos en la interpretacion
del texto, y en consecuencia ordeno su revision y confiaba el cuida-
do de este trabajo- 4 dos doctores consistoriales, Pablo Planca y Salo-
mon Albertysco. La nueva compilacion se publico en 1523. Fué asu
vez objeto de una refundicion casl total, en 1580, bajo el pontifica-
do de Gregorio XIII.

Este es el altimo hecho que merece notarse en la historia de los
Estatutos de la ciudad de Roma. El cardcter de las instituciones po-
liticas y civiles de la antigua capital del mundo estaba fijo en
adelante y la forma mismano ha experimentado mds que cambios in-
significantes hasta la época de las guerras de la revolucion. La enu-
meracion de las diversas ediciones de los Estatutos, publicadas des-

2 1580, no ofreceria ya mds que un interes bibliografico. Deténgﬂ-
me, pues, aqui, confesando que, 4 pesar de los informes dados por
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M. Vito L.a Mantia y 4 pesar de los esfuerzos que he hecho para com-
pletarlos, el boceto que acabo de trazar tiene numerosos vacfos.
Pero el mds grave de todos, sélo podré llenarse cuando el Vaticanog
abra sus puertas y permita estudiar con detenimiento el manuscrito
de Pedro Mellini. Esperemos, por honra de la Santa Sede y para pro-
vecho de la ciencia, que este dia no esté lejano!

M. pE RozIERE.

Madrid 30 de Enero de 1879.
‘Propietarios gerentes: PEROJO HERMANOS.

TIPOGRAFIA ESTEREOTIPIA PEROJO
Mendizabal, 64.



